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Inledning

Oavsett om du svarar ja eller nej pa den fragan sa ar den har handboken till for dig.
Hér kan du fa veta en del om den unika strukturen fér eTwinning och initiativets
uppkomst och utveckling, har far du veta vilka méjligheter som finns, du far
anvisningar om hur man tar itu med eTwinning-projekt med hénsyn till kursplaner
och du far lara dig mer av andra ldrare som medverkar.

Kanske vet du redan att eTwinning dr ett initiativ av Europeiska kommissionen

i syfte att uppmuntra skolor i Europa att bilda partnerskap och att samarbeta med
hjalp av manga former av kommunikationsteknik. Men det ar inte allt. Hur
eTwinning har vuxit fram och ar uppbyggt kommer att diskuteras i kapitel 1.

eTwinning handlar ocksa om undervisning, om att experimentera med nya
undervisningsmetoder, om nya tekniker och nya satt att genomféra traditionella
uppgifter. Ett av de storsta hindren for att ldrare ska genomféra nya projekt, sarskilt
sddana som inbegriper teknik, &r utmaningen att integrera dem i den vanliga
undervisningen. | kapitel 2 ges nagra mycket praktiska rad om hur man kan bérja
arbeta med projekt och dér finns ocksa ett antal viktiga regler for att det ska bli en
framgdng.

Dessutom har ldrare som har genomfort eTwinning-projekt gjort erfarenheten att
det &r latt att anpassa projekten till det tema eller dmne som du undervisar i.

| kapitel 3 finns det en rad olika projekt-kit for savél ldg- och mellanstadiet som
hogstadiet och gymnasieskolan som konkret visar hur man kan genomféra ett
projekt inom ramen for ett amne eller ett kursplan.

| kapitel 4 presenteras ett urval av alla de projekt som skolor éver hela Europa har
skapat. Har finns allt fran enkla till mer komplexa projekt, projekt fér mycket unga
barn och projekt for dldre elever. En del av projekten har fdtt pris i linderna dér de
har genomforts och en del har ocksa belénats med utmarkelsen Quality Label. Alla
av dem har ndgot att erbjuda dig! Ar du fortfarande inte helt évertygad? D4 kan du
i det kapitlet ocksa ldsa intervjuer med medverkande larare om hur deras



undervisningsmetoder har férdndrats, om hur deras elever dr sd motiverade att de
arbetar frivilligt pa sin fritid, hur de har fitt vanner i hela Europa och hur eTwinning
bidrar till att géra bade undervisning och inlarning roligt. Direkt fran dem far du
hora hur de la upp sitt arbete och vad de och deras elever fick ut av att delta

i eTwinning.

eTwinning ar nu en viktig kraft att rdkna med inom europeisk utbildning dérfor att
det dr enkelt. Fler och fler ldrare borjar med europeiska projekt inom eTwinning.
Det ar latt: du anmaéler att du vill delta pa Europa-portalen www.etwinning.net.
Dar hittar du en partner, utarbetar en projektidé eller anvander ett fardigt projekt-
kit och sétter igdng direkt. P4 portalen finns den gemensamma fria plattform
(eTwinning-platsen) som du sedan kan anvdnda som stéd for ditt arbete. Du kan
ocksa fa majlighet att delta i den arliga eTwinning-konferensen eller i en workshop
for professionell vidareutbildning med andra ldrare i Europa. Du kan anmdla ditt
projekt till den drliga tavlingen om eTwinning-priset och dven anstka om att ditt
arbete ska komma i fraga for utmarkelsen Quality Label, som &r ett erkdnnande av
att ditt arbete har hogsta professionella niva. Varje manad far du ocksa ett
nyhetsbrev som héller dig informerad om vad som hédnder i eTwinning. Kan det bli
enklare?

Ndr du nu vet mer behéver du bara ldsa i boken och registrera dig i eTwinning for
att bli med i den snabbast vaxande gruppen med engagerade aktorer pd
utbildningsomradet i Europa.



Kapitel 1

Anne Gilleran

Om eTwinning &r nytt for dig kan det ibland verka lite férvirrande, men nar du
borjar forstd hur det ar uppbyggt sa klarnar bilden. Vi bérjar med en kort éversikt
av hur eTwinning har utvecklats.

eTwinning bérjade 2005 som ett initiativ av Europeiska kommissionen med det
uttryckliga syftet att skapa informella kontakter mellan skolor i Europa for att gora
det mojligt for larare att samarbeta utan ett storre dtagande om langsiktigt
samarbete sd som det vanligtvis krdvs i samband med andra EU-projekt.™
eTwinning dr utformat for att erbjuda en mycket flexibel modell f6r gemensamma
skolprojekt och har en helt unik struktur i fraga om kvaliteten och omfattningen
pa det stdd som erbjuds larare pd alla stadier.

Det unika ligger i att det finns stédtjanster bade pa nationell och pd europeisk
niva. National Support Services, eller NSS som de kallas, framjar och stoder
eTwinning-initiativet i respektive land. De erbjuder utbildning, hjalp, stéd och rad
till 1arare och haller ett 6ga pa skolornas och projektens utveckling genom att félja
de Aktivitetskort som de deltagande lararna fyller i om sina projekt. NSS
organiserar ocksd nationella konferenser och tavlingar i ssmband med eTwinning,
ger ut nyhetsbrev och informationsmaterial och skéter den nationella eTwinning-
webbplatsen.

Pa europeisk niva finns Central Support Service (CSS) som drivs av Europeiska
skoldatanatet for Europeiska kommissionen. CSS har manga funktioner: Forst och
framst ansvaret for utvecklingen och skétseln av den europeiska eTwinning-
portalen, www.etwinning.net, dar alla skolor i Europa registrerar sig och
samarbetar med sina europeiska partner. Portalen &r en mycket avancerad
plattform fér kommunikation och samarbete och har manga verktyg som
underléttar projektarbetet for larare, daribland en funktion for att hitta partner, en
saker arbetsmilj¢ for larare, och &ven en rad projekt-kit som hjilp fér att komma
igdng. Forutom portalens stodfunktioner finns dir ocksd en mangd information

1 T.ex. Comenius-partnerskap..



och nyheter om eTwinning som inspiration for larare under hela processen. CSS
ger ut ett nyhetsbrev varje manad och driver en europeisk helpdesk som ér till for
att 16sa praktiska problem som deltagare kan stota pa nar de anvander portalen.

En annan aspekt av CSS arbete dr att tillsammans med NSS organisera en rad
europeiska workshops for vidareutbildning dar larare fran hela Europa tréaffas for
att lara sig mer om hur man driver ett samarbetsprojekt med hjdlpav teknikens
verktyg. Mdnga eTwinning-partnerskap har ocksa borjat vid dessa workshops. CSS
har ett ndra samarbete med alla tjugodtta NSS for att frimja och stédja eTwinning-
initiativet i hela Europa.

En annan unik aspekt av eTwinning &r alla de olika priser som deltagande ldrare
och skolor kan vinna. Forst och framst det drliga eTwinning-priset som lockar
deltagarna att skicka in hundratals bidrag varje ar. Forstapriset bestdr i att de
vinnande ldrarna och eleverna far delta i ett eTwinning-lager som dger rum i april
pa en varm och solig europeisk plats. For det andra dr det Quality Label, en
utmadrkelse som kan ges for professionalismen och kvaliteten pd det arbete som
genomforts i ett eTwinning-partnerskap. Proceduren for att fa Quality Label &r
ganska enkel: skolorna anséker hos sina NSS om utmadrkelsen och NSS bedémer
kvaliteten pd det utfoérda arbetet. Om bdada skolorna i ett eTwinning-partnerskap
beldonas med Quality Label av sina NSS kan de ocksd fd European Quality Label
fran CSS som erkdnnande for sin prestation.

Att delta i eTwinning &r att delta i en Europaomfattande gemenskap med
verksamma ldrare som alla dr engagerade i att ge sina elever en erfarenhet av att
ha direktkontakt med en annan ung manniska i Europa, att lara kdnna deras
forestéllningar och att utbyta dsikter om alla de &mnen som intresserar ungdomar
pd alla hdll. Lararna & sin sida utvecklar sina egna pedagogiska metoder och
erfarenheter och goér eTwinning till en dynamisk grupp manniskor som hela tiden
vaxer och kommunicerar.” Férst och framst handlar eTwinning om ménniskor,
larare, elever rektorer, samordnare, webbmasters, lararutbildare och pedagogiska
experter fran de tjugosju medlemsstaterna i Europeiska unionen och frdn Norge
och Island, som alla samverkar for att fora ldrare och elever nirmare varandra
genom att samarbeta for att skapa en gemensam identitet och uppskattning av vad
det innebdr att vara europé.

2 elwinning har vuxit fran att ha haft 6000 registrerade skolor i september 2005 till att ha mer
dn 23000 registrerade skolor i februari 2007.



Kapitel 2

Birte Kjar Peulicke och Cees Brederveld

Det &r svart att hitta recept fér hur man ska arbeta med eTwinning-projekt, men
det du kan goéra ar att samla ihop alla ingredienser som behovs och borja forma
dessa till det slags projekt som motsvarar dina idéer och ideal. Du kan ocksd
anvanda dig av andras kunskaper och erfarenheter: eTwinning har redan funnits i
mer &n tva ar och har nu manga erfarna larare och ett kontinuerligt stéd fran bade
National Support Services och Central Support Service. Andra organisationer, t.ex.
Europeiska skolprojektet (ESP) som redan har funnits i tjugoen ar kan ocksa vara
till god hjalp.

| vart fall sa borjar allt med dig. Forst maste du inse vilka mojligheter och fordelar
som det har sattet att arbeta pd har. Ibland kommer du sjdlv pd dem genom att
fundera dver vilka satt du undervisar pd, vilka pedagogiska verktyg du anvander
och hur du skulle kunna férbattra dem. Andra ganger kommer du pd mojligheter
ndr du lyssnar pa en presentation pa en konferens eller workshop som du har
deltagit i. S& snart du har insett férdelarna kan du borja leta efter mojligheter att
integrera den hér sortens arbetssatt i din egen undervisning.

Nar du vill bérja med ett internationellt samarbetsprojekt, &r det mycket viktigt att
du funderar pd och tar stdllning till féljande punkter:

1 De forsta stegen 4 Projektplan
2 mal 5 Utvdrdering
3 Kvalitet och kompetenser

Inom varje kursplan finns det dmnesomraden som ldmpar sig for projektarbete.
Nar du arbetar med elever och en kursplan marker du ocksa att det under ett helt
skoldr finns mojlighet att arbeta med andra omrdden som hor till &mnet dn de
som finns i kursplanen. Sadana omrdden dr ocksa mycket intressanta att utforska



inom ramen for ett gemensamt eTwinning-projekt. | det har kapitlet ska vi férséka
undersoka hur ett sddant projekt kan genomféras pa ett framgangsrikt satt.

Forst och framst mdste du ta reda pd om det redan finns aktiviteter pd din skola
som omfattar projekt, t.ex. om dina kolleger redan arbetar med gemensamma
projekt. Om de gor det kan du be dem om hjdlp att komma igang. Om de inte
gor det dr det upp till dig att sjalv skapa en passande projektidé, och en sddan idé
kan du utveckla antingen inom kursplanens ram eller pA mdnga andra sitt, som
t.ex. med hjdlp av eTwinning-portalen, www.etwinning.net. Du kan antingen
planera projektet sjélv och sedan kontakta en partner eller hitta en partner och
utarbeta projektet tillsammans. Det avgor du sjélv. S& snart du har denna allmdnna
idé kan du borja utveckla den och bestimma malen for projektet.

Att satta upp mal dr mycket viktigt eftersom det innebdr att du bérjar fundera och
skapa dig en tydlig uppfattning om vad det ar du vill

att dina elever ska uppna med ett sddant projekt. Vad

ar viktigt for dem att lara och hur mycket kan de klara | det B R
av? Ett projekt blir bara framgdngsrikt om mdlen ar
tydliga for dig, och realistiska, relevanta och begripliga
for dina elever. Darfor ar det klokt att sdtta upp ndgra
fa mal som du anser dr realistiska och som gar att
uppnd. Om det &r forsta gdngen som du dr med om
att férbereda ett gemensamt projektarbete ar det
klokt att borja med bara nagra fa mal. Néar du sedan
har fatt mer erfarenhet kan du lagga till fler mal till projektet och pa sa sétt gradvis
utvidga det. Kom ihdg att de mal som du satter upp maste vara lampade att
utvdrdera vid projektets slut, eftersom utvédrdering ar precis lika viktigt har som i
varje annan skolaktivitet. Nar du far en tydligare uppfattning om projektidén dr det
dags att hitta en partner om du inte redan har gjort det. Nér du har hittat en partner
kan ni arbeta tillsammans pd Portalen for att planera ert projekt och sitta upp olika
kvalitetsmal. Ni mdste se till att ni bdda tva férstdr mdlen pd samma satt. Mycket ofta
pratar ldrare med varandra och tror att de har kommit 6verens, men inser senare,
nar arbetet med projektet har borjat, att allt inte var s tydligt. Ingdende diskussioner
i forvag kan darfor forhindra sddana missforstand, sarskilt ndr det ar frdgan om olika
kulturell bakgrund. Ndr ni till slut har utarbetat och planerat allt noggrant kan ni
borja tala om kvalitet: hur kan ni vara sékra pd att kvaliteten pa projektet kommer att
bli bra? Vilka tecken tyder pd att ni ar pa rétt vag?

registrera dig pa eTwinning-
portalen www.etwinning.net
och ga till Partnersok pa ditt
eTwinning-skrivbord for att
borja leta efter en partner.



Vid allt projektarbete ar kvalitet en mycket viktig frdga. Nar projektarbete
diskuteras sager folk ofta "ah, nu dr det dags att leka igen, eleverna maste ha
roligt, de ska ha underhdllning." Sddana kommentarer kan ibland antyda att
projektarbete inte uppfattas som lika viktigt eller vardefullt som andra slags
gemensamma verksamheter. Men genom att sdtta upp mal som har anknytning till
kursplanen, och genom att fora in alla
de moment som vanligtvis ingdr i din
dagliga undervisning kommer bade
elever och kolleger att borja ta
projektarbete pa stérre allvar och se det
som ett vdsentligt inslag i undervisning
och inldrning.

| eTwinning kan du ocksa sdkra kvaliteten
pa ert projekt genom att ansoka om
Quality Label, en utméarkelse som delas
ut av National Support Service. Nar bada
skolorna i ett projekt far Quality Label for
sitt arbete far de automatiskt European
Quality Label som garanterar maximal

synlighet for deras arbete pa Portalen. Forutom att séfta upp mal och ange

syften gdller det att komma ihdg att

eleverna kommer att ldra sig mycket
mer dn enbart traditionella kunskaper. Ndr de borjar arbeta mer och mer
sjalvstandigt och blir sjalvstyrande kommer dven andra fardigheter att utvecklas.
Om projekten &r pd ett fraimmande sprdk kommer eleverna att ldra sig nya ord
och borja fraga sig hur man uttrycker sig grammatiskt korrekt. Larare i frimmande
sprak kan ta det har intresset som en utgangspunkt for att forbattra fardigheter
under kommande lektioner.

Elevernas forstdelse av kulturella skillnader och likheter kommer att 6ka under ett
internationellt samarbetsprojekt liksom att deras personliga utveckling gynnas och
de sociala kompetenser som behévs for att uppna projektets mal. Att samarbeta
med klasskamrater dr inte |4tt, och dven om samarbete med kompisar i ett annat
land ibland &r dnnu svdrare sd ar det alltid mycket mer spdnnande. Erfarenheten
har visat att elever dr villiga att d4gna mer tid och energi dt projekt som har att gora
med "verkliga" fragor med tydliga mal och syften, och nér de har kontakt med
"riktiga mdnniskor" som elever och kompisar frdn en annan skola eller ett annat
land. Dessutom férbéttras elevernas fardigheter i IKT genom att de anvdnder sig av
e-post och Internet, och program som Word, Excel och PowerPoint.

Nar du har bestdmt allt detta 4r det en god idé att gora en affisch pa din lektion
dér eleverna klart kan se vad de ska fa ut av projektet. Sedan kan de under hela
sitt arbete se vad de ska géra och hur det passar in i de évergripande
projektmadlen. Nar detta 4r gjort kan ni borja prata om projektplanen.



Nér du arbetar med din projektpartner maste ni ha klart for er vem som har
ansvar for vad och dela upp arbetet lika mellan er bdda och, viktigast av allt, ni
maste lita pd varandra.

Det forsta man maste bestimma dr hur mycket tid man vill 1dgga ner pa projektet.
Hur och nér ska projektet borja och sluta? Hur manga dmnen (och féljaktligen
kanske ocksd kolleger) vill ni att det ska
omfatta? Alla dessa frdgor &r av stor

Du kan ocksa gora din plan synlig for
betydelse for projektresultatet.

andra genom att skapa en offentlig
webbsida pa ditt projekts eTwinning-
plats. Du kan ocksa publicera
resultaten under projektets gang,
vilket kan vara mycket bra for att halla
fordldrarna informerade.

Nar ni har bestdmt tidsplanen ar det bra att
klargora den for eleverna ocksd. Hang upp
den i klassrummet bredvid affischen med
malen. De flesta larare brukar glémma det
har och tro att deras elever kommer att
arbeta darfor att de sager at dem att gora
det, men om du anslar de hdr 6versikterna i ditt klassrum kommer det att gora
eleverna mer engagerade. De kommer ocksa att kunna ses av andra elever i andra
klasser som kanske kommer att delta i framtida projekt. Informera och engagera
ocksa dina kolleger och rektorn. Forr eller senare kan du behoéva deras stod,
sarskilt ndr du dr inne i ett besvarligt skede, ndgot som mycket vdl kan férekomma
under arbetet med ett projekt.

Sist men inte minst, glém inte att engagera férdldrarna. Du kan behéva dem fér
en extra insats under projekt, som att hjalpa till under en utflykt. Férdldrar kan
ocksd vare en vérdefull informationskalla.
De som har lust och tid att komma till
skolan for att tala om sina erfarenheter,
idéer eller arbeten kan tillféra projektet ett
stort mervérde. Aven har spelar
marknadsféring en stor roll. Att informera
fordldrarna om ert projekt kommer att géra
skolan mer betydelsefull i deras 6gon och i
gengdld kommer de att ge sina barn mer
stod. For en del fordldrar kan denna
kommunikation och denna medverkan
spela en avgorande roll for att skicka sina
barn till din skola istéllet for till en annan.
Samma sak galler for slutresultaten: visa upp dem med affischer, artiklar och
webbplatser sa mycket ni kan. Ju tidigare andra kan se och inse att internationellt
projektsamarbete inte bara ar viktig verksamhet med hogkvalitativa resultat utan
ocksa valdigt roligt for deltagarna, desto troligare dr det att andra kolleger
kommer att borja stdlla frdgor om ditt arbete och hur de kan medverka.

Det basta med eTwinning ar att du
kan kosta pa dig att experimentera
utan att vara radd for konsekvenser
om saker och ting inte gar som du
hade planerat. Nar du har genomfort
ett eTwinning-projekt far du
sjalvfértroende och erfarenhet att
fortsidtta med ett annat, kanske med
en annan partner. Det finns inga
grénser i eTwinning.



Bland alla aktiviteter galler det naturligtvis att inte glémma bort utvdrderingen.
Redan innan du boérjar och sd snart du har bestimt mal och syften for ditt projekt
maste du fatta ndgra beslut om hur du vill att projektet ska utvdrderas. Frdga dig
sjélv inte bara, "vad vill jag utvardera?”, utan ocksd "ndr och hur ska jag utvdrdera?
Ska endast mina elever utvdrdera projektet? Ska jag lata min projektpartner
medverka? Hur kan jag kontrollera framstegen inom olika fardigheter? Hur kan jag
anvanda resultaten av detta projekt fér kommande undervisning?" Alla dessa
frdgor ar mycket viktiga och kommer att gora ditt projekt intressantare och
sakerstdlla hogkvalitativa resultat. Klargor i férvag for dina elever vad du forvantar
dig av dem och hur du kommer att utvardera deras prestationer och framsteg. Det
kommer att géra att missférstdnd och besvikelser undviks pd bdda hall.

Alla frdgor som har tagits upp ovan kommer att hjdlpa dig att genomféra ditt
forsta projekt. Forsok att inte gora det for stort eller fér komplicerat. Var inte radd
for att misslyckas. Om du goér klart for dina elever att du som larare ocksa kommer
att lara dig tillsammans med dem, eftersom ett sddant projekt dr nytt for dig
ocksa, sa kommer de att ge dig den tilltro och det stéd du behover for att gora
projektet till en stor framgang.

Till sist ndgra korta regler som &r bra att komma ihag under arbetets gang,
"Gyllene regler" for samarbete.

. KISS — "Keep It Short and Simple" — kort och enkelt

. Utbyt sa manga adresser som mojligt (e-post, snigelpost, telefon, etc.). Pa sd
satt har du manga végar att halla kontakten med din partner.

. Svara alltid pd meddelanden!

- Tystnad ar férodande for projektsamarbete. Du kommer hela tiden att
fradga dig om din partner har fitt meddelandet eller inte. Darfor bor du,
dven om du inte har tid att gd in pd allt i detalj, d&tminstone svara och
saga att du har fatt meddelandet och att du kommer att svara
utforligare sa snart som mojligt.

. Var medveten om kulturella skillnader

- Aven om vi alla lever i Europa finns det dnd& skillnader mellan lander,
sarskilt kulturella skillnader.
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Netikett

Kom ihag att skriftliga meddelanden kan gora ett annat intryck pa
ldsare dn det talade ordet. Din partner kan inte se dig eller ditt
kroppssprak och kan inte héra tonfallet i din rost.

Om du tycker att ett meddelande dr konstigt, eller kanske stétande, s
reagera inte pa en gang. Sov pa saken och ta dig en titt igen ndsta dag
med nya 6gon for att undvika eventuella missférstand.

Satt upp tidsgranser och hall dem

Fortroende maste vaxa och det tar tid. Ta dig darfor tid, men visa ocksa
fortroende. Satt upp realistiska tidsgranser och hall dig till dem. Om du
marker att du inte kan halla en tidsgrans sd informera de andra om det
sd fort som mojligt.

Kom overens om vilka verktyg ni ska anvdnda

Det har ingdr ocksd i att vara sd tydlig som mojligt mot din partner for
att undvika missférstdnd och/eller besvikelser. Det &r till exempel ingen
idé att forsoka genomfora en webbkonferens om din partner inte har
webbkameror och/eller en lamplig Internetuppkoppling.

Agna tid och energi 4t att forstd varandra.

Som sagt, det tar tid att ldra kdnna varandra. Fértroende och émsesidig
forstdelse maste utvecklas. Ibland gar det latt, andra ganger tar det tid,
men pé det hela taget 4r det alltid vardefullt. Omsesidigt fértroende ar
grunden fér ert samarbete.

. Var inte radd for att fraga!

Kéllor:

.
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Som vi alltid sager till vdra elever, "det finns inga dumma frdgor". Om
du undrar 6ver nagot, sa fraga. Fragor ger svar. Svar leder till forstaelse.

www.ecole.dk
www.promise.dk (Kirsten Anttila & Mogens Eriksen DK)



Kapitel 3

L

Sylvia Binger och Katerina Bavorova

Inledning

Som det framholls i bérjan av forra kapitlet ar det svart att hitta recept pa projekt,
och de passar kanske inte alltid precis till vad du vill eller behéver géra inom
ramen for programmet eller kursen pd din skola.

| detta kapitel presenterar vi en rad forslag pa projekt-kit som har utarbetats av
erfarna eTwinning-ldrare och som omfattar flera teman. En del av projekten passar
dem av er som genomfor ett projekt for forsta gdngen, andra ar till for dem bland
er som har stérre erfarenhet. En del ldmpar sig for 1ag- och mellanstadiet medan
andra kan bearbetas och anvdndas pa alla nivaer. De ar utformade for att stimulera
tankeprocessen nar du planerar ditt projekt. Men kom ihdg att kursplaner skiljer
sig at over hela Europa och att den nationella situationen for undervisning skiljer
sig frdn land till land. Samarbete innebdr att 6ppna sig fér en internationell
dimension i sin undervisning. Det &r i det sammanhanget som dessa kit erbjuds
som inspiration som kan bearbetas allt efter tva eller fler skolors behov. Som larare
behover ni omarbeta dessa idéer och samordna dem med era partner.

De kit som presenteras hér dr utvalda exempel bland en ldng rad olika kit som
finns pa eTwinning-portalen www.etwinning.net. De omfattar fyra huvudteman:
Amnesovergripande, Lira om Europa, Frimmande sprék och Naturvetenskap &
matematik. De sammanfattas 6versiktligt med huvudpunkterna for vart och ett av
dem och den Internetadress dar hela kitet finns. | det fullstindiga kitet hittar du
instruktioner steg for steg och andra nyttiga rad och tips.

Dessa kit dr bara exempel och det stdr dig naturligtvis fritt att bearbeta dem och

dndra dem som du vill for att de ska passa dig i din situation. Vi hoppas att de ger
dig inspiration att komma igdng med eTwinning.
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11 Rundresor i europeisk historia

Nivd Nyborjare

Amne Historia, konsthistoria, ekonomi

Aldersgrupp 14-18

Varaktighet Ca tre mdnader

Lampliga IKT-verktyg e-post, direktmeddelanden, ordbehandling, bildredigering,
webbredigering

Lank till hela kitet ~ www.etwinning.net/kits/travelling

Sammanfattning Det viktigaste pedagogiska madlet for detta projekt &r att hjdlpa
eleverna att lara kdnna, forstd och férmedla sin egen (nationella) historiska
bakgrund. Eleverna sdker efter historiska och konsthistoriska webbplatser i sitt
eget land, utforskar dem, utarbetar resplaner och férklarar dem fér sina partner.
De tillimpar ocksa sina kunskaper i IKT, anvander fraimmande sprak och utforskar
sitt historiska och konsthistoriska kulturarv.

Malsattningar Eleverna ldr sig:

. att samarbeta pa ett gemensamt kommunikationssprak
. att organisera sitt samarbete med den andra gruppen
. om vanliga historiska perioder och konststilar

. om historiska och konsthistoriska resvagar i varje land

. att anvanda IKT-verktyg.

1.2 Befolkning och folk i Europa
Nivd Medel

Amne Geografi, ekonomi, historia, konst
Aldersgrupp Hogstadiet och gymnasiet
Varaktighet Pd lang sikt

Lampliga IKT-verktyg Kalkyl- och ordbehandling, e-post, presentationsverktyg,
foton, chatt, videokonferenser etc.
Lank till hela kitet http://www.etwinning.net/kits/population

Sammanfattning Klasserna bor fundera 6ver betydelsen av befolkningsstudier
for att forstd vad som hdnder i deras region. Vad ar det som ger regionen dess
karaktdr? Vilken inverkan har befolkningen? Vilka effekter kommer
befolkningsékningen att fa globalt sett?

Detta tema ger ocksd mojlighet att ta upp manga andra studieomraden med sarskild

anknytning till kultur, miljé och historia. Eleverna ldr sig genom att samla och
undersdka information vilket leder fram till presentationer av deras egna resultat.
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Malséttningar Eleverna lar sig:

om samhadllen i Europa

betydelsen av befolkningsstruktur, karaktdrsdrag och
fordndringar i Europa

om de platser dar manniskor bor genom att jamféra boende
om olika miljobetingade skillnader och hur ménniskor lever
i olika regioner

hur man soker, valjer ut och samlar relevant information
hur man beskriver och analyserar statistisk information,
inklusive att exportera information och anvanda
kalkylprogram

hur man analyserar och utvarderar data, kartor och diagram
hur man presenterar och jamfor information fran olika
regioner i Europa.

13 Jamféra nyhetsprogram i TV
Nivd Avancerad

Amne Media, konst, sprak
Aldersgrupp 16-19

Varaktighet Ett halvt skoldr

Lampliga IKT-verktyg

Lank till hela kitet

e-post, presentationsverktyg, foton, chatt, videokonferenser,
gemensamma filarkiv, enkat, galleri
http://www.etwinning.net/kits/media

Sammanfattning Media spelar en viktig roll i ungdomars dagliga liv och paverkar
deras syn pd livet. Har ar det fragan om hur sdrskilt presentationen av nyheter i TV
kan pdverka elevernas asikter. | detta kit ges idéer om hur man kan jamféra
nyhetsprogram i TV i de deltagande ldndernas nationella kanaler. Eleverna
kommer sdkert att komma fram till intressanta slutsatser om hur samma héandelser
presenteras, lyfts fram eller helt enkelt inte ens ndmns i olika lander.

Malsittningar Eleverna lar sig:
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om juridiska fragor och sdndningsrattigheter med avseende
pa nyheter i TV

om filmanalys (kameravinklar och kamerarérelser etc.)

om allménna kdnnetecken fér konst (anvandningen av farg,
nyhetsstudions inredning etc.)

hur man bestdimmer, jamfor och utvdrderar objektiva bild-
och ljudmadssiga kriterier (nyhetspresentatérens framtradande,
tonfall och sprak som anvands, intryck pa publiken etc.)

om att dela pa arbetsuppgifter och arbeta i grupper

att presentera sina resultat i grupp

om olika sdtt att presentera nyheter.



21 Minnen fran Europa

Niva Nybdrjare

Amne Europeiskt fokus: Europa, historia/traditioner, geografi,
informationsteknik/IKT, sprék och litteratur, fraimmande
sprak, vetenskapshistoria

Aldersgrupp 10-19

Varaktighet ungefdr sex pass per tema

Lampliga IKT-verktyg

Lank till hela kitet

Sammanfattning

e-post, direktmeddelanden, diskussionsforum,
videokonferenser, ordbehandling, pdf-filer,
presentationsverktyg, inspelningar, videor, bilder,
webbsidor.
http://www.etwinning.net/kits/memory

Det har projektet har som mal att f& ungdomar att forsta likheter och skillnader
mellan historien i sitt eget land och historien i sin partners land. Det dr till for att
bygga broar mellan generationer genom elevintervjuer med far- och morforéldrar
om Europa, historia och traditioner, geografi, sprak och litteratur, frimmande
sprak, vetenskapshistoria och informationsteknik/IKT.

Malsittningar Eleverna lar sig att:
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forbereda fragor till intervjuer

leda intervjuer och spela in dem

vélja ut och utvérdera viktig information

presentera sitt resultat

forstd likheter och skillnader mellan det forflutna i bade sitt
eget och sina partners land

bygga broar mellan generationer

anvanda ett frammande sprak

lara kdnna verktyg for webbaserad kommunikation och
samarbete.



2.2 Europeiskt beslutsfattande rollspel

Niva Medel

Amne Amnen som har ett europeiskt fokus (t.ex. historia,
samhaéllsvetenskap)

Aldersgrupp 13-18

Varaktighet Ett skoldr

Lampliga IKT-verktyg e-post, direktmeddelanden, diskussionsforum,
videokonferenser, ordbehandling, pdf-filer,
presentationsverktyg, ljud och videor, bilder, webbplatser.

Lank till hela kitet ~ http://www.etwinning.net/kits/decision

Sammanfattning

Partnerklasserna gor rollspel for att aterskapa beslutsprocessen i Europeiska
unionen. Aktiviteten syftar till att géra beslutsprocessen sd verklig som maojligt sa
att eleverna lar sig om hur EU bidrar till deras dagliga liv.

Eleverna far en lista med teman dar de tillsammans kan vdlja ut och bestimma sig
for en gemensam fraga som de kan fundera pd och arbeta med. Alla klasserna
spelar kommissiondrer, ledaméter av Europaparlamentet och ministrar

i EU:s medlemsstater. Eleverna utarbetar ett férslag som blir till ett slutligt beslut
ndr processen slutfors pa samma satt som detta gors i Europeiska unionen. Hur
man gor forklaras steg for steg i spelet Decide4Europe .

Maélsittningar Eleverna lir sig:

. om de tre storsta beslutsfattande EU-institutionerna: EU-
kommissionen, Europaparlamentet och Europeiska unionens
rad

. om beslutsprocessen i EU

. vilka @mnen som é&r intressanta for beslut pd EU-niva

. att planera sina aktiviteter noggrant

. att skriva ett kommissionsforslag

. att dndra kommissionens férslag som parlamentet

. att dndra kommissionens forslag som Europeiska Unionens
rad

. hur Europaparlamentet och Europeiska unionens rad
diskuterar férslag

. hur ett slutgiltigt beslut tas.
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2.3 En videokonferens om tolerans

Niva: Avancerad

Amne Europeiskt fokus: Europa, historia/traditioner, geografi,
informatik/IKT, sprdak och litteratur, fraimmande sprak,
medborgarratt

Aldersgrupp 14-19

Varaktighet 1-3 mdnader

Lampliga IKT-verktyg

Lank till hela kitet

e-post, videokonferenser, ordbehandling,
presentationsverktyg, visuella tankeverktyg
http://www.etwinning.net/kits/tolerance

Sammanfattning Huvudsyftet med det har kitet dr att vara en hjdlp for att
forbereda och genomféra en eTwinning-videokonferens om medborgarskap. Har
foresldr vi dmnet tolerans. Eleverna fdr den information de behéver om dmnet via
resurser som ldrarna samlat in. De fdr chansen att framfora sina kunskaper och
asikter i en allman debatt i klassen och i en videokonferens med partner i ett
annat land. Slutligen skapar de utifran videokonferensen en gemensam produkt
som de sjdlva utformar (t.ex. en broschyr, videodokumentdr eller webbplats).

Malsattningar
Eleverna ldr sig att:
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identifiera, analysera och utvdrdera komplex information
formulera och férsvara en stdndpunkt

acceptera andras standpunkter och dsikter

utveckla forstaelse och empati for skillnader mellan
manniskor

forbereda ett tal och halla det infér publik

gora en skriftlig sammanfattning av ett tal

tillimpa muntliga och skriftliga fardigheter pa ett
fraimmande sprak

anvdnda olika IKT-verktyg.



3.1 Kulturbilder

Niva: Nyborjare

Amne Sprak, bild, medborgarritt, drama
Aldersgrupp 4-19

Varaktighet Ett halvt skoldr

Lampliga IKT-verktyg
Lank till hela kitet

Sammanfattning

e-post, presentationsverktyg, foton, chatt, videokonferenser,
gemensamma filarkiv, enkétverktyg, galleri
http://www.etwinning.net/kits/culture

| det hdr projektet samlar varje klass information om kulturella aspekter pa sitt
land som de sedan skickar till sin partnerskola. Partnerskolan gor sedan en
PowerPoint-presentation om sin partners kultur. Ett alternativ ar att varje klass
fyller en lada med féremal som ar utmarkande for sin kultur och som de sedan
skickar till sin partnerskola. Den andra klassen maste gissa vad varje féoremal har
for betydelse och tala om det via e-post, webb-konferens eller pd andra satt. | det
hér projektet far eleverna tillfille att séka, ordna, diskutera, utbyta, skriva om,
jamfoéra och presentera information om sin egen och sin partners kultur. Larare

i fraimmande sprak, konst, drama och IKT kan medverka.

Malséttningar Eleverna lar sig att:

fundera pa definitionen av kultur och reflektera éver vad
den innebar for dem

utbyta relevant information om kultur med sina europeiska
partner

skapa presentationer av "Kulturbilder"

reflektera Over vad de lart sig om det andra landet och
skillnader och likheter mellan de tva kulturerna

skriva reflekterande uppsatser om vad de har lart sig

Ett exempel pd en presentation av grekiska kulturbilder (zip-fil 544kb) finns pa
www.netschoolbook.gr/culturecapsuelGR.zip
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3.2 En e-tidning bygger broar fér sprakinlirning
Niva Medel

Amne Sprék

Aldersgrupp 10-19

Varaktighet fran 1 mdnad - 1 skolar eller mer

Lampliga IKT-verktyg
Lank till hela kitet

Sammanfattning

e-post, e-tidning, presentationsverktyg, foton, chatt, blogg,
videokonferenser, gemensamma filarkiv, enkat, galleri
http://www.etwinning.net/kits/bridges

Larare i frimmande sprdk och deras elever frdn minst tvd olika ldnder arbetar
tillsammans och skapar en e-tidning (en gemensam online-dagbok, -tidning eller

-magasin)

Malsattningar Eleverna lar sig att:

19

utveckla férmagan att skriva och ldsa pa frammande sprak
utveckla férmagan att samarbeta om skrivande och
korrekturldsning

utveckla formagan till kritiskt tdnkande vid insamling, urval
och sammanstdlining av relevant information for aktuellt
amne

skriva olika sorters artiklar (intervjuer, nyheter, reportage,
fotoreportage, annonser, essder, recensioner, familjenyheter
etc.)

forstd en journalists arbete, journalisters rattigheter och
skyldigheter och att respektera upphovsrattsliga frdgor

att folja grundlaggande regler fér webbredigering och
grafisk design

att ta digitala bilder och anvdnda dem i artiklar

att anvanda gemensamma IKT—verktyg for att publicera,
redigera, kommentera och, om majligt, bedéma artiklar
att kommunicera effektivt med klasskamrater och partner

i det andra landet

att utveckla sin interkulturella kompetens.



3.3 Deckare

Nivd Avancerad

Amne Sprék

Aldersgrupp 16-19

Varaktighet Ett halvt skolar eller mer

Lampliga IKT-verktyg e-post, presentationsverktyg, videokonferensverktyg,
gemensamma filarkiv, enkat
Lank till hela kitet ~ http://www.etwinning.net/kits/detective

Sammanfattning

Varje klass inriktar sig pd en deckare som de sjélva valt ut. De tvd deckarna bor
representera olika karaktdrer som agerar utifrdn sin egen sociala, historiska och
kulturella bakgrund. Syftet ar att finna likheter och skillnader mellan dem. Manga
aktiviteter, som t.ex. frageformular om och undersdkningar av varandras arbeten,
starker samarbetet mellan skolorna.

Ett exempel ar en jamforelse mellan Miss Marple av Agatha Christie och
kommissarie Wallander av Henning Mankell. Analysen kan da innehdlla aspekter
pd de olika landerna, de olika tidsperioderna och manliga och kvinnliga forebilder.

Malsittningar
Eleverna lar sig:
. att analysera och jamfora litterdra verk

. om genren, dess historiska utveckling och litterdra grepp
. om forfattarna och deras samtid
. om regionala, kulturella och historiska skillnader

i instdllningen till:

- brott

- detektivers, brottslingars och brottsoffers karaktdrer
- brottsutredning och kampen for "det goda"
- manliga och kvinnliga férebilder
- samhadllsklasser
- etik — attityder till brott - ratt och fel
. att goéra en kort presentation av en litterdr text
. att skriva en egen deckare.

Eleverna maste ha bra sprakkunskaper for att bade kunna lasa och forstd litterdra
texter och for att skriva egna texter.
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41

Du och statisktiken

Nivad

Amne

Aldersgrupp
Varaktighet

Lampliga IKT-verktyg

Lank till hela kitet

Sammanfattning

Nybdrjare

Naturvetenskap och matematik

11 &r och éldre

2- 3 veckor

e-post, chatt, kalkylprogram, gemensamma filarkiv,
presentationsverktyg
http://www.etwinning.net/kits/statistics

| den hér aktiviteten samlar elever fran varje partnerskola in uppgifter om sig
sjdlva. De sammanstdller dem i enkla statistiska éversikter som de sedan utbyter
med sin partnerskola och utvdrderar. P4 det hdr séttet tillampas matematik pa
elevernas vardag, deras omgivning och familj och férstdelsen for varandra okar.

| slutet av det har kitet hittar ni ett frageformuldr som ger ndgra forslag pa vad ni

kan fraga om.

Malsattningar Eleverna lir sig att:
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identifiera viktig information och férbereda frdgeformular
samla in data pa ett organiserat, analytiskt satt
sammanstdlla data i kalkylprogram med statistiska diagram
analysera diagram eller kurvor som visar statistiska eller
numeriska data

forsta kulturella skillnader och likheter i sin partnerskola

i det andra landet

fd en béttre forstdelse for det andra landet och sina
studiekamrater.



4.2 Socker i EU - gor ditt liv sdtare

Nivd Medel

Amne Naturvetenskap
Aldersgrupp 15-19
Varaktighet 1 ménad

Lampliga IKT-verktyg e-post, chatt, gemensamma filarkiv, presentationsverktyg
Lank till hela kitet http://www.etwinning.net/kits/sugar

Sammanfattning

Eleverna undersoéker var socker odlas, hur det raffineras och vilka olika typer av
socker som finns i deras eget land och/eller i hela Europa. De lar sig om sockrets
historia och handeln med socker och anvdndningen i andra ldnder. De samlar och
utbyter information och jamfér sina resultat med sin partnerskola.

Malséttningar Eleverna lar sig:

. Var sockervéxter odlas i deras land

. Vilket slags sockervaxter som finns i deras land och i andra
lander i Europa

. Fran sockerorganisationer och -bolag: hur och var socker
produceras i deras land

. Hur och var socker anvdnds — eleverna kan samla prover
(t.ex. godis, etc.), ta bilder pd och jamféra dem genom att
posta sina resultat pd projektets eTwinning-plats

. om sockrets historia och handeln med socker

. om sockrets kemiska struktur och bestdndsdelar

. om geografiska skillnader for sockervdxter, odling och
raffinering

. att lagga informationen i en gemensam resursbank

. att jamfora resultaten av sina undersokningar och upptacka
likheter och skillnader

. att forklara dessa for varandra och hitta faktiska orsaker till
dem

. att utbyta typiska recept fran sina lander som innehéller
socker

. att forbereda en PowerPoint presentation om sockrets
historia, kemi och geografi.
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4.3 Fyra arstider

Nivd Avancerad

Amne Naturvetenskap och dmnesévergripande
Aldersgrupp 16-19

Varaktighet Ett halvar

Lampliga IKT-verktyg
Lank till hela kitet

Sammanfattning

e-post, presentationsverktyg, foton, chatt, videokonferenser,
gemensamma filarkiv, enkdtverktyg, galleri
http://www.etwinning.net/kits/seasons

Det har kitet ar for partner som vill samarbeta kring helger och hogtider som firas
i hela Europa pd grund av deras astronomiska betydelse, som t.ex. midsommar.
Eleverna samlar information om hédndelser, utbyter informationen och jamfor de
lokala skillnaderna. Darefter dokumenterar de resultaten och publicerar dem pa

skolans hemsida.

Malsittningar

Naturvetenskap — Eleverna lar sig:

om de astronomiska orsakerna till de fyra drstiderna
om solsystemets fysik

att skriva en vanlig sammanfattning

om tidszoner nar de samarbetar med partner frdn andra
zoner

att anvanda information fran klocka, kompass och GPS
att férbereda en utomhusobservation och anteckna

att arbeta med en databas pd Internet .

Amnesovergripande - Eleverna lar sig:
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hur astronomiska handelser paverkar valet av datum

i religioner

av varandra, naturvetenskapsgruppen far t.ex.
religionsgruppens arbete och vice versa

att sammanstdlla olika dmnesomraden i ett gemensamt
dokument

om olika datum fér samma hogtider i olika lander och olika
kristna religioner (romersk katolska/grekisk ortodoxa lander)
om religioners historia.



Att Idta klasser delta i IKT-projekt dr viktigt da det
ger sociala och pedagogiska fordelar. Berdtta lite om
dig sjélv, din klass och din eller dina partner nér det
géller att integrera ett eTwinning-projekt i din

undervisning.

IKT-projekt med klasser fran olika kulturer medfér att
undervisningen férnyas. Hur har enligt din mening

ditt projekt bidragit till att férnya undervisningen?

Anser du utifrdn din erfarenhet att ditt projekt har
hjédlpt elever att utveckla fardigheter fér det verkliga

livet och for interkulturell kommunikation?

De fdrdigheter, koncept och idéer som har aktualiserats
i ditt eTwinning-projekt kan ha motsvarat kraven i din
kursplan, som en vanlig klassrumsaktvitet. Vilka var i
det avseendet de viktigaste fordelarna med projektet

for dig och din klass?

Anser du att ditt projekt har fordndrat din syn pa att

anvénda IKT i undervisningen?

Vilka rdd skulle du, nér du nu ser tillbaka pad
prestationerna och utmaningarna under ditt projekt,
vilja ge till dina ldrarkolleger for att uppmuntra dem

att delta i eTwinning-projekt?



Kapitel 4

Redaktorer: Christina Crawley, Anne Gilleran
och Petru Dumitru

Det hér kapitlet innehaller ett urval av intervjuer med ldrare och exempel pa
projekt. Till varje larare stdlldes samma fragor. For att se det ursprungliga
frageformuldret viker du ut den har sidan och har den framme for varje intervju.

Gingerbread House \

Vinnare elTwinning-priset 2007

Skolor: Zéakladni skola a matefska skola Sivice, Tjeckien
Vinnare eTwinning-priset 2007

Zékladna skola Omsenie, Slovakien

Ldrare: Denysa Krizanova (Slovakien)
Pavel Vrtél (Tjeckien)

Aldersgrupp: 6-8

Varaktighet: Mindre dan en manad

Teman: Amnesévergripande, frimmande sprak, informatik/IKT
sprak och litteratur, bild, teater, musik, dans

Sprak: Slovakiska

Verktyg: E-post, chatt, forum, PowerPoint, video, bilder och
teckningar,
webbpublicering

Lank: http://www.zsomsenie.sk/static/eTwinning/
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Beskrivning

Det viktigaste temat for projektet dr sagor, och elevernas uppgift ar att 6verféra
sitt skolliv till ett sagoliv. Eleverna uttrycker sagovdrlden i teckningar som sedan
overfors till ett digitalt audiovisuellt format som ett gemensamt resultat frdn bada
partnerna. | en rad andra aktiviteter tillimpar barnen konkret inldrning for att
tilldgna sig olika kunskaper, allt frain gemensam information i kursplanen till
fardigheter som behdvs i deras dagliga liv och som inte alltid lars ut i skolor.

Mal

Partnerna ritar forst tillsammans en vikbar bilderbok pa temat pepparkakshus och
overfor den till ett digitalt audiovisuellt format som sedan publiceras pa deras
gemensamma webbplats. Eleverna inférlivar sedan sina egna liv i bilderboken med
hjdlp av en mangd olika sagoinspirerade aktiviteter.

Pedagogiskt varde

Projektets tema vander sig mot traditionella undervisningsmetoder, stereotypa satt
att undervisa pa och en lika stereotyp kunskapssyn. Det ger utrymme for att bygga
upp dmnesovergripande samband genom kunskapsinhdmtning, kastar ett nytt ljus
Over dessa samband och sdtter in dem i ett helt nytt sammanhang.

Pedagogisk anvandning av IKT-verktyg

PowerPoint anvdndes for att skapa den slutliga digitala sagan med stod av olika
andra verktyg for att spela in och behandla ljud och bilder, som MP3 for ljud och
digitalkameror for att redigera och skriva ut foton. Till verktygen fér att kommunicera
hérde e-post, Skype, chatt, eTwinning-portalen, telefon, sms, IncrediMail, ljud- och
videokonferens. For att dverfora videon under videokonferenser och visa arbetet for
den andra partnern anvandes en dataprojektor.

Verkan

Projektet bidrog till att skapa en fungerande intressegemenskap mellan ldrare,
elever och forédldrar som alla hade det gemensamma madlet att gora elevernas liv
lyckligare. Genom att i slutet av projektet tillbringa en vecka tillsammans i en
typisk sagostad i Slovakien uppstod riktig vanskap och ett partnerskap bildades
inte bara i den virtuella varlden utan ocksa i verkliga livet. Slutligen bidrog
projektets internationella framgangar till att skolorna fick ett utmarkt anseende
och till att uppmuntra dem att fortsatta arbeta med samarbetsprojekt.

Tips

IncrediMail, som gor det mojligt for yngre elever med minimala kunskaper om
alfabetet att kommunicera med bilder, animationer, firgstarka bakgrunder och
ljud, visade sig vara mycket anvandbart fér kommunikationen i projektet.
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Grundldggande for ett lyckat samarbete &r att hitta en partner som du kan lita pa,
som ér lika entusiastisk till att arbeta med eleverna, som dr kreativ och alltid
kommer med nya och 6verraskande idéer.

Intervju: Denysa Krizanovd och Pavel Vrtél
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Jag ar ldrare pd en ldgstadieskola i Omsenie i Slovakien. Vdra partner dr elever
i samma dlder vid en ldgstadieskola i Sivice i Tjeckien. Bdda skolorna ligger pa
landet sa vi har ungefar samma arbetsforhdllanden: eTwinning har forandrat
vdra skoldagar otroligt mycket. Vi lever bokstavligen med projektet, ar mycket
goda vanner, har gemensamma mal och gldder oss dt vdra gemensamma
resultat. Jag tycker att det dr mycket trevligt att veta att ndgon langt borta
tianker pd oss och forsoker uppna samma mal som vi. Sa vi glads alla dt vdra
gemensamma insatser. Denysa Krizanovd

Jag anser att de stérsta forandringarna ligger i vart satt att tanka och ndrma
oss saker. Nu ser bade jag och eleverna pa véarlden pa ett annat sétt, ur ett
vidare perspektiv. Detta vidare perspektiv omfattar ocksa mer specifika
omrdden som skolans roll i utbildningen. Mer an tidigare kdnner jag hur viktigt
det nufértiden ar att forbereda eleverna for livet och samhiéllet. Det &r
nodvéndigt att ocksd lara eleverna saker som inte star i textbocker eftersom
elevernas arbete dr undervérderat inom den traditionella utbildningen.
Samtidigt har vi stott pd manga utmaningar men vi ldr oss att ta itu med dem.
Denysa Krizanovd

Tack vare projektet kunde eleverna bredda sina kunskaper i data och kunde
ocksd ldra sig nya sétt att kommunicera pd med teknik som Skype, e-post,
chatt, videokonferens och telefon. Pavel Vrtél

Helt sédkert, eleverna har blivit mer kommunikativa och 6ppna, vart team har
blivit starkare, och band som lever vidare trots det stora avstandet har knutits.
Deras medvetenhet har ékat och strdcker sig utanfér byns granser. De tar del i
andras liv och det ar fantastiskt. De lar sig att inte bara tanka pd sig sjalva,
vilket ar en fin egenskap som alla skulle bygga sina liv pd. Denysa Krizanovd

Projektet hjdlpte eleverna att ldra sig vad grupparbete handlar om och hur en
grupp kan bli starkare for att uppnd ett visst mal. Dessutom bidrog projektet
till att starka sambanden mellan grupper pa klass- och projektniva. Och
intresset for att anvédnda IKT for att kommunicera har dkat avsevdrt.

Pavel Vrtél

Jag undervisar sma barn och sagor ar en oskiljaktig del av deras barndom.
Denna vérld av skénhet och magi gor det lattare for eleverna att forstd ny
information och att ldra sig mer effektivt. Elevernas forédldrar har kommit till
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skolan och tillsammans har vi lyckats ldra eleverna en hel del. Vi har klarat av
att géra mer an vad som kravs i kursplanen. Bortsett fran att ldsa, skriva och
rdkna har vi bérja ldra kdnna varandra. Denysa Krizanovd

Ja, helt sakert. | skolor i Slovakien &dr datasalen det enda rummet som ar
utrustat med IKT, och ddr turas vanligtvis alla elever om att anvdnda bara
ndgra fd datorer. Vi har lart oss att det inte rdcker att kunna anvédnda var
datasal dd och dd. Frdn att ha haft tillgang till bara en dator for grundldggande
aktiviteter som e-post och/eller videokonferens har vi arbetat oss fram till att
skapa var egen webbplats och ha tillgang till en dator nar vi vill eller behéver.
Nu har vi Internetuppkoppling i vart klassrum, en dataprojektor, ndgra
kameror, och vi skulle vilja ha dtminstone ndgra barbara datorer. Vi vill ha ett
modernt klassrum och kunna ldra oss pa ett modernt satt. Men tyvérr gar
utvecklingen i skolorna i vart land, sérskilt pd landet, ganska langsamt.

Denysa Krizanovd

Sékerligen, den nya tekniken anvdnds mer och mer i undervisningen och jag
anser att IKT-baserade aktiviteter 6kar forédldrarnas motivation att ge sina barn
datorer och Internetanslutning hemma. Pavel Vrtél

Svaret pd den fragan ar enkelt: Jag var helt enkelt fascinerad av mitt forsta
mdote med eTwinning och jag visste att jag mdste prova pd det. Jag gick min
egen vag och jag hade mina egna visioner redan fran borjan. Det viktigaste dr
nog att man vill gora ndgot intressant och roligt for eleverna och har viljan att
lara sig ndgot som man inte har gjort forut (videokonferens, skapa en
webbplats). For mig var det har ocksa ndgot nytt. Det jag inte visste larde jag
mig av mina vénner. Det &r bra att ha vdnner och dnnu battre att bérja arbeta
med ndgon som vet ndgot som du inte vet. Du kanske kan saker som den
andra personen inte kan utan att du vet om det. Det géller att vaga och inte
vara radd for att dndra sina rutiner. Du kommer att bli férvanad over vad du
kan klara av. Den béasta beléningen kommer nog att bli den gladje som du far
av att undervisa dina elever. Lycka till! Denysa Krizanovd



Once Upon a Blog

Andrapristagare eTwinning-priset 2007

Skolor: Saint Attracta's Senior National School, Irland
St. Joseph, Mater Boni Consilii School, Malta

Lérare: Joseph Molloy (Irland)
Jacqueline Vanhear (Malta)

Aldersgrupp: 4 -1

Varaktighet: 1 skoldr

Teman: Amnesévergripande

Sprak: Engelska

Verktyg: Windows Live Messenger och Skype

Lank: http://slua.com/gallery2

Beskrivning

Det hdr projektet omfattar ett utbyte av nationella myter och sagor med hjélp av
teknik for bloggar och poddsandningar. | projektet jamfors och kontrasteras ocksa
levnadssatt och attityder hos ungdomar pa Malta och pd Irland med hjalp av IKT.

Mal

Att vidga elevernas och personalens horisont nér det galler erfarenheter och
kulturer. Att fraimja sprakkunskaper med hjdlp av en plats for bloggar och
poddsdndningar. Att uppmuntra och fraimja en europeisk dimension pa lag- och
mellanstadiet. Att stodja det interkulturella utbytet av forestallningar och vérden.
Att utveckla en berikande mangkulturell europeisk identitet. Att utveckla och
variera undervisning och inldrning med hjdlp av IKT. Att etablera IKT som en
kreativ metod fér kommunikation och pedagogik.

Pedagogiskt varde

Det eleverna upplevde som den stérsta fordelen dr en tydlig forbattring av
sjalvkanslan. Deras nya sjdlvkdnsla aterspeglas i deras entusiasm infor uppgiften
och deras motvilja mot att ldmna 6ver projektet till de andra tredjeklassarna. De
deltagande ldrarna har rapporterat om ett mervdrde i sitt arbete och en héjning av
sin kompetens. De uttryckte ocksd en stark kdnsla av tillfredsstéllelse over ett val
utfort arbete.
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Pedagogisk anvindning av IKT-verktyg

Skolan drog nytta av en generell 6kning av tekniska kunskaper och en mer
samstamd strategi for att anvdnda IKT inom hela skolan. For att sdtta upp
bloggplatsen och RSS-fldden provades och testades till exempel flera olika
modeller. Lararna mdrkte att gratis webbplatser som Blogger, som hade slumpvisa
annonser (ofta olampliga), popupfonster och trakiga fargsattningar var de stérsta
hindren for inldrning. Foljaktligen beslutades det i juni i samforstand att projektet
skulle ha sin egen reserverade bloggplats.

Verkan

Projektet utformades utefter fyra konstruktiva huvudlinjer. Webbplatsen testades
av andra larare under sommarlovet. Sedan radfrdgades de deltagande ldrarna och
eleverna i Dublin och Paola om platsens slutliga design och innehdll. Den direkta
lanken som ar 6ppen varje vecka orsakar stor uppstandelse och skolans schema
madste dndras for att underldtta for de olika tredjeklassarna. Ldrarna har lart sig att
anvénda studioutrustning och webbkameror. Och eTwinning-projektet har
resulterat i att en permanent studio fér poddsandningar har byggts upp.

Intervju: Joseph Molloy och Jacqueline Vanhear

1. Jag &r i femtiofemdrsaldern och jag har varit intresserad av datorer i mer an
tiugofem ar. Jag ar IKT-samordnare pd en mellanstadieskola. Eleverna dr i dldern 8-
13 ar. Jag borjade anvanda poddsindningar som ett verktyg i kursen i maj 2005
och jag var évertygad om att ldrare i hela vérlden skulle ha stor nytta av det.
I borjan véckte projektet inte ndgot intresse vid den irlindska montern i Linz 2006.
Kanske holl rddslan for det okédnda eller ovilja att ge sig in pd en brant
inldrningskurva de flesta pd avstand. Jag postade ett meddelande pa eTwinning-
forum och en modig larare pa Malta antog utmaningen. Nér den férsta
poddsandningen hade laddats upp ville de andra ldrarna i trean ocksd vara med om
det roliga. Nér vi skulle skicka artikeln till trycket hade vi 9563 tréffar pa platsen.
Joseph Molloy

Det hér projektet var utmérkt for att férbattra mina IKT-kunskaper. Det var forsta
gangen som jag anvande sdrskilt innovativa verktyg som bloggar och
poddsandningar. Forst var det lite svart, men med tiden fick jag mer vana tack
vare min talmodige irlandske partner som var vénlig nog att dela med sig av sina
kunskaper pa det har omradet och hjélpte mig mycket att forbéttra mina
férdigheter. Flickornas entusiasm véxte for varje dag. Férst borjade det har
projektet bara som ndgot nytt i kursplanen, men sedan utvecklades det till en
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underbar erfarenhet. Flickorna vantade ivrigt pa de regelbundna
videokonferenserna. De kunde ldgga marke till skillnader och likheter i de tvd
skolorna, t.ex. uniformerna, och att det i den irlindska klassen fanns bdde pojkar
och flickor medan vi bara har flickor i vdr, och att ldraren var en man medan vi

i var skola bara har kvinnliga larare. Jag var mycket imponerad av att flickorna la
marke till tidszonen, for under videokonferensen kunde den irlindske lararen sdga
"nu mdste vi ga for det ar lunchdags", medan vi pa Malta redan hade haft vadr
lunchrast. Jacqueline Vanhear

Projektets art gor att ny kommunikationsteknik utnyttjas och darfor platsar det
definitivt i den innovativa kategorin. Jag mérker att projektet ger bade larare och
elever ett nytt medium for att uttrycka sig. Det gor det ocksa mdjligt for de
deltagande partnerna att publicera elevernas arbeten ndstan pa en gang. Detta ar
en process som Oppnar stora mdjligheter. Den underbygger det arbete som utforts
i klassrummet och erbjuder ett forum fér att utvérdera sig sjalv och sina kamrater.
Den bygger upp sjalvkédnslan och starker elevernas identitetskdnsla. Den "direkta
lanken" som &r 6ppen varje vecka vécker en kdnsla av forvantan och glddje bland
eleverna. Det finns inget bdttre sdtt att ldra sig ett sprdk dn att hora det talas.
Joseph Molloy

Det har projektet var definitivt innovativt direkt fran bérjan. Pa Malta anvander vi
vanligtvis inte bloggar och poddsdndningar pa lektionerna, och dessutom var
videokonferensen nagot helt nytt. Ldraren gar ofta bara in i klassrummet och
deponerar information i elevernas huvuden. Det har projektet var nagot helt annat!
De viktigaste aktdrerna var eleverna: de valde saga, de ritade konstverken som de
ville ha dem och valde musiken. Ldraren var bara ddr for att presentera verktygen
och underldtta processen. Jacqueline Vanhear

Utan tvivel! | denna informationsalder nar digital kommunikation praglar alla
aspekter i var vardag kdnner vi att det har projektet har satt igdng en aktiverande
process.  Elever gillar utmaningar och i “Once Upon A Blog" fick eleverna dtskilliga.
En dtta dr gammal elev fick till exempel hora att det inte snéade pa Malta och
gjorde da en snogubbe med hjélp av sin moster och kusin. Han frdgade sedan om
han kunde visa sin snégubbe for flickorna pa Malta. Han gjorde en kort video,
postade den pd webbplatsen och bad dem att ge den ett namn. Det blev en stor
succe. Joseph Molloy

Det é&r precis vad det har projektet handlade om. P& Malta har vi en mycket
omfattande kursplan, men den tid som avsattes for det hér projektet tjdnade andra
fardigheter for det verkliga livet och for beslutsfattande som dr mycket viktiga och som
ofta forsummas. Detta bekrdftas av den feedback vi fick fran flickornas foréldrar, som
var sa positiv. De hjdlpte ocksa till att stétta sina dottrar och, som féréldrarna sjélva
sa, flickorna kom hem och var sa entusiastiska for projektet att de blev inspirerade att
frdga mer om det. Jacqueline Vanhear
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Ett av projektets viktigaste mal var att forbattra formagan att tilligna sig det engelska
spraket i de tvd deltagande skolorna. Eleverna hade omedelbar nytta av att alla ldrare
som deltog i satsningen dgnade sérskild uppmdarksamhet dt sprakférdighet, diktion,
uttryckssétt etc. ndr eleverna representerade sina skolor och upptradde som
internationella sagoberéttare. Den konstruktiva ramen gjorde det mdjligt for vdra
elever att fa mer vana av IKT-utrustning och de fardigheter som behévs for att
anvanda den. Vi ldrare tog pd oss rollen av en "handledare som star vid sidan" och
bara ger rdd nér eleven kor fast. Eleverna uppmuntrades att uttrycka sig sjdlva i konst,
poesi och modellbyggen. Min eTwinning-partner pd Malta och jag ar éverens om att
projektet lyckades bredda elevernas och personalens horisont ndr det galler
erfarenheter och kultur. Projektet utgjorde ett starkt stod for det interkulturella utbytet
av forestéllningar och vérden och inforde en europeisk dimension i kursplanerna for de
tvd deltagande ldg- och mellanstadieskolorna. For ovrigt introducerades eleverna ocksa
i den rika kulturella identiteten i varandras lander. Joseph Molloy

Det viktigaste utbytet av det har projektet var att formagan att tillagna sig
engelska och att uttrycka sig férbdttrades. Men projektet gav fler goda resultat,
som att flickornas kreativitet utvecklades, att fardigheter for det verkliga livet och
beslutsfattande gynnades, att forstdelse skapades for att Malta inte ar "hela
vérlden", att sjdlvkanslan byggdes upp och att vi fick vana vid IKT-verktyg.
Jacqueline Vanhear

Det hér projektet skapade en elektronisk bro mellan tvd dnationer i EU, den ena
mitt i Medelhavet och den andra i kanten av Atlanten. Elevernas skratt och iver
upploste internationella granser. Den brokiga védven av tonfall och uttryck

i poddsdndningar och direkta videokonferenser bidrog till kdnslan av frimmande
dventyr och kulturellt utbyte. Det &r viktigt att komma ihdg att tekniken var
osynlig for eleverna — de kunde bara se och hora varandra. De blev bara medvetna
om den nér den kranglade och forstorde det roliga for dem. Joseph Molloy

Jag har alltid trott pd IKT i klassrummet, men forr var det bara en tanke. Nu
forverkligas den varje dag! Jacqueline Vanhear

Var inte radd! Borja med ett tydligt och enkelt mal. Gor upp en ram fér projektet
och bygg ut den gradvis. Uppmuntra din(a) partner att bidra med idéer och/eller
kunskaper sd ofta och sd dppet som mdjligt. Var beredd pa foréndringar och var
Oppen for nya idéer och metoder. Och glém inte att ridgdra med eleverna eftersom
de ofta har nya satt att ndrma sig och losa problem och deras fantasi inte har
nagra granser. Se framforallt till att projektet inte blir en bérda. Det ska vara en
rolig och upplyftande erfarenhet for alla som &r med. Joseph Molloy

elwinning-projekt dr det rétta séttet att framja konstruktiv undervisning och komma
bort fran "korvstoppningspedagogik". Aven om eTwinning-projekt kan ta mycket tid
sd betonas processen snarare dn innehéllet eller produkten. Om en lérare verkligen
har en helhetssyn pa undervisning ar eTwinning-projekt ett av de verktyg som en
ldrare kan anvénda i sitt klassrum for att skapa forandring! Jacqueline Vanhear



Playing and Learning
About Europe through
ICT

Skolor: Kindergarten Soeding, Osterrike
Jardim de Infancia de Vérzea, Portugal
Larare: Claudia Gartler (Osterrike)

Diana Oliveira (Portugal)

Aldersgrupp: 5-7

Varaktighet: 2 ar eller mer

Teman: Europa, informatik, specialpedagogik

Sprak: Engelska

Verktyg: E-post, ljud- och videokonferens, chatt, forum, MP3,

PowerPoint, video, bilder och teckningar, virtuell larmiljo,
webbpublicering

Lank: http://www.kindergarten-soeding.com/projekte/e-
twinning-en.htm

Beskrivning

Maélet for det hér projektet ar att introducera forskolebarn i &mnet IKT, och att
utifrdn dessa forsta erfarenheter utveckla en férmdga till digitalt 1arande. |
projektet uppmuntras ocksa mycket unga elever att utforska alla de olika IKT-
verktyg som finns i klassrumsmiljoer, och undervisningsmetoder fér barn med
sdrskilda behov utvecklas.

Intervju: Diana Oliveira
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Tack vare att jag integrerade ett eTwinning-projekt i undervisningen fick mina
och elever och jag mdjlighet att forbéttra vara kommunikativa fardigheter med
hjélp av datorn och engelska som arbetssprk. Vi larde oss om vdrt europeiska
partnerland, Osterrike, och vi utbytte olika pedagogiska erfarenheter.

En vésentlig aspekt av anvdndningen av IKT, multimedia och
webbdesign/innehadll &r att eleverna deltar i produktionen av sitt eget
multimediematerial och uppmuntras att utbyta idéer och erfarenheter med
hjalp av IKT och Internet. Genom att skapa forbindelser och interagera med var
partnerskola larde vi oss av varandra och 6kade var motivation.

Att fd kontakt med olika verkligheter, skapa forbindelser mellan skolorna,
kommunicera och dela med sig hjélper alla deltagare i projektet att lra sig att
samarbete och gemensamma anstrdngningar bidrar till battre resultat.

Eleverna var mycket mer motiverade, genom Internet kom de i kontakt med
nya verkligheter, de ldrde sig att dela med sig och de férbéttrade sina
fardigheter i sprék och data. De arbetade pd ett dmnesovergripande satt for att
skapa sitt slutliga arbete. Fér mig som ldrare var det en mycket god personlig
och pedagogisk erfarenhet att dela idéer, metoder, kunskap och vénskap.

Arbetet med det hér projektet gjorde att jag larde mig mer om IKT. Jag fick nya
datakunskaper och nu dr datorn ett hjdlpmedel som alltid &r tillhands i mitt
klassrum for mig och mina elever.

Var inte rddd! Det &r en fantastisk mdjlighet for elever och larare att fa nya
vdnner och att ldra sig mer om Europeiska unionen och manga andra &mnen.
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Skolor: Primary school Sint-Amandus, Belgien
Z- A. Stodolu, Martin, Slovakien
CEIP ALVAREZ LIMESES, Spanien; CEIP Xulio Camba,
Spanien; CEIP Vidal Portela, Spanien
Jerney Janos, Ungern; Kalocsai Belvarosi-Dunaszentbenedeki
Altalanos Iskola és Ovoda, Ungern
Parnu Koidula Gymnasium, Estland
Osnovna Sola Solkan, Slovenien

Larare: Lieven Van Parys (Belgien)
Mz del Carmen Rodriguez Montegrifo, Belen Junquera,
Mela Rodriguez (Spanien), Erika Raffai, Margit Horvath
(Ungern), Tiiu Leibur (Estland), Alexandra Pilkova (Slovakien)
Viljenka Savli (Slovenien)

Aldersgrupp: 5-12

Varaktighet: 1 skoldr

Teman: Amnesoévergripande

Sprak: Engelska

Verktyg: E-post, PowerPoint, video, bilder och teckningar,
webbpublicering

Lank: http://www.sip.be/stamand/zooproject/zoo.htm

Beskrivning

Maélet for detta projekt ar att bygga upp ett internationellt virtuellt zoo med djur
som ar gjorda av ullig, mjuk och fargrik trdd; d.v.s.piprensare. Dessa "djur"
konverteras till ett slags stdimplar som kan anvdndas i ett mycket enkelt, men
fantastiskt, fritt spel- och ritprogram for barn: Tux Paint.

Intervju: Lieven Van Parys och Alexandra Pilkovd
Djuren i vart zoo och teckningarna i Tux Paint skapas av barn i vart eTwinning-
team men ocksd av partner i hela vérlden (Belgien, Osterrike, folkrepubliken
Kina, Kanada, Estland, Japan, Irland, Lettland, Slovenien, Sverige, Kroatien,
Ungern, Osterrike, Tjeckien, Israel, Slovakien, England, Ghana, Spanien och
Senegal). Alla djur som hér till detta zoo kan laddas ner fran projektets
webbplats och anvéndas fritt av alla. Elever pa lagstadiet och barn i férskolan
har bildat ett globalt team som hélls samman med "riktiga" (piprensare) och
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virtuella (Internet) band. Utrustningen fér undervisningen och materialen var
de samma men omgivningen skiftade. "Riv vdggarna i ert klassrum och éppna
era sinnen for att utforska hela vérlden, kommunicera och bli vdnner!" En skola
utan grdnser dr den nya pedagogiska lekplatsen for ldrare. Kolleger, var inte
rddda for de nya "leksakerna”! Lieven Van Parys

En mycket innovativ aspekt av det hér projektet &r att undervisa elever

i multimediekonst. De ger uttryck for sin kreativitet i [dsningar for varje uppgift
och de lar sig nya satt att uttrycka sig pd. Projektet bidrar till att dka
sensibiliteten, forstdelsen, tinkandet, visualisering och fantasin. Det utvecklar
elevernas férdigheter och hjalper dem att ldra sig om samarbete med andra
europeiska skolor. Alexandra Pilkovd

Ja, "eTwinning vinner!" Vidrt projekt blev en riktig larmiljé dar barn kan
utveckla fardigheter i kommunikation och grupparbete. Med hjélp av enkla
piprensare och ett barnvdnligt ritprogram utvecklade de sin kreativitet och
fantasi. Eleverna blev férvanade éver sina egna konstverk och deras sjalvkansla
véxte. Hela projektet uppfyller kraven i tillimpliga delar av skolans ldroplan

i alla de deltagande landerna. Det bidrar till att dverbrygga den digitala klyftan
genom att erbjuda en "IKT-rik" larmiljé. Lieven Van Parys

Mina elever larde sig att hantera specifik multimedia, d.v.s. bilder, ljud och
interaktivitet. De ldrde sig ocksd att behandla konstsprak i en digital miljo.
Alexandra Pilkova

Samarbete dar barn fran hela vérlden kommunicerar med varandra med hjalp
av ett enkelt universellt sprak: "piprensare och teckningar". Det &r kanske ett
bevis pa att dven mycket unga barn kan anvidnda sig av Internet pa ett
meningsfullt satt. | den hér virtuella vérlden ldmnar eleverna éver sina
egenhdndigt framstallda resultat (djur) till varandra. "I varje barn finns en dold
konstndr." Lieven Van Parys

Jal Vi dr EN varld och bildar EN gemenskap. IKT &r nyckeln och verktyget for
att forbattra interkulturell kommunikation. Detta &r en unik och positiv
erfarenhet som vi har gjort i mer dn tjugo ldnder. Lieven Van Parys

Det &r bara att bérja! Det hdr 4r mina enkla regler: hill det enkelt, anvand ett
universellt sprik och sok efter ett universellt &mne som kan integreras i alla
kursplaner. Lieven Van Parys



Learning Through
Friendship

Skolor: Holman Koulu, Finland
les Escultor Juan de Villanueva, Spanien
Larare: Arturo Encina Andrés (Spanien), Tiina Sarisalmi (Finland)
Aldersgrupp: 11-13
Varaktighet: 1 skolar
Teman: Bild, teater, musik, dans
Sprak: Engelska
Verktyg: E-post, chatt, virtuell larmiljé, webbpublicering
Lank: http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?cid=2627

Beskrivning De viktigaste malen for det hédr projektet dr: att uppmuntra eleverna
att lara kdnna varandra och férhoppningsvis bli vanner medan de samtidigt utvecklar
sitt ordforrad och sina kommunikativa fardigheter i engelska, att oka elevernas IKT-
kunskaper och uppmuntra dem att anvénda Internet som en informationskalla och
ett kommunikationsmedel, och att utveckla elevernas forstdelse for och kunskaper
om olika europeiska lander och kulturer och pa sé sitt dvervinna sina fordomar och
6ka toleransen.

Intervju: Tiina Sarisalmi
Som lérare i engelska letade jag efter sétt att 6ppna klassrummet for
omvdrlden. Jag visste att det fanns tusentals ungdomar som larde sig engelska
frdn textbocker precis som vi gjorde, sd varfor inte gora det lite roligare och
intressantare genom att utbyta erfarenheter och ldra oss tillsammans. Tack vare
den senaste utvecklingen inom datatekniken fanns verktygen s det var bara
frdgan om att hitta en partner. Det var pa sd sétt som jag kom i kontakt med
eTwinning. Hittills har jag haft dtta eTwinning-partner med sju olika klasser och
Jag arbetar for ndrvarande med fyra av dem.

For det forsta leder eTwinning till en autentisk larprocess. Vi ldr oss och 6évar
samma saker som vi skulle ha gjort i traditionella klassrumsaktiviteter, men i
elwinning gor vi det tillsammans med riktiga mdnniskor i ett annat land.
Eleverna utbyter information och erfarenheter, lar sig pa sa sétt av varandra och
forbattrar sina kommunikativa féardigheter. For det andra lar sig eleverna genom
elwinning att anvdnda IKT-verktyg pd ett pedagogiskt meningsfullt sétt. De
skriver brev pa forum, chattar, gor interaktiva évningar, tar digitalfoton och gor
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videor, soker information etc. Och allt detta sker inom den pedagogiska ramen
for att lara sig att kommunicera pa engelska. For det tredje framjar eTwinning
samarbete mellan ldrare och gemensamt ldrande. Ldromrddena vidgas fran
fardigheter i engelska till miliokunskap, geografi, hemkunskap, konsthantverk och
samhallsvetenskap. Livet kinner inga granser, varfor skulle da skolan géra det?

Tanken pd att vara partner i ett europeiskt projekt uppmuntrade eleverna att ta
reda pd mer om olika europeiska lander, deras natur, konst, mat och
levnadsséatt. Inom ramen for europeiska partnerskap var de texter, ldnkar och
frdgor som fanns i den gemensamma larmiljén inte bara laromedel, utan de var
en meningsfull vag for att forstd och ldra sig mer om vdra partner. | den
meningen har den viktigaste insikten varit att médnniskor i Europa, oavsett
klimat och sprék, i grund och botten ar mycket lika varandra med
gemensamma vdrderingar och intressen. Detta har sdkerligen hjélpt oss att
overvinna vdra férdomar och gjort oss mer 6ppna for interkulturellt samarbete.

Den viktigaste behdllningen, forutom fardigheter i engelska och IKT, var den
personliga utvecklingen for alla som var med. Bdde néar det géller lararna och
eleverna sd bidrog eTwinning till att vidga var horisont, omforma vdra perspektiv,
stdrka sjalvkénslan, forbéttra forstaelsen for olika kulturer, dka toleransen och
visa att "kommunikation ar grunden for all forstdelse”. Sa oavsett vilket dmne vi
dgnar oss at eller vilka verktyg vi anvédnder ar det i larprocessen alltid fragan om
att gemensamt och aktivt och ldra sig att ta ansvar.

Férmdgan att kunna utnyttja IKT blir allt viktigare i dagens moderna
informationssamhélle. Men fardigheter i IKT forvarvas alltjgmt huvudsakligen
utanfér det allmanna utbildningsvésendet. Trots att skolor, dtminstone i Finland,
ar relativt vélutrustade sd tycks det stérsta problemet vara att hitta metoder for
att anvanda IKT-verktyg pd ett pedagogiskt meningsfullt satt. | virtuella
larmiljder, som i vart fall, kunde eleverna ldra kdnna varandra, utbyta information
och erfarenheter och ldra sig kommunicera pa engelska medan de utvecklade olika
IKT-fardigheter. Att kommunicera med riktiga méanniskor fran andra lénder tycktes
motivera eleverna pd ett alldeles sarskilt satt, dven till att anvanda IKT-verktyg.
Utifran de erfarenheter jag har fatt genom eTwinning anser jag att den hdr sortens
projekt dr det bésta sdttet att anvdnda IKT i undervisningen, att anvdnda tekniken
som verktyg och medel istéllet fér som ldrobjekt i sig.

Satt igdng! Var oppen for olika idéer och nya experiment, samarbeta med dina
kolleger och lat eleverna spela en aktiv roll. Det tar tid att planera, men
elwinning gor ert arbete i klassrummet mycket roligare och mer stimulerande.
Redan det ar vért den tid det tar.



Usage de la
vidéoconférence pour
apprendre la langue du
partenaire

Skolor: Ecole primaire de Saint Maximin, Frankrike
Keilberthschule, Tyskland
Larare: Régis Bracq (Frankrike)

Nicole Imbert-Buckenmaier (Tyskland)

Aldersgrupp: 8-10

Varaktighet: 2 ar eller mer

Teman: Frammande sprak

Sprak: Tyska, franska

Verktyg: E-post, audio- och videokonferens, PowerPoint, video,

bilder och teckningar

Beskrivning

Eleverna pd de tvd ldg- och mellanstadieskolorna i Frankrike och Tyskland tar
regelbundet kontakt via webbkameror och Internet. Varje dag lar de sig pa
lektionerna sin partners sprak. De arbetar ocksda med gemensamma aktiviteter pa
olika teman som de tvd klasserna bestimmer tillsammans. P4 sa sétt ldr eleverna
kdnna flera olika kulturer och sprak i Europa.

38



Intervju: Régis Bracq
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Vi anvénder oss framférallt av videokonferenser som en hjélp for eleverna att
ldra sig sin partners sprak och pd sa sétt har eTwinning blivit en del av min
undervisning. Pa lektionerna i fraimmande sprdk utnyttjar eleverna sina
vdxande kunskaper for att kommunicera med sina "brevvdnner” med hjalp av
videokonferenser. Varannan vecka trdffas eleverna, ser varandra, pratar med
varandra och utbyter dokument. Féljaktligen har séttet att undervisa pd i
frammande sprak helt férandrats. Lararna ger eleverna sprakliga verktyg sa att
de kan uppleva en dkta kommunikationssituation. P4 sd satt kan sextiofyra
elever pad en lag- och mellanstadieskola pa landet i sodra Frankrike
kommunicera med eleverna pd en Idg- och mellanstadieskola i en stor stad i
Tyskland. Vid Collége Bernard de Ventadour i Bagnols-sur-Céze pagar ett
liknande projekt mellan franska och ungerska elever. De kommunicerar alla pa
franska, tyska och engelska och dédrigenom kunde den franska gruppen
upptécka ungerska. Projektet med videokonferenser kommer att utvecklas pa
lektioner i tyska och engelska med partner fran Miinchen och London. Allt
detta kommer att genomféras i framtida eTwinning-projekt.

Det &r innovativt eftersom detta &r ett helt annat sdtt att undervisa pd i
frammande sprak. Eleverna lar sig sprak valdigt fort i dkta
kommunikationssituationer. Denna metod gér att det blir en meningsfull
inldrning for dem. Dessutom kan eleverna kdnna att de kan utbyta en del
kunskaper med utldndska "brevvdnner”.

Projektet har helt fordndrat det satt som eleverna lar sig frimmande sprak pa
och det har vdckt deras nyfikenhet. De far lust att ldra sig och de blir starkt
motiverade nér der férstdr nyttan med aktiviteterna. For dem ar det uppenbart
att sprakinlarning ar ett medel for att kommunicera med kamrater. Att lara sig
frimmande sprak har blivit ett riktigt dventyr.

Jag har helt &ndrat mitt satt att undervisa pd. Vi har lart oss att arbeta med
kolleger i andra lander och med kolleger i min egen skola. Eleverna star i
centrum for var undervisning.

Ja, IKT ses inte som ett mdl utan som ett medel fér att prova intressanta
aktiviteter i klassrummet som visar sig vara bade effektiva och givande.

eTwinning-projekt kan ge dig chansen till en ny syn pd lararrollen, att dndra
dina undervisningsvanor och att hitta och dela gemensamma intressen med
bade larare och elever i andra lander.



Make a Film and Share it with a Friend!

Skolor: Vindangen, Sverige

Knockaclarig National School, Irland

Larare: Tom Roche (Irland)

Fredrik Olsson (Sverige)

Aldersgrupp: 11-12
Varaktighet: 6 manader
Teman: Amnesévergripande, utbildningssystem, Europa, frimmande

sprak geografi, historia/traditioner, informatik/IKT, sprak och
litteratur, media, bild, teater, musik, dans

Sprak: Engelska
Verktyg: E-post, chatt, MP3, PowerPoint, video, bilder och

Lank:

teckningar, webbpublicering
http://www.edu.falkoping.se/fredrikolsson/

Beskrivning

Elever lar av elever om kulturen i ett annat land genom att utbyta DVD som de
sjélva gjort. Genom detta medium |&r de sig om sina omgivningar, intressen och
aktiviteter och delar, jamfor och kontrasterar dessa erfarenheter med sin
partnerskola.

Intervju: Tom Roche
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Makroperspektivet: Med hansyn till var jag kommer ifrdn, en liten skola pa
landet i Europas véstligaste grinsomrdde, sd var detta en chans att via webben
fa ett vidare perspektiv pd kontinenten utan hindrande grénser, och dven en
introduktion till ett nytt och annorlunda skolsamarbete. Mikroperspektivet:
Medan vart projekt till synes framférallt var inriktat pd skapande konst och
DVD-produktion omfattade det faktiskt alla elva &mnena i den irléndska
laroplanen. Det ledde till att vi producerade var beréttelse i digitalt format, det
Okade vdra IKT-fardigheter, starkte vdrt sjalvfértroende och vér sjélvkansla och
gjorde att vi utvecklade en sjalvkritisk hdllning i vdra presentationer nar vi
insdg att vi publicerade utanfor klassrummet.

Det har det verkligen gjort. Den viktigaste forandringen var évergangen frén en
docerande undervisning med passiva elever till en aktiv ldrmiljé. Vi hade en
Oppnare interaktion med eleverna och anvande oss av mer dialog. Detta
skapade en samarbetsmodell dar grupper och par bildades fér att undersoka
olika aspekter av var partnerskola, redogéra for resultaten och géra
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presentationer. Dessa rapporter i form av bild, ljud, bildspel och video gav
undervisningen och inldrningen en ny dynamik.

Det har for det forsta gjort eleverna medvetna om kulturernas mangfald. Det
har skapat respekt for andras dsikter. Vi fann ocksa likheter, t.ex.
osttillverkning, fornminnen fran yngre stendldern och fagelreservat. Detta har
hjalpt oss att lyssna pd och utvdrdera andra férestallningar och att préva deras
forutséttningar med utgangspunkt fran vdra dsikter. Vi uppskattade ocksd de
avvikande dsikterna och larde oss en del om den férhandlingsteknik som behévs
for att bli éverens. Under den fortlopande uppladdningen av var partners
arbete har vi haft konstruktiva diskussioner och utvecklat forstdelse och intresse
for andra manniskors kultur och miljé.

Inom ramen for kursplanen (i detta fall skapande konst) fick vi tillfalle att
stélla ut vart arbete for publik. Detta var motiverande i sig sjélv och
stimulerade forberedelserna och presentationerna. Vi blev medvetna om en
kultur i ett annat land i en annan tidszon som, dven om den var olikartad,
hade mdnga likheter med vdr egen, t.ex. popmusik, sport och mode. Vi sdg hur
miljén bestammer livsstilen och hur man kan dra nytta av miljon, t.ex. i
skiddakning. Vi har sett vilken inverkan detta har haft pd samhallet. Projektet
har bidragit till att védcka férundran och respekt fér vad som finns dar ute och
vi har sett de méjligheter som en upprepning av projektet i en annan miljo
formedlad via eTwinning-platsen kan éppna for oss.

Eftersom jag dr en "IKT-anhdngare" sd anser jag definitivt att det ytterligare
har gynnat forverkligandet av undervisning med IKT. Aspekter av andra
livsstilar fick liv tack vare de innehdllsrika uppldaggen som ytterligare
forbattrade projektet. Pa ett 6gonblick och med ett klick var vi genast i en ny
miljé. | jamforelse med traditionella audiovisuella inldrningsmetoder var detta
"learning by doing". Forskning har visat att "learning by doing" &r den mest
fordelaktiga och givande metoden. Barn ar aktiva av naturen och genom att
utnyttja denna benédgenhet till att géra saker kan de fds att nd positiva
resultat. Denna interaktiva, praktiska inldrning var projektets drivande kraft.

Till att bérja med vill jag foresld att man inleder diskussioner som gar utéver
projektets ramar och framhéller férdelarna med att utnyttja IKT som ett
verktyg for inldrning och undervisning. Det vill sdga att man visar vilken
inverkan tekniken har pa hela samhallet, pd kommunikationer, arbete och
inhdmtande och behandling av kunskaper. Och att man erbjuder sig att bli en
mentor for intresserade larare.



Little Explorers

Skolor: Przedszkole PubL. Nr 5, Polen

Dun Guzepp Zerafa, Fgura Primary A school, Malta
Escuela Infantil Gloria Fuertes, Spanien

Cauldeen Primary School, Storbritannien
Kfestanskd matefska $kola Horazdovice, Tjeckien
Mateiska skola, Tjeckien

Larare: Ewa Kurzak (Polen), Marianne Schembri (Malta)

Maria Piedad Avello (Spanien), George Glass (Storbritannien)
Alena Prichova, Jitka Rehakova (Tjeckien)

Aldersgrupp: 5-6

Varaktighet: 2 ar eller mer

Teman: Amnesévergripande, informatik/IKT, matematik och
naturvetenskap

Sprak: Tjeckiska, engelska, polska

Verktyg: E-post, ljud- och videokonferens, forum, MP3, PowerPoint,

Lank:

video, bilder och teckningar, webbpublicering
http://webnews.textalk.com/en/view.php?id=8842/

Beskrivning | "Little Explorers” genomfér barnen under ldrarnas handledning en
rad ovanliga aktiviteter som undersékande lekar och experiment. Barnen och
ldrarna analyserar resultaten av aktiviteterna och beskriver, utbyter och publicerar
dem pd projektets webbplats.

Intervju: Ewa Kurzak och Miriam Schembri
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Projektet “Little Explorers” hanger ndra samman med ldroplanen for forskolan.
Alla uppgifter ér integrerade i vara forskolors arliga arbetsplaner och évergri-
pande innehdll for alla dldersgrupper. Projektteamet bestar av sex forskolor, en
vardera i Polen, Spanien, Malta och Skottland och tvd i Tjeckien. Nyligen anslét
sig ocksd en forskola fran Ruménien till vdrt team. Varje deltagare i projektet kan
dndra uppgifterna sa att de kan anvandas i deras forskola. Alla deltagare i pro-
jektet arbetar riktigt hdrt och har samtidigt valdigt roligt. Det &r ett litet europe-
iskt nétverk av skolor och projekt for barn. Det &r dérfor som var webbplats kall-
las for "Net of Children projects". Ewa Kurzak

Projektet dr uppdelat i flera delprojekt. Syftet med att dela upp projektet ar att
testa flera metoder fér samarbete online. Genom att anvédnda en sorts pusselme-
tod kan partnerna genomféra valda uppgifter for att utveckla delprojektet “Little
Explorers of Big Space". Partnerna genomfor ocksa samma uppgifter, pa sétt som
de sjalva véljer, i delprojekten “Human — a part of Nature/Climate" och "Digital
Puzzles". Aven om dessa delprojekt har samma syfte ger de prov p& en rad olika
pedagogiska ldsningar som val av material, organisation och arbetsmetoder till-
sammans med barn. Miriam Schembri



43

Projektet riktar sig framférallt till de yngsta barnen (3-7ar) och deras larare.
Barns tidigaste erfarenheter dr sdkerligen de som kommer att utveckla deras
kommunikativa fardigheter i ett frimmande sprak och géra det majligt for dem
att ldra sig om ny teknik. Intressant &r att de ocksd lér sig att anvdnda datorn,
en digitalkamera, en skrivare och att hitta multimediefiler pa ett skrivbord och

i mappar. Barnen vet att mappen kallad "BARN", som de kan hitta i "Favoriter”,
ar deras och att de kan anvédnda den for att surfa pa Internet och de
webbplatser som vdnder sig till dem. De &r medvetna om att Internet &r till
hjalp for manniskor, men att det ocksa kan vara farligt sa de lar sig hur de ska
handskas med det. Pd projektets webbplats kan man, bortsett fran planerade
uppgifter, ocksa hitta information om varje lands nationella helgdagar och
hégtider sd att alla — barn, ldrare och féraldrar — kan ldra kdnna kulturen och
traditionerna i partnerskapet som bestar av férskolor i sédra, norra, véstra och
centrala Europa. Alla aktiviteter far mycket stod fran forédldrarna som foljer
projektets utveckling pd Internet. Ewa Kurzak

Projektet har gjort att leka och lara har blivit mer lockande for barnen. Att fa en
storre publik utanfér klassrummet for aktiviteter inom kursens ram hade en
mycket positiv effekt pd barnens dagliga motivation. Jag anvdnde mig av
exemplen pd bra pedagogiska metoder fran ldrarna i partnerférskolor, t.ex.
arrangemang i klassrummet, presentationsteknik, filmer, och utbytte information
om program och anvdndningen av IKT. Miriam Schembri

Jal Jag har varit med i eTwinning sedan initiativet lanserades och arbetet med
projekten har évertygat mig om att det &r méjligt att anvdnda IKT inom
utbildningen fér de yngsta barnen och att det blir allt nédvéndigare. Och
dessutom utvecklas bade barnens och ldrarnas fardigheter. Genom att verka for
gemensamma projekt férenar eTwinning alla utbildningssystem i Europeiska
unionen och framjar lika utbildningsméjligheter for alla barn. Ewa Kurzak

Jag tycker inte om att ge rdd, men jag kan dra ndgra slutsatser: Det dr en god
idé att skaffa sig erfarenheter genom att i borjan arbeta med ett projekt pa kort
sikt. Att genomfdra eTwinning-projekten dr mycket tillfredsstallande nar alla
partner arbetar med projektet med samma engagemang och dven utbyter och
publicerar allt material. Onskan att bli férstddd motiverar eleverna att ldra sig
projektspraket. Det viktigaste stodet for lararna &r att barnens fordldrar och
forskolans rektor accepterar projektet. En annan viktig faktor ar en positiv
mediebevakning, distribution av flygblad, affischer och att dessutom publicera
projektresultaten pa Internet. Ewa Kurzak



LE.DI.L.E.O

Skolor:

Larare:

Aldersgrupp:
Varaktighet:
Teman:
Sprak:
Verktyg:

Lank:

Beskrivning

Kindergarten of Kaparelli, Grekland

Jardim de Infancia de Porto de Més, Portugal
Lavassaare Lasteaed-algkool, Estland

Anna Karidi Pirounaki (Grekland)

Maria José Silva (Portugal)

Maris Loo (Estland)

5-6

1 skolar

Amnesévergripande

Engelska

E-post, ljud- och videokonferens, chatt, forum, MP3,
PowerPoint, video, bilder och teckningar, webbpublicering
http://jiportodemos.ccems.pt/ledileo/home1.htm

Barnen far har mojlighet att ldra av varandra pa ett dmnesovergripande satt. IKT
anvands for att soka efter information och att utbyta och sprida forvarvade
kunskaper om olika @amnen. Nér allt kommer omkring maste det vara roligt att
skaffa sig kunskaper, och det maste ocksa goras pa ett kreativt sétt for att eleverna
ska bli delaktiga i processen.
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Intervju: Maria José Silva och Anna Karidi Pirounaki
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Forst gjorde ldrarna en ettdrig aktivitetsplan som gav en overblick av elevernas
aktiviteter. Den dndrades nér nya idéer tillkom medan projektet utvecklades.
Vi anser att IKT ar ett viktigt verktyg for dmnesévergripande arbete. Darfor
forsékte vi arbeta pd ett sddant satt att hela skolan skulle dra nytta av
projektet och vi visade pa ett spontant, interaktivt och roligt sétt att lara av
varandra, som titeln pa vart projekt sager.

Tack vare det intressanta samarbete som vi pd ett kreativt sdtt utvecklade fick
barn i dldern 5-6 ar tillfille att inte bara forstd vilka méjligheter IKT har utan
ocksd vad den europeiska dimensionen egentligen ar.

Redan ndr vi tog kontakt férsta dagen (med foton och videokonferens) forstod
vdra elever likheterna och skillnaderna mellan vdra tvad kulturer. Nar sexdriga
elever fragar varfor Murillo kom till Portugal fran Afrika eller varfor det bor sd
madnga albaner i Grekland ar det latt for oss att ta upp manga diskussioner om
de fragorna. De har ocksd mdjlighet att ta reda pd saker stegvis, att forstd och
acceptera mangfald som ndgot naturligt.

Vi hade bdda tvd en intressant och stimulerande anledning att ga vidare utéver
var dagliga undervisning med mer flexibilitet och kreativitet for att
i klassrummet vécka lust att ldra av kamrater i partnerskapet.

Vi har mer erfarenhet av att anvdnda IKT i klassrummet och att utforska
elevernas och ldrarnas granser pa ett kreativt sétt.

Forsok att ha roligt under hela projektet: Det &r bra att kunna le
i klassrummet!



A Global Fairy-Tale Book

Skolor: Szkota Podstawowa nr14, Polen
Kungshogsskolan, Sverige
Zékladna 3kola, Hviezdoslavova 1, Lipany, Slovakien
Publiczna Szkota podstawowa NR 2, Polen
Reformatus Altalanos Iskola, Cegléd, Ungern
Basisschool Dr. Jozef Weyns, Belgien

Larare: Bozena Deutsch (Polen), Maria Bettner (Sverige)
Maria Knapikova (Slovakien), Agata Luszczyna (Polen)
Rita Motyovszki, (Ungern), Gunther De Vries (Belgien)

Aldersgrupp: 7-12

Varaktighet: 6 manader

Teman: Frammande sprak, informatik/IKT, sprak och litteratur, bild,
teater, musik, dans

Sprak: Engelska

Verktyg: E-post, chatt, PowerPoint, video, bilder och teckningar,
virtuell 1armilj6, webbpublicering

Lank: http://www2.skolor.pedc.se/ku/

Beskrivning

Tillsammans skriver vi en sagobok och publicerar den pa Kungshogsskolans
webbplats som en webbtidning. Vi skapar olika slags sagor genom att varje partner
bidrar med att skriva en del av de publicerade sagorna. Forutom att hitta pd och
skriva ut texterna gor eleverna ocksd illustrationer som passar till scenerna i
sagorna.

Intervju: Maria Bettner

Mitt namn &r Marie Bettner och jag undervisar elever i dldern 10-13 ar. Jag
har arbetat med internationella projekt och IKT i ndgra &r. Nér vi borjade med
eTwinning-projekt under 2006 hdande ndgot med hela skolan! Plétsligt hade vi
en enkel plattform for att samordna projektet och det var ocksa enkelt att hitta
nya partner. Var idé var att skriva en global sagobok, och det var viktigt att
inte bara min klass skulle delta, utan att manga larare och elever skulle ha
nytta av projektet, och det hade de! Vi samarbetade med skolor i Polen,
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Slovakien och Ungern. Varje skola bérjade med en saga genom att skriva férsta
kapitlet, rita bilder och ge sagan ett namn. For att organisera projektet
anvénde vi oss av ett tidsschema och nér projektet var klart i december hade
varje skola skrivit ett kapitel i varje saga.

Elever skriver och laser ofta olika slags sagor och beréttelser. Det var viktigt att
ge eleverna och ldrarna erfarenhet av att anvanda en webbplats for att
samordna ett internationellt projekt. Det ar verkligen viktigt for alla, bade
ldrare och elever, att kunna anvidnda e-post, skanner, video- och digitalkameror,
bade for att kommunicera och ldta eleverna kdnna att det som de gor i skolan
ar viktigt for fler &n bara fér dem sjalva. Tack vare webbplatsen blev kapitlen
del av en hel text, en saga. Det har varit mycket intressant att se att nagot
man gor i sin klass kan forverkligas i hela skolan och i andra skolor i Europa.

Det var spannande for eleverna att skriva kapitlen och att fa reda pd att man
faktiskt kan samarbeta med andra elever, 4ven om vi inte finns i samma land.
Eleverna upptéckte att det dr viktigare att fora samman ungdomar i Europa dn
att fokusera pa skillnader mellan dem. Eleverna blev mer nyfikna pa och
intresserade av andra europeiska elevers liv och kultur. Eleverna ldrde sig ocksa
konkret hur viktigt det &r att kunna kommunicera pd ett frimmande sprak som
engelska.

Den stérsta fordelen med projektet dr att hela skolan har 6ppnat sig for
internationellt samarbete. Det var bérjan till en mycket positiv instéllning i
skolan till internationellt arbete av det slaget. Ldrarna mdrkte att ett
internationellt projekt inte behéver vara svart och att alla kan férbattra sina
fardigheter i IKT, engelska och interkulturell kommunikation.

Jag ar overtygad om att ldrarna pa Kungshéogsskolan kommer att anvanda sina
férdigheter i IKT och se férdelarna med att anvédnda tekniken. Vi kommer att
anvanda webbplatser, e-post, chatt, foton och skanning mycket oftare som
hjdlpmedel i undervisningen. Det dr viktigt att Idta IKT och internationella
kontakter bli en del av det vanliga skolarbetet!

Om ditt projekt ska bli lyckat mdste du géra en tydlig plan med en beskrivning
av projektet, mal och ett tidsschema som alla kan acceptera och félja. | vart
projekt gav tidsschemat projektet en tydlig struktur och det var latt for alla
deltagare att se hur projektet utvecklades. Det ar ocksa viktigt att avsluta
projektet med en utvérdering dar bade larare och elever deltar.



Carbon Footprints

Skolor: Dun Salv Portelli Primary School C, Malta
Carleton House Preparatory School, Storbritannien
Szkota Podstawowa Nr 1 im. WH. Szafera w Mielcu, Polen

Larare: Saviour Tabone (Malta), Anne Daniels (Storbritannien)
Aneta Sajda (Polen)

Aldersgrupp: 6-11

Varaktighet: 6 manader

Teman: Milj6, geografi

Sprak: Engelska

Verktyg: E-post, PowerPoint, video, bilder och teckningar,
webbpublicering

Lank: http://www2.edu.fi/magazinefactory/magazines/

11036_6532/

Beskrivning

| detta projekt undersdks mangfalden i varje skolas omgivningar, daribland bade
exploaterade och oexploaterade landskap. En undersékning av flora och fauna och
manniskors inverkan pa sin omgivning resulterade i "Carbon Zero", en livlig
Internettidning. "Carbon Zero" dr resultatet av alla de IKT-fardigheter som
utvecklats under projektets gdng. Amnet, att minska koldioxidutslappen, ar
hogaktuellt i den globala politiska och sociala debatten. Eleverna genomférde
darfor undersokningar, analyser, debatter och presentationer pa lokal och nationell
niva.

Intervju: Aneta Sajda och Anne Daniels

Vart projekt byggde pa det tidigare &mnesovergripande arbete som utforts med
anknytning till hdllbarhet. Alla tre skolorna ar "Eco Schools" sd ett projekt med
inriktning pd att undersoka fragor och utbyta kunskaper mellan tre deltagare
var lampligt. Anvdndningen av IKT gjorde att vi fick kraftfulla och snabba
hjalpmedel for att jamfora, analysera och utbyta idéer. IKT-verktygen &r
tillgangliga for alla dldersgrupper och var en stark motivation dven for de yngre
eleverna som alltid &r glada over att se sina arbeten publiceras och skickas till
kamraterna. Anne Daniels
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Enligt min uppfattning arbetade vi pd ett innovativt satt med vart projekt. Vart
samarbete gjorde det angelédget for lararna som deltog i projektet att vélja
alternativa undervisningsmetoder. Att anvédnda en tidning som ett medium for
att presentera projektet var ocksd nytt for var skola. Aneta Sajda

Att déma av vdra elevers respons har fardigheterna varit till hjalp inte bara

i det hér projektet utan ocksd i andra som dr pa gang. Jag vill pastad att
interkulturell kommunikation mycket snart kommer att vara normen. Det &r nu
allmant accepterat att vi delar vart arbete med vdra kamrater i eTwinning och
eleverna ser fram mot det. Vart projekt handlar om viktiga fragor som alla
eleverna har undersékt, diskuterat och debatterat pa ett sdkert och moget satt.
Naér eleverna forstar att de kan samarbeta med kamrater i andra léander blir de
medvetna om sitt europeiska medborgarskap. Jag anser att detta dr fardigheter
som de kommer att ha glddje av hela livet. Aneta Sajda

Jag anser att en av de viktigaste fordelarna ar att vi hade mdjlighet att
undersdka oerhért viktiga fragor. Eleverna undersékte miljoproblem och de har
lart sig att det i alla tre skolorna finns samma farhdgor. Projektet gjorde det
ocksa majligt for eleverna att omsatta sina kunskaper i praktiken. En annan
viktig fordel r att kunna anvanda engelska i verkliga livet. Aneta Sajda

Absolut! Nu har jag sett vad man kan dstadkomma och vilken skillnad det gor
for undervisningen och inldrningen i min klass. Det har varit mycket
motiverande for eleverna och har gett dem mdjligheter som de annars inte
hade fatt. Aneta Sajda

Jag skulle sdga, kom med! Du behéver inte vara expert pd IKT eller ha létt for
frammande sprék. Ditt projekt mdste inte vara stort eller komplicerat for att bli
lyckat och roligt. Forsok att vara flexibel och ha lite tdlamod och hall
framférallt kontakt med dina partner. Lang tystnad (vi dr trots allt valdigt
upptagna ménniskor!) kan missforstds och gora att man tappar modet. Om ni
far svdrigheter kan National Support Services hjélpa er att komma igdng igen.
Anne Daniels

Jag vill rekommendera eTwinning-projekt till alla slags ldrare. Tack vare
elwinning dr vi alla med i samma globala skola. Det var en berikande
erfarenhet bdde for eleverna och for personalen. Partnerskapet gor det mojligt
att byta arbetssétt i det traditionella klassrummet och det ger stor
tillfredsstallelse. Vill du ha mer spdnnande lektioner, delta da i ett eTwinning-
projekt! Aneta Sajda



Leisure Pursuits:
music, sport...

Skolor:

Larare:

Aldersgrupp:

Varaktighet:
Teman:

Sprak:
Verktyg:

Lank:

Beskrivning

Adel Primary School, Storbritannien

CEIP Los Guindos, Spanien

Sarah Stead (Storbritannien)

Teresa Herrero Millan (Spanien)

10 -11

2 ar eller mer

Milj6, frammande sprak, informatik/IKT, media, sport, bild,
teater, musik, dans

Engelska, spanska

E-post, chatt, PowerPoint, video, bilder och teckningar,
videokonferens, webbpublicering
http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?cid=4578

Det hdr projektet dr framforallt inriktat pd att utveckla kulturella band mellan
elever pd temat fritidssysselsattningar, t.ex. musik och sport. Eleverna tillimpar och
forbattrar sina fardigheter i fraimmande sprak och anvander IKT for
projektaktiviteter, t.ex. videokonferenser och e-post. Fordldrarna och omgivningen
engageras i projektet genom utstdllningar, méten och interaktiva presentationer.
Slutligen omfattar projektet en klassresa sd att eleverna och ldrarna kan traffas.
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Intervju: Sarah Stead
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Tillsammans med Los Guindos School i Malaga, Spanien, har vi deltagit i ett
eTwinning-projekt, en avldggare till ett Comenius-projekt om sprakinldrning.
Projektet har omfattat informationsutbyte om fritidsysselsattningar (sport,
musik, spel etc.) med hjélp av en rad kommunikationsmedel. Eleverna besoker
partnerskolan i mars 2007 for att utbyta erfarenheter och uppleva spansk
kultur.

Eleverna och personalen har anvant IKT for att férbéattra inldrningen och
kommunikationen. En sdker blogg har lagts upp for att chatta och utbyta
foton, videor och musik. eTwinning-portalen och eTwinning-platsen har anvants
for kommunikation mellan personalen och eleverna. Partnerskolorna har
installerat utrustning for videokonferenser som vi snart ska bérja anvanda.

Genom projektet har elevernas fardigheter i IKT och sprak och deras
interkulturella forstdelse forbattrats avsevdrt. Besoket i Malaga kommer att
bredda och férdjupa savél deras férdigheter som deras forstdelse for sina
partners sprak och kultur.

Eleverna forbattrade sina fardigheter bade i sprak och i IKT. De fick ocksa
kunskaper om konst och kultur och de utvecklade insikter i och férstdelse for
en annan europeisk kultur.

Ja, vi skulle aldrig ha anvédnt oss av bloggar, chattrum och IKT fore projektet. Vi
sokte ocksd information om var partnerskola pa Internet. Videokonferenser var
ocksd en stor nyhet for oss! Eleverna uppskattade ocksa att byta videor och
digitalfoton via eTwinning-platsen.

Var inte rddd for utmaningen. Vdlj dina partner med omsorg och férsék att
hitta ndgon som passar in precis pd vad du séker. En passande partner ar
ovdrderlig och ni kan bli vanner for livet.



EuroFilm Factory

Vinnare elwinning-priset 2007

Skolor: IES Carlos I, Spanien
Prienai "Ziburys" gymnasium, Litauen

Larare: Libia Kowarik (Spanien), Irma Sneideriene (Litauen)

Aldersgrupp: 15-16

Varaktighet: 2 ar eller mer

Teman: Europa, frimmande sprdk, informatik/IKT, sprdk och
litteratur, media, bild, teater, musik, dans

Sprak: Engelska

Verktyg: E-post, chatt, forum, virtuell larmiljé, webbpublicering,
PowerPoint, video, bilder och teckningar, videokonferens

Lank: http://my.twinspace.etwinning.net/iesciii

Beskrivning

En grupp elever arbetar med temat film. Mdlet dr att eleverna ska skriva en
handledning med tips om hur man gér en film och anvdnda dessa tips for att gora
sin egen film i grupper. Under uppvarmningsskedet lar eleverna sig allmanna
filmtermer och séker pa Internet for att hitta information om sina favoritfilmer.

De producerar sedan sina filmer och skriver recensioner.

Mal

Eleverna anvander engelska som ett verktyg for att arbeta med ett visst tema,
kommunicerar med andra elever, anvander IKT for att soka efter information och
skapar och redigerar en film. Eleverna lar sig om filmtermer pa ett intressant satt
och soker och ldser information pd Internet och i bocker for att lara sig
filmkunskap och tillimpar i samband darmed sina kunskaper i engelska.

Pedagogiskt varde

Aktiviteterna som dr integrerade i kursplanen kompletterar dmnen som historia,
medborgarkunskap, ny teknik, sprak och drama. Debatter arrangeras i en "Europe-
Youth-Future-klubb". Motivationen att lara sig mer frimmande sprak starks.
Slutligen ar projektets inverkan pd verksamheten i klassrummet och skolan mycket
positiv. Arbetet pé lektionerna blir intressantare och eleverna blir uppmuntrade att
arbeta i lag och grupper.
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Pedagogisk anvdndning av IKT-verktyg

IKT underlattar och snabbar pa kommunikationen mellan partnerskolor, sarskilt
med hjélp av chatt. Eleverna och ldrarna kommunicerar ocksd via e-post och
skickar och postar digitalfoton pd webbplatsen. Med hjlp av lararna skapar
eleverna filerna om vad projektet innehdller och gor presentationer med
PowerPoint. Denna process anvandes for att skapa en DVD: "En skrackfilm".
Webbplatsen gjorde det ldttare att utbyta tankar och idéer om temat filmkunskap.
Eleverna besokte relevanta webbplatser for att gora sdkningar, gjorde en
PowerPoint-presentation om sina resultat och skapade filmer efter sina manus.

Verkan

Att forbattra kunskaperna i engelska och uppmuntra och motivera elever att lara
sig frammande sprak var moment som férverkligades under detta projekt.
Eleverna ldrde kdnna Internet och férbéttrade sina fardigheter i IKT vilket gjorde
dem béttre pd att anvdnda projektets webbplats, t.ex. posta meddelanden pa var
anslagstavla och 6ppet diskutera olika teman med anknytning till eTwinning-
projektet. Detta slags arbete motiverade eleverna och 6kade deras kunskaper

i sprak och IKT. Projektet berikade kursen och 6kade elevernas motivation och
kunskaper i olika dmnen. Det var ocksd ett steg mot professionalism fér bade
larare och elever.

Intervju: Irma Sneideriene och Libia Kowarik

Alla aktiviteter var integrerade i kursen. De kompletterade de dmnen som
undervisades i bdda skolorna: historia, medborgarkunskap, ny teknik, sprak och
drama. Nér det géller mina sprdklektioner i engelska sa berikades de tack vare
projektet "Eurofilm-fabriken" eftersom det breddade arbetet i klassen genom
att tillféra en ny dimension. Debatter arrangerades pa lektionerna om filmens
historia och utveckling och processer for filmskapande. Den fullsténdiga
integrationen av informationsteknik i projektet skapade goda mdjligheter att
gora en film i vilken eleverna kunde uttrycka sin kreativitet, sina idéer och
tankar. Motivationen att ldra sig mer frimmande sprak starktes i sin tur. Vi
arbetade i grupper vilket 6kade medvetenheten om vikten av diskussioner om
att skriva manus och skapa filmer. Irma Sneideriene

Jag &r engelskldrare for elever i sista drskursen i hégstadiet. VAr skola har en
dator pd tvd elever och vi har ett virtuellt skolcampus. Vi har fyra lektioner

i veckan och anvénder en dag till att utveckla vart projekt. Eleverna uppmanas
ocksa att utféra olika uppgifter hemifran som att medverka pa eTwinning-
platsens forum. Projektet ingdr i kursen och elevernas arbete utvérderas och
bedéms. Libia Kowarik
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Enligt min uppfattning gjorde IKT att kommunikationen mellan partnerna gick
lattare och snabbare. Vi kommunicerade via anslagstavlan och chatt. Att skriva
mejl och utbyta erfarenheter om undervisningen var en hjélp for oss som lérare
att forbattra var kompetens. Webbplatsen 6kade mdjligheterna att utbyta
tankar och idéer om temat filmkunskap. Detta projekt &r innovativt eftersom
eleverna inte bara kunde agera som kédnda stjarnor utan ocksda som
filmregissérer, producenter, designer, manusférfattare, fotografer etc. Deras
arbete har inte bara visats for projektdeltagare utan ocksa for resten av skolan,
foréldrar och i kommunen. Bdde mina elever och jag var mycket néjda (och det
gdllde ocksd var partnerskola), och andra ldrare och féréldrar tyckte att
projektresultaten var bra. Irma Sneideriene

Du mdste lara dig mycket om IKT-verktyg och att anvdnda dem for de olika
diskussioner som du vill att dina elever ska delta i, och férbéttra dina
ledaregenskaper i klassrummet. Ndr du anvdnder ett virtuellt skolcampus mdste
du organisera ditt arbete pa ett annat sitt eftersom det finns ett verktyg som
ger battre mojligheter att kontakta elever och som ldter dem ladda ner och upp
filer, géra prov etc. Libia Kowarik

Jag ar dvertygad om att vart projekt har hjalpt eleverna att utveckla
fardigheter for det verkliga livet och for interkulturell kommunikation. Nér
eleverna presenterade sina lander gjorde de PowerPoint-presentationer om sin
kultur och sina traditioner. Det gjorde att de inte bara fick en kansla for
regional identitet, kulturella variationer och skillnader, utan de larde sig ocksd
om tolerans och respekt for varandras kulturer. Att géra en film gav ocksd mina
elever erfarenheter med anknytning till det verkliga livet, t.ex. ndr de var
tvungna att lésa problem, hitta ldésningar och arbeta i grupp. Irma Sneideriene

Att arbeta i grupper var mycket nyttigt for mina elever eftersom de var en
mycket orolig grupp som fran bérjan inte hade ndgon vana vid grupparbete. De
har lart sig att tala i tur och ordning, att organisera och fordela arbetet, att
inte slésa med tiden nér de arbetar tillsammans etc. Nufértiden vill de flesta
foretag ha detta slags personliga kompetens nar de anstaller. Krav pa skriftliga
fardigheter saknas i spanska kursplaner och projektet har alltsa fyllt denna
lucka eftersom de uppgifter eleverna har genomféort omfattar olika slags texter.
Nar det géller deras interkulturella kompetens sa har det omrdde dar vi bor
tagit mot tusentals immigranter under de senaste dren. | klassen har vi faktiskt
elever fran fem olika kulturer. Det har projektet har gett eleverna chansen att
se var de kommer ifrdn och vad de har ldmnat. Libia Kowarik

Bdde livet i klassen och i skolan har fordndrats mycket tack vare den fortsatta
utvecklingen av elevernas kunskaper i engelska, motivation att ldra sig
frammande sprdk och IKT-kompetens. De stérsta effekterna var nya
aktiviteter som dven ldrarna deltog i, ékat intresse och ékad motivation att
studera olika dmnen utéver sprik som drama, konst och historia. Slutligen var
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projektet till stor behdllning inte bara for mina elever och for mig utan ocksa
for hela min skola. Irma Sneideriene

Den stérsta fordelen har varit motivationen. Eftersom eleverna har varit
intresserade av vad de gor har de bearbetat och producerat ett valdigt
material som de aldrig skulle ha klarat vid aktiviteter med textbocker. | mitt
dmne som &r engelska sd dr det uppenbart att en partner i ett annat land har
gjort att eleverna har fatt en anledning att kommunicera pa riktigt. Projektet
har fordndrat deras arbete i klassen till en verksamhet som ar mer inriktad pa
innehdll. For min del tycker jag d ena sidan om att arbeta med manniskor
fran olika héll och att ldra mig mer om dem, och & andra sidan &r jag tokig
i IKT sd det har gett mig chansen att ldra mig mycket pa ett enkelt satt.

Libia Kowarik

Jag anser att vart projekt har férdndrat min syn pd att anvédnda IKT

i undervisningen. Jag bérjade anvdnda mulitmediehjilpmedel under mina
lektioner, séka efter nya idéer och rén for undervisningen pd Internet, utbyta
erfarenheter med ldrare i andra linder, delta i forum och samarbeta med
partner. Allteftersom mitt intresse har ékat har jag i min tur kunnat uppmuntra
och motivera mina elever ytterligare och pd sd satt har mina lektioner blivit
mer fdngslande och givande. Irma Sneideriene

Jag skulle snarare vilja sdga att det har gett mig en béttre bild av IKT, for nédr
Jag forst borjade delta i eTwinning-projekt sa trodde jag att e-post var det
centrala, men nu inser jag att kommunikation bara &r ett verktyg medan IKT
gor det majligt for eleverna att koncentrera sig pd innehdllet i vad de héller pa
med (t.ex. recensioner, instruktioner, manus, dikter, rapporter) snarare &n
formen (t.ex. grammatik, ordférrdad). Allteftersom projektet utvecklades blev
eleverna mer sjalvstdndiga och larde sig att utnyttja lektionstiden battre.

Libia Kowarik

Jag skulle bara vilja komma med ett rdd: var aldrig radd for utmaningar och
hart arbete for det ar det vart. Nar du val har hittat partner och bérjat med
samarbetet kommer du att uppskatta ditt eTwinning-projekt dd du ser leenden
i dina elevers ansikten, deras vdxande motivation att ldra sig frimmande sprak,
deras 6kande mangkulturella forstaelse och tolerans och stolthet éver att vara
medborgare i Europeiska unionen. Irma Sneideriene

Jag skulle vilja rdda larare att se till att de hittar en lamplig partner, planerar
aktiviteterna och uppgifterna i sitt projekt i forvdg, kommer éverens om en
tidsplan for arbetet med sin partner, organiserar eTwinning-platsen innan de
registrerar sina elever och utarbetar aktiviteter som innehéller en
informationsklyfta: detta &r vésentligt for att géra uppgifterna mellan
partnerelever fran olika nationaliteter mer meningsfulla. Libia Kowarik



24 pas - 24 Bﬁ LoTo Andrapristagare eTwinning-priset 2007

Skolor: College Michel de L'hospital, Frankrike
Eniaio Lykeio Asklipieiou, Grekland
Larare: Véronique Drujon (Frankrike)
Anthi Theodorou och Konstantinos Rasias (Grekland)
Aldersgrupp: 15-16
Varaktighet: 3 mdnader
Teman: Frammande sprak, sprak och litteratur
Sprak: Engelska, franska och grekiska
Verktyg: E-post, webbpublicering, chatt, MP3, PowerPoint,
videokonferens, bilder och teckningar
Lank: http://www3.ac-clermont.fr/etabliss/college-michel-

hospital-riom/viecollege/etwinning/etwinning.htm
Beskrivning
24 foton = 24 ord pa fyra sprék: Klassisk grekiska, latin, modern grekiska och
franska. Eleverna arbetar i grupper med ett begrdnsat ordforrad och tar tjugofyra
steg mot varandras sprak och dven mot klassisk grekiska och latin. Varje ord
fungerar som ett steg och fér dem ndrmare varandra.

Mal Projektet motiverar eleverna att samarbeta, understka och ta del av
varandras arbeten. De tycker om att ldra sig med en enkel och kort lek med ord,
och eftersom alla eleverna dr nybérjare i minst ett av de fyra spraken och experter
pa ett annat hittar de satt att kommunicera pa sprak som inte langre &r i bruk:
latin och klassisk grekiska.

Pedagogiskt virde Eleverna studerar begreppet etymologi medan de borjar lara
sig klassisk grekiska, ett sprédk som manga av dem har valt att ldsa ndsta ar. Studiet
av de grekiska och latinska alfabeten, deras paverkan pa franska och den klassiska
grekiskans utveckling till modern grekiska ger eleverna en béttre forstdelse av
begreppet sprak och kulturarv. Genom utbytet av information om ord uppticker
eleverna bade likheter och skillnader mellan sprdken som de tycker ar
fascinerande. Sa de lar sig pa ett intressant satt.

Pedagogisk anvindning av IKT-verktyg Informativa texter utarbetas med Open
Office och eleverna anvdnder en gemensam server for att lagra information pd sina
skolor. De hittar bilder pad Internet med hjélp av olika sékmotorer i Wikimedia. Pa en
gemensam plattform tar eleverna del av postade dokument och utbyter
meddelanden via e-post medan ldrarna anvander e-post och chatt for att utveckla
och folja projektarbetet. Detta var ett bra tillfdlle for bada skolorna att testa de
verktyg som fanns pa deras institutioner.

Verkan Den viktigaste foljden var att eleverna och ldrarna under ett projekt med
ganska begrdnsad tidsram lyckades samarbeta och ta till sig sddana stora mangder
information. Genom att samarbeta pa ett intressevackande sdtt tar eleverna till sig
mycket mer 4n om de bara hade last informationen i en textbok. Tva moderna

och tva klassiska sprdk utforskades och de allmdnna IKT-kunskaperna férbattrades.
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Intervju: Véronique Drujon
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Att anvédnda IKT var inte ndgot nytt for mig eftersom jag har fatt utnyttja videokon-
ferenser for att undervisa elever i smd skolor pa landet i klassisk grekiska. Med hjalp
av en av mina kolleger utarbetade vi en e-bok om klassisk grekiska for nybdrjare som
man kan ta del av pd webbplatsen Musagora. Tack vare mina erfarenheter passade
projektet utmérkt till min metodik och mina kurser. De arton franska eleverna som
deltog i detta eTwinning-projekt var 14 och 15 dr gamla och pd latinlektionerna fick
klassen léra sig om klassisk grekiska for att se om de var intresserade av att vdlja det
under nésta ar. De elva grekiska eleverna var 15 och 16 ar och de arbetade med
eTwinning pa sina lektioner i antik grekisk historia, och var forvdnade nar de fick reda
pa att klassisk grekiska undervisades i Frankrike. | det har sammanhanget funderade
de over sitt modersméls utveckling medan de arbetade med franska.

Varje fil r resultatet av ett samarbete mellan tva kulturer; varje grupp hade
ansvar for tvd filer, en hade pabérjats av de grekiska eleverna och den andra av
de franska eleverna. Deras uppgift var att hitta passande illustrationer for att
deras partner skulle forsta betydelsen av varje ord. Det var en kombination av
omsesidiga utbyten som fick dem att forsta skillnader och likheter i varje lands
iakttagelser och syftningar.

Det har hjalpt dem att utveckla fardigheter for det verkliga livet och interkulturell
kommunikation eftersom de fick kommunicera via e-post pa eTwinning-platsen
och soka pa Internet for att hitta information. Det har gett dem en riktig
mdjlighet att ldra kdnna ny teknik och utbyta idéer med varandra.

Projektets mal var att gora eleverna medvetna om samband, namligen likheter
och skillnader mellan klassisk och modern grekiska, latin och franska. Alla
elever blev intresserade av ursprungen for dessa sprak och kulturer. P4 sa satt
blev de tvungna att forstd sina rotter och det tyckte de var mycket intressant.

Jag har alltid varit 6vertygad om att det ar en fordel att anvdnda IKT i
undervisningen, men eTwinning har gett mig chansen att anvanda IKT oftare
med europeiska partner.

elwinning &r framforallt ett verktyg som gor det latt att hitta partner och arbeta med
ett gemensamt projekt. Ingen behéver vara radd for att anvanda eTwinning: allting ar
tydligt forklarat och planerat for att forenkla uppgifterna for anvandaren. Det vikti-
gaste ar att forbereda de olika uppgifterna i forvag sa att man inte forlorar tid.
Lararna bér fundera over vilka mal de vill uppnd och de bor stélla upp begransade
maél bade for sig sjélva och for sina elever. Varje elev eller elevgrupp bér fa en
bestamd uppgift. Till sist vill jag rada larare att delta i eTwinning-workshops for att fa
sjalvfortroende och méta framtida partner. Jag tror att det ar viktigt att tréffas pa rik-
tigt for att kanna behovet av att hélla kontakten och genomfdra projekt tillsammans.



A Tale of Three
Countries:
Belgium, France
and Lithuania

Skolor: Middenschool H. Hart, Belgien
Collége Jean de la Bruyére, Frankrike
GYMNASIUM JOTVINGIAI D'ALYTUS, Litauen

Larare: Iréne Indemans (Belgien)
Marie-Christine Gerard och Hélene Williams (Frankrike)
Onute Kizaliene (Litauen)

Aldersgrupp: 12-15

Varaktighet: 1 skolar

Teman: Amnesoévergripande

Sprak: Nederldndska, engelska, franska, litauiska

Verktyg: E-post, chatt, webbpublicering, PowerPoint, video, bilder
och teckningar, virtuell larmiljo

Lank: http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?cid=2248

Beskrivning

Att framja direkt, autentisk kommunikation mellan elever och ldrare fran tre olika
ldnder (och olika socioekonomiska skikt) om en rad teman med anknytning till
sociala och kulturella skillnader och likheter i hela Europa. Temana ar: Musik,
sport, halsa, mat, milj6 och utbildning. Detta projekt syftar ocksa till att starka
medborgaranda och vérden i Europa.
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Intervju: Iréne Indemans, Héléne Williams och Onute Kizaliene
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I de franska och belgiska skolorna har de 12-13 dr gamla eleverna tillvalsamnet
"Europeiskt projektarbete: eTwinning" och lararna i frimmande sprak har hand
om det. | den litauiska skolan genomférs projektet pa lunchrasten inom ramen

for en "Europaklubb” som leds av skolbibliotekarien.

Det har det verkligen gjort. Integrationen av IKT som ett
kommunikationsmedel och som ett stéd for inlarning har forbattrat bade
elevernas och ldrarnas kunskaper i IKT. Och dven &mnesévergripande mal inom
"Utbildning i medborgarkunskap” har uppnatts.

Férdigheter som att samla, strukturera och presentera information har
forvdrvats. Eleverna har upplevt att (interkulturell) kommunikation inte alls &r
l4tt och att meddelanden ibland tolkas pd ett annat satt darfor att partner
lever i en annan kultur. Eleverna upptécker ocksa att medborgare i Europa har
gemensamma intressen, till exempel tycker manga elever om samma slags sport
och musik och har liknande fritidsaktiviteter.

Att utveckla eTwinning-projekt bidrog till att uppnd amnesévergripande mal.
Krav i kurser uppndddes ndr det géller sprak. Eleverna larde sig ocksa pa ett

direkt sdtt mer om sina europeiska grannar vilket motverkar férdomar.

Naturligtvis. Vi kommer att fortsdtta att integrera IKT-verktyg for att
presentera &mnen och for att ta in mer "autentiskt” material i klassrummet.

eTwinning ger eleverna "fénster for att upptécka vérlden".



L’école idéale
dans I’Europe

de demain

Skolor: Sint-Janscollege, Belgien
Liceo Scientifico Statale "Francesco Cecioni", Italien

Larare: Ria De Wilde (Belgien)
Marina Marino (ltalien)

Aldersgrupp: 14-15

Varaktighet: 6 manader

Teman: Europa, historia/traditioner, informatik/IKT, media, bild,
teater, musik, dans

Sprak: Franska

Verktyg: E-post, chatt, MP3, webbpublicering, ljud- och
videokonferens, PowerPoint, video, bilder, teckning, virtuell
larmiljo

Lank: http://users.skynet.be/rdw/3iemecorrespondance

Beskrivning

groupes.htm

Genom att anvanda IKT-verktyg upptdcker eleverna nya satt att lara sig franska.
Medan eleverna upptdcker nya satt att vara kreativa pa och utforskar olika IKT-
verktyg och program for att utveckla sina tekniska fardigheter anvander de
samtidigt sin franska i praktiken tillsammans med sina partner. Pa sd satt blir
sprakinlarning ett medel och inte ett andamal.
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Intervju: Ria De Wilde
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Jag &r ldrare i franska som andrasprdk i Flandern, Belgien. For ndgra dr sedan
ville jag att mina elever skulle bli mer engagerade pa sina fransklektioner och
darfor borjade jag med eTwinning-projekt. Mitt férsta projekt var tillsammans
med en klass i Portugal. Forra dret samarbetade jag med tre klasser och tre
partnerskolor i Portugal, Polen och Italien. | &r har jag bara en klass och vi
samarbetar med en klass i Italien. Mina elever tycker om det hér séttet att ldra
sig franska pd eftersom det liknar situationer i verkliga livet.

Jag anvander mdnga IKT-verktyg: webbplatser, Skype, poddséndningar, bloggar,
forum, Windows Movie Maker, Stickam och Wiki, for att ndmna nagra.
Ungdomar tycker om att kommunicera via datorer. De gor det pd sin fritid och
dérfor gor vi det nu i klassrummet. Den information vi producerar i
klassrummet blir mycket synligare och eleverna kan sedan ldsa den igen
hemma, titta pa bilderna etc. P4 sd satt skapar de inte bara ndgonting som
sedan goms undan i skolans arkiv.

Jag vet att de fortsétter att kommunicera hemma eftersom manga av dem
anvédnder MSN (Microsoft Messenger). | framtiden kommer de dérfér att vara
mindre rddda for att kommunicera med andra européer.

Den viktigaste fordelen for bdde mig och min klass ar den gladje som projekten
ger oss. Jag tycker om att undervisa sa hdr och mina elever tycker om att lara
sig franska pd det hér sattet! Kontakten med andra ldrare och elever i Europa
ar ocksa en stor fordel.

Jag har alltid varit intresserad av att anvdnda IKT i min undervisning men med
eTwinning gick jag mycket ldngre! Jag dr mycket tacksam for att jag trdffade
Adelina Moura, min forsta eTwinning-partner fran Portugal, pd eTwinning-
portalen. Hon visade mig hur jag kunde anvadnda IKT-verktyg pa mina lektioner
och jag hittade ocksa mycket information pa eTwinning-portalen. Nufértiden ar
e-ldrande viktigt och det kan man férverkliga med eTwinning.

Sétt igdng! Registrera dig pd eTwinning-portalen och hitta en partner!
Administrationen ar reducerad till ett minimum och pa portalen kan du hitta
mycket information om hur man startar ett projekt.

Det &r intressant inte bara for eleverna utan ocksa for lararen. Alla far nya
vdnner dver hela Europa!



Two Heads Are Better
Than One

Skolor: Gymnasium Ceska Lipa, Tjeckien
Kavasila gymnasium, Grekland
Lérare: Nadezda Kadlecova (Tjeckien)
Paschalis Theotokidis (Grekland)
Aldersgrupp: 13-15
Varaktighet: 1 skolar
Teman: Utbildningssystem och pedagogik
Sprak: Engelska
Verktyg: E-post, ljudkonferens, chatt, forum, MP3, webbpublicering,
PowerPoint, video, bilder och teckningar, virtuell larmiljé
Lank: http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?cid=61

Beskrivning | syfte att ldra sig om skolsystemen i Tjeckien och Grekland utbyter
lararna undervisningsmaterial for att jamfora textbocker och spel som kan gora
lektionerna intressantare. Medan ldrarna gor det utbyter eleverna information om
varandra och tilldmpar sina kunskaper i engelska.

Intervju: NadéZda Kadlecovd
Jag bérjade anvédnda IKT i mina klasser innan eTwinning lanserades for tre ar
sedan ndr jag arbetade med olika europeiska program som Var i Europa och "The
image of the other". Mina elever tycker verkligen om det hér séttet att ldra sig
pad och mitt sétt att forhdlla mig till dem och deras till varandra har férdndrats en
hel del. Jag har lamnat det traditionella séttet att undervisa pa och jag har helt
dndrat min attityd. Nufértiden kan jag inte tdnka mig mina engelsklektioner utan
undervisningsmetoder med projekt. Forra dret startade jag till och med
samarbetsprojekt med mina yngsta elever. For ndrvarande arbetar jag med fem
projekt med Portugal, Malta, Cypern, Litauen, Polen, Slovakien och Grekland. Jag
har haft stor tur med partnerskapet med Grekland. Vi har blivit riktiga vdnner
och vi arbetar med olika projekt varje ar. Vi har hélsat pa varandra och vart
samarbete dr mer dn att vi dr partner online — vi har blivit vénner for livet.

IKT-projekten har férnyat min undervisning. Mina elever kan jaémféra livet

i skolan, traditioner och vanor och de ar mycket stolta dver att ha sina egna
vdnner i ett annat land. For de flesta av dem ar detta forsta gangen som de
anvéander sina skolkunskaper i en situation i verkliga livet. eTwinning har fort in
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verkligheten i vart klassrum. De &r alla medlemmar av eTwinning-platsen och
en del av dem har till och med blivit administratérer. De vet att det innebdr att
jag litar pa dem och de i sin tur respekterar sina roller pa det har sattet.

Eleverna har forbattrat sin formdga att anvdnda IKT-verktyg och eTwinning-
platsen och uppehdller de védnskapliga forbindelser som vi har haft med
Kavasila gymnasium under en ldng tid och med andra europeiska skolor. De har
vdnner online men de upplever inte denna virtuella verklighet utan fér dem ar
allt verkligt. De diskuterar riktiga dmnen och utbyter riktiga brev vilket &r
mycket viktigt. De har lért sig att ta ansvar och vara noggranna. De vet att pd
andra sidan Europa finns det ndgon som véntar pa deras svar. De arbetar ofta
frivilligt hemifrdn. De far stérre sjalvfortroende vilket har varit sérskilt viktigt
for mina tjeckiska elever.

Fardigheterna och koncepten i mina projekt har uppfyllt kraven i vdra
kursplaner i frdga om férmdgor som &r obligatoriska och som man inte far
forsumma: formdgorna att (1) lara sig, (2) lésa problem och (3) kommunicera
bade socialt och personligt. Eleverna har lart sig att arbeta i grupp. De var
tvungna att respektera varandra och acceptera att vi dr olika. De arbetade med
en text, 6versatte den till ett frammande sprdk och ldrde sig att ta ansvar. De
viktigaste férdelarna var att arbeta i grupper: att kunna planera arbetet och
fordela uppgifterna.

Mitt projekt har utan tvekan fordndrat min syn pd att anvanda IKT-verktyg.
Under de tre senaste dren deltog jag i flera kurser om att anvidnda olika slags
mjukvaror. Jag ville férbdttra mina datakunskaper och det har jag gjort
parallellt med utvecklingen av eTwinning-platsen. Det som réckte till for tre ar
sedan gor det inte idag. Jag har blivit en riktig "dataexpert” och det har gjort
att jag till och med har fatt mer respekt fran mina elever. Jag anvander IKT-
verktyg regelbundet pd mina lektioner och jag kan inte forestalla mig att ga
tillbaka till traditionella metoder. Jag vill inte langre vara en ldrare som bara
pratar och skriver pa tavlan.

Jag vill uppmuntra ldrare att delta i alla slags eTwinning-projekt och att inte ge
upp efter ett eventuellt misslyckande i borjan. Det géller att du har tdlamod och
anvdnder lite tid till att ldra kdnna din partnerldrare innan du later eleverna ta
kontakt med nya vdnner. Det dr vért att bérja med ett nytt projekt och om du
bérjar med mer &n ett finns det alltid hopp om att inte alla projekten kommer att
misslyckas. Och ett avslutande rad: om ndgon kontaktar dig sd var arlig och svara
pd meddelandet antingen det &r ett positivt eller ett negativt svar. Lat inte andra
vanta.



Where do we come from?

Skolor: Gymnasium Ceskd Lipa, Tjeckien
Kavasila High School, Grekland
Larare: Nadézda Kadlecova (Tjeckien), Eleni Kostopoulou (Grekland)
Aldersgrupp: 13-14
Varaktighet: 1 skolar
Teman: Amnesévergripande
Sprak: Engelska
Verktyg: E-post, chatt, forum, MP3, PowerPoint, video, bilder och
teckningar, webbpublicering, ljud- och videokonferens
Lank: http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?

lang=en&cid=248

Beskrivning Detta ar ett enkelt projekt som bygger pa brevskrivning mellan
tjeckiska och grekiska elever for att f& dem att presentera sina lander for varandra.
Maélet &r att lara sig hur man organiserar information, hur man skriver brev pd
engelska och anvdander IKT-verktyg. Eleverna férbéttrar dessa fardigheter med
hjalp av e-post och andra program.

Intervju: Eleni Kostopoulou
Jag borjade anvédnda IKT-verktyg sd snart jag registrerats i eTwinning-familjen. Jag
insdg genast hur givande det var fér mig som person och som larare och sérskilt
fér mina elever. Tack vare eTwinning var mina lektioner inte langre trdkiga och
mina elevers installning till lektionerna forbéttrades. Eleverna var mycket
entusiastiska for eTwinning-projekt! De har blivit mycket battre pa att lara sig hur
man anvénder IKT-verktyg och har ocksd lart kdnna varandras kulturer. | dr har jag
arbetat med eTwinning-projekt med gymnasier i Ceska Lipa, Tjeckien, och Osnovna
Solkan, Slovenien. Partnerskapet med den tjeckiska skolan har pagatt i tva ar nu
och har skapat mycket starka band mellan de tva skolorna. Partnerskapet med den
tieckiska skolan inleddes for tvda manader sedan och dven det verkar bli lyckat.

Utan tvekan har integrationen av IKT-verktyg i min undervisning férnyat den.
Genom att anvdnda IKT och eTwinning har mina elever fdtt chansen att lara sig
mer om andra kulturer och sétt att tdnka och leva i Europa. Tack vare
eTwinning-projekten har verkligheten férts in i klassrummet. Eleverna ar
medlemmar pd eTwinning-platsen och tycker om att anvanda forumet for att
skriva till sina vadnner.

Eleverna har utvecklat sina IKT-férdigheter och forbéttrat sina allménna IKT-
kunskaper. Det ar tydligt att de kan anvénda verktygen pa eTwinning-platsen
(chatt, e-post, forum etc.) riktigt bra efter att ha samarbetat i tvd dr. Dessutom
har de lért sig att samarbeta battre med andra och har kommit i kontakt med
andra traditioner och vanor. De reser faktiskt till andra lander med eTwinning,
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gillar att lyssna pa europeiska folksanger och ordnar en gemensam idrottstavling
med sina klasskamrater i eTwinning. Deras vdanskap med de tjeckiska eleverna
lever vidare. Deras intresse for de slovenska kamraterna och deras land véxer
ocksd dag for dag.

De idéer och koncept som vi har utforskat i vdra eTwinning-projekt har helt och
hallet uppfyllt kraven i vdra kursplaner. Projekten éverensstammer fullstandigt
med kursplanerna men gar ocksa ett steg langre. Mina elever har lart sig att
arbeta som ett lag, att acceptera och respektera att vi alla ar olika och att
fordoma rasistiska attityder. De dr mycket battre pa att samarbeta, utbyta idéer
och ta itu med problem. De vet hur man ska soka efter information, utvérdera
och presentera den. De tar initiativ och storre ansvar ndr de arbetar i klassen. De
har gjort manga saker, som att skriva brev till riktiga manniskor och gora
undersékningar, som de inte hade haft mdjlighet att gora i en traditionell
klassrumsmiljo. P& det hela taget har de utvecklat sin férmdga att ldra sig.

Sett ur lararens perspektiv finns det manga olika slags fordelar med att genomféra
ett eTwinning-projekt. Utifrdn mina personliga erfarenheter har det bésta varit att
ha kontakt med andra kolleger i Europa, ldra sig om andra kulturer som jag aldrig
tidigare hade haft kontakt med, utbyta pedagogiska idéer och utveckla min
kompetens. Projekten var inspirerande bdde for mig och for eleverna och nu
kanner jag mig mycket kunnigare nar det géller Europafragor.

For tvd dr sedan hade jag inte kunnat forestalla mig att jag skulle anvanda IKT-
verktyg i min klass. Nu kan jag inte klara mig utan dem! Tack vare eTwinning har
Jag lart mig att anvanda IKT i min undervisning &ven om jag inte kunde nagonting
i bérjan. Min tjeckiska partner hjdlpte mig mycket med mina férsta steg och jag
tog ocksd ndgra datalektioner. Jag mdste erkdnna att jag ar mycket stolt éver mig
sjalv nu. Naturligtvis dr ldrande en konstant process och jag lar mig hela tiden nya
spannande saker. Min nya slovenska partner fran Osnovna Solkan skolan
inspirerar mig ocksa till att tanka pd det har sattet.

Jag vill starkt rekommendera ldrare att bli medlemmar i den stora eTwinning-
familjen. De kommer att fa chansen att uppleva nya kanslor, utbyta material och
idéer med kolleger i Europa och kdnna att ldrare i Europa har mycket gemensamt.
Tack vare eTwinning-projekten blir den spdnnande kunskapsresan ett ndje inte
bara for eleverna utan &ven for lararna. Jag kommer alltid ihdg vad en av mina
kolleger i skolan sa: "Né&r du vél bérjar med eTwinning tillsammans med andra kan
du inte sluta. Det blir en del av ditt liv". Mitt avslutande rad till alla ldrarkolleger
ar: tveka inte att bérja med ett projekt. Det lonar sig! Om ndgonting misslyckas sa
ge aldrig upp. Det finns alltid en kollega i ett annat land som véntar pd att fa
kontakt med dig!



Exchange on the cinema

Skolor: Kitisenranta grundskola, Finland
Collége Edouard Herriot, Frankrike
Larare: Tommi Nevala (Finland)

Chantal Duplaix (Frankrike)

Aldersgrupp: 13-14

Varaktighet: 1 skolar

Teman: Amnesoévergripande

Sprak: Engelska

Verktyg: E-post, PowerPoint, video, bilder och teckningar,
webbpublicering

Lank: http://koulut.sodankyla.fi/kitisenranta/elokuvakasvatus/

etwinning_EN.htm

Beskrivning

Efter det att eleverna har utbytt information om sina lander, skolor och familjer
koncentrerar de sig pa sina hobbyer och sérskilt pa film. De lar sig om
filmindustrin i sina bada lander och pa samma gang lar de sig om varandra.
Arbetet genomfors pd engelska sd att de ocksd kan ldra sig fraimmande sprak.

Intervju: Annele Halmekoski och Anne Onnela

Madnga lédrare pd var skola har integrerat eTwinning-projekt i kursen. Temana
anpassades till kursplanen i olika @mnen som konst, sprak och filmkunskap.
Den hdr terminen har vi framférallt koncentrerat oss pa 6msesidigt samarbete
mellan tvad klasser. eTwinning-projektet har en fast plats i kursplanen i engelska
och modersmdélet i en klass pa Kitisenranta-skolan.

Aven om vdra elever dr vana vid att arbeta med datorer sd har de i det har
projektet fdtt chansen att kombinera kunskaper i IKT, studera nya kulturer och
informera sina franska partner om sitt land, sina kulturella traditioner,
levnadsforhdllanden och personliga intressen. Att utbyta dsikter om filmer och
skriva filmrecensioner ar en naturlig del av filmkurserna vid var skola. Det
smidiga samarbetet mellan partnerldrare och de andra dmnesldrarna har varit
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mycket viktigt. Vi har tillsammans kunnat kombinera innehdllet i manga olika
dmnen. Den franska partnerklassen utgérs av elever med mycket internationell
bakgrund med olika hudférg och religion. Det har berikat projektet &nnu mer.

Vi anser att vara elever har forstatt hur man anvander olika slags medier for
verkligt och intressant larande. De émsesidiga projekten och diskussionerna
med var partnerskola har gjort det létt att forstad olika kulturer och vi hoppas
att véra elever kan dra nytta av erfarenheter de har gjort med sina franska
partner. Framforallt har de lart sig att ungdomar i hela Europa har mycket
gemensamt.

Det hér projektet har gjort det mojligt for oss att kombinera filmkurser med
IKT pd ett praktiskt satt. Det har ocksa gett eleverna en majlighet att

kontinuerligt forbéttra sina datakunskaper. Det ar nu lattare for bade larare
och elever att forsta olika vanor och kulturer och att acceptera olika dsikter.

IKT i undervisningen har blivit ett praktiskt satt att ta in och utbyta
information. Tekniken har blivit en naturlig del av kursen och har stimulerat
eleverna att studera dven pa sin fritid.

Det gér inte att rakna upp allt som lararna och eleverna har lart sig under det
har dret. Det hdr projektet har haft en positiv inverkan pa hela skolan, sarskilt
med avseende pd vdra attityder mot andra lander och kulturer. Eleverna har
ocksd lart sig att uppskatta sina egna traditioner och forhdllanden och har lart
sig en hel del om film. Vi har ocksd utvdrderat undervisningsmetoder,
kursplaner och resultat. Eleverna har fyllt i frageformular och skrivit korta
rapporter om olika dmnen i projektet. Vi dr ocksd glada over att se att
projektet har fortsatt dven nér de som har ansvaret for det har skiftat. | var
grundskola &r det latt att samarbeta och ta del av alla fordelar med att kdnna
eleverna under en ldng tid. Klassldrarna har ett ndra samarbete med
dmnesldrarna. Det hdr projektet passar perfekt in pd var skolas motto:
Rotterna i Sodankyld, 6gonen 6ppna mot vérlden.



Amitié - Freundschaft
zweisprachige
Schiilerzeitung

Skolor: Collége du Val Cérou, Frankrike
Findorffschule, Tyskland

Larare: Martine Masson (Frankrike)
Birgit Drube-Block (Tyskland)

Aldersgrupp: 13-15
Varaktighet: 2 ar eller mer
Teman: Samhdllskunskap, religion och etik, filosofi,

utbildningssystem och pedagogik, milj6, Europa, frimmande
sprak, geografi, historia/traditioner, informatik/IKT, sprak
och litteratur, media, sport, bild, teater, musik, dans

Sprak: Franska och tyska

Verktyg: E-post, PowerPoint, video, bilder och teckningar, virtuell
larmiljo

Lank: http://www.ejournal.fi/directioneurope/

Beskrivning

Syftet med detta korrespondensprojekt ar att producera artiklar pa tyska och/eller
franska for en online-skoltidning gemensam for de tva skolorna. Projektet gor det
mojligt for eleverna att med hjélp av IKT utforska teman om kultur och ungdomar
i Europa pa ett intressant satt. Eleverna skriver om de dmnen som intresserar dem,
t.ex. musik, sport och litteratur och I&r sig av och om varandra.

Intervju: Birgit Drube-Block

Som lérare i engelska och franska pd en modern hégstadie- och gymnasieskola
i norra Tyskland har jag alltid dromt om att fa kontakt med larare och elever
som talar de sprdk som jag undervisar i. Jag registrerade mig pd eTwinning-
portalen i september 2005 och redan i oktober fanns det ett mejl i min inkorg
frdn min blivande kollega, Martine Masson, i Frankrike. Bdda vdra klasser hade
ndstan lika manga elever i ungefdr samma dlder. For att vi skulle ldra kdnna
varandra bérjade vi mejla till varandra i november och i mars 2006 bérjade
vart eTwinning-projekt med vdr e-tidning "Vanskap".
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Detta arbete visade sig vara nagot helt annat an de vanliga
klassrumsaktiviteterna inte bara i friga om hjalpmedel och material utan ocksa
om metoder, och férbéttrade alltsd kompetenser pda manga omrdden. De flesta
av oss var inte sérskilt vana vid att anvdnda IKT och i bérjan var det en riktig
utmaning for oss. Men eleverna upptéckte snabbt inte bara méjligheterna med
det hdr arbetssattet utan ocksa att det var roligt, och ville girna presentera sig
sjdlva och ldra sig mer om sina partner och landet de kom fran.

Redan efter de férsta mejlen 6kade motivationen. Eleverna och ldrarna tyckte
om att ldra sig frimmande sprak med en ny metod och alla forbattrade sina
fardigheter: inte bara nar det géllde att anvanda IKT utan ocksd att utveckla
och starka personlig, social och interkulturell kompetens.

Det var pdfallande hur inldrningsprocessen férandrades: eleverna tog stérre och
storre ansvar for sitt eget arbete och sina framsteg. De identifierade sig i stor
utstrackning med sitt arbete och de blev mdna om att uppnd de bésta tankbara
resultaten, oavsett om de arbetade individuellt, som partnerteam eller i en
liten grupp. De var mycket stolta dver e-tidningen och det gjorde att
sjdlvkanslan ékade. Vi har nu alla storre vana vid att anvdnda IKT och har fatt
stérre mod och sjélvfértroende. Alla av oss uppskattade ocksd uppféljningarna
som att starta en blogg, skapa CD:s med foton, gora en video och sist men inte
minst, att trédffa varandra. Nya klasser foljer nu i vdra fotspar och ett andra
projekt mellan vdra tva skolor har just inletts.

Enligt min uppfattning som larare i frimmande sprdk ar anvandningen av IKT
ett mycket givande satt att lara sig och kommunicera pd. Dagens elever méste
vara beredda pd morgondagens vérld, och "framtiden ar ndrmare an du tror".
Mina elever drommer om att alla ska fd en egen barbar dator, slippa bécker
och fa arbeta med en interaktiv whiteboard som vi just har bérjat testa. Att
anvénda IKT i skolan dr inte bara énskvért och angelédget, det dr nodvéndigt.
Anvédndningen av IKT, som &r allman i "yttervérlden", mdste bli lika sjélvklar

i skolan.

Om mdjligheterna ar kdnda och det finns hjalpmedel kan ldrarna bidra till en
utbildning som stérker elevernas personlighet: eTwinning erbjuder bada delarna.
Det enda rédet jag kan ge mina kolleger &r: Var inte rddd, var dppen. Andra dina
forestallningar om din lararroll. Och till sist, oroa dig inte! Tro och lita pd din och
dina elevers formdaga, satt bara igang och du kommer att bli positivt éverraskad!

Citat fran C.Dale Young,
http://avoidmuse.blogspot.com/2006/02/future-is-closer-than-you-think.htm/



Made in Europe

Skolor: Sms Nistri Respighi, Italien
Visser 't Hooft Lyceum, Nederlanderna
Lycée Polyvalent Louis Armand, Frankrike
Liceo Scientifico "Francesco Severi", Italien
Royal Masonic School, Storbritannien
Escola Secundaria Carlos Amarante, Portugal
Liceo Classico Statale "Salvatore Quasimodo", Italien
Lérare: Marleen Spierings (Nederldnderna)
Stefania Balducci (Italien), Claire Bertrand (Frankrike)
Gloria Sica (ltalien), Drew Buddie (Storbritannien)
Adelina Moura (Portugal), Silvia Minardi (Italien)

Aldersgrupp: 11-14
Varaktighet: 2 ar eller mer
Teman: Samhallskunskap, religion och etik, filosofi,

amnesovergripande, miljo, Europa, geografi,
historia/traditioner, informatik/IKT, matematik och
naturvetenskap, bild, teater, musik, dans

Sprak: Nederldndska, engelska, italienska

Verktyg: E-post, chatt, forum, PowerPoint, video, bilder och
teckningar, videokonferens, virtuell 1armiljo,
webbpublicering

Lank: http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?
cid=6710

Beskrivning

Larare utvecklar en gemensam europeisk kommunikationskurs om e-medborgarskap.
Som ett effektivt initiativ for att integrera europeiskt medborgarskap i nationella
kursplaner i hela Europeiska unionen skapar larare fran olika lander tillsammans en
kurs for att utbyta kunskap och bygga broar. Projektets syfte ar ocksd att vdlkomna
nya kandidatldnder i EU. Lérare vdlkomnar lérare, elever valkomnar elever.
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Intervju: Marleen Spierings

71

Vi dr en hogstadie- och gymnasieskola med stark inriktning pa europeisk och
internationell utbildning. Vi har fantastiska partner fran flera lander: Slovenien,
Storbritannien, Irland, Portugal, Bulgarien, Frankrike, Italien, Belgien med flera.
Jag har triffat de flesta av dessa partner pa eTwinning-workshops i Edinburgh,
Paris och Amsterdam. IKT och eTwinning har gjort det mdjligt for oss att nd ut
och hitta ny och spdnnande information om andra. eTwinning-portalen och
Moodle-plattformar gor att jag kan hitta och samla en krets med vdnner som
ar intresserade av ldrande. eTwinning-projektet “Made in Europe” har nu
etablerats och kommer att fungera som en plattform ddr larare kan tréffas och
diskutera utveckling av kurser pd fyra huvudomrdden: e-konst,
e-medborgarskap, e-naturvetenskap och e-sport.

Vi har tillsammans utforskat, utvecklat och utprévat nya interaktiva
arbetsformer. Ett bra exempel pd det dr DigiDebate dér tva klasser i Europa
samarbetar och anvander sig av ett interaktivt forum. Eleverna tar reda pa sa
mycket de kan om ett visst tema och varje klass féretrader en annan synpunkt
i debatten, t.ex. "vilken kraft ar starkare: kérlek eller hat?" Dessforinnan lar
klasserna kdnna varandra och lar sig mer om varandras olika kulturella och
nationella bakgrund. Ett annat exempel &r nér elever arbetar tillsamman med
e-tidningen i ett team fér webbredigering som verkligen &r europeiskt. Elever
frdn olika lander samarbetar i en digital milj6 om artiklar som handlar om
dmnen som intresserar dem, t.ex. film, dataspel och mode. Andra arbeten
handlar om poddsdndningar, att redigera digitala filmer och genomféra rollspel
online.

Naturligtvis! Du skulle se mina elevers ansiktsuttryck nar de far direkt feedback
frdn larare och elever i ett annat land pa de utlagda produkter som de har
arbetat med. Att veta att du har en riktig publik med elever i ungefér samma
dlder och att kunna stalla fragor till dem om hur de tanker och lever &r en
ovérderlig informationskélla. Mina elever visste att deras presentationer mdste
blir bra s att vi som en klass, som en skola, som ett land visar vad vi kan.
Foljaktligen tar de sina uppgifter pd allvar och det gér dem medvetna om
betydelsen av att samarbeta bra. De tanker pd hur de anvander spréket: ar det
hér arbetet begripligt fér andra? De tar ocksd reda pa skillnader i synsétt och
kultur. Vi diskuterar tillsammans att eftersom vi ar olika sa maste varje
maénniska intressera sig for och, vad som dr &n viktigare, ta ansvar fér andra. Vi
ldr oss att inte bara hélla fast vid var egen standpunkt till varje pris utan att
inleda dialoger. Vi férséker ldra oss hur man goér det pd bésta satt. Hela
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processen har gjort mina elever och mig stolta och lyckliga dver att vara med
i en storre vdnkrets i vérlden. Viktigast av allt &r att vi har skrattat mycket och
har haft véldigt roligt sedan vi bérjade med eTwinning.

Den storsta fordelen har varit att anvanda moderna fraimmande sprak istallet for
att bara studera dem. Det motiverar eleverna och inldrningen blir mycket léttare.
Arbetet med eTwinning-projekten omfattar innehdll frin andra &mnen.
Foljaktligen integrerar vi som larare och elever nu innehdll och sprak. Vi lar oss
om var miljé och sociala, kulturella, politiska och geografiska frigor medan vi
samtidigt lar oss engelska, franska, tyska och spanska for att battre utnyttja
kunskaper i informations- och kommunikationsteknik. "Made in Europe” &r inte
ett fardigt projekt utan det ar en fortgdende erfarenhet och larprocess. Det ar var
framtid.

Andrat min syn pd IKT? Nej. Forbéttrat min undervisning? Ja! Nya, intressanta
och roliga sétt att undervisa pa har alltid lockat mig och darfér var det en
utmaning for mig att integrera IKT i klassrumsaktiviteter. Att kunna anvédnda IKT
i undervisningen har gett mig mojligheter som jag aldrig forr har haft. Sa snart
Jjag borjade delta i eTwinning och kunde anvédnda badde de verktygen och
mjukvaran pa Moodle hade jag mdjlighet att bli kreativ och utforska
undervisningsmetoder tillsammans med vanner i andra lander. Jag kan
fortfarande inte fatta hur létt det ér. Jag visste néstan ingenting om IKT for tva ar
sedan. Men jag insdg att man inte mdste veta en massa for att kunna anvdnda
verktygen, for att hela tiden bli béttre och for att vara med.

Det &r bara att sétta igdng!



English as a factor
integrating young

Europeans

Skolor Zespol Szkol Gimnazjum i Szkola Podstawowa nr 13, Polen
Royal Grammar School, Storbritannien

Larare: Justyna Kukulka (Polen)
Alan Crease (Storbritannien)

Aldersgrupp: 12-16

Varaktighet: 2 ar eller mer

Teman: Frammande sprak

Sprak: Engelska

Verktyg: E-post, chatt, MP3, audio- och videokonferens, PowerPoint,
video, bilder och teckningar

Lank: http://atschool.eduweb.co.uk/rgshiwyc/etwin/index.htm
http://www.engpol.edublogs.org/

Beskrivning

Projektets syfte dr att utforska partnerskolans kultur genom att utbyta information
om skolorna, regionerna, ldnderna och nationella recept. Eleverna underséker hur
man ldr sig frimmande sprak i Polen och Storbritannien. Anvandningen av IKT ger
dem chansen att fa nya vanner och att forbéattra sin engelska genom ékta
kommunikation. Uppgifterna i projektet 6kar ocksd den émsesidiga respekten
bland eleverna, fér ungdomar i Europa ndrmare varandra och lar dem tolerans for
andra kulturer och ldror. Eleverna samarbetar om att utforma och genomféra ett
projekt som omfattar en undersékning med hundratals skolkamrater. De
sammanstdller sedan sina resultat pd en webbplats och en blogg.

73



Intervju: Justyna Kukulka
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Jag har varit ldrare i engelska i 6 ar. Eftersom jag ar en ung ldrare tycker jag
om att préva pa nya saker och utveckla mina personliga och yrkesmassiga
formdgor. Att arbeta i ett eTwinning-projekt tyckte jag var mycket intressant
och en utmaning. Jag undervisar i klasser med ca tjugofem elever i dldern 12-
16. eTwinning-projektet genomférdes av en blandad dldersgrupp pa tjugo
elever under frivilliga tillvalslektioner. De hade vi tvd ganger i veckan i en
datasal. Under dessa lektioner kommunicerade eleverna med sina engelska
kamrater via e-post och chatt och genom att samla och utarbeta material till
projektet. Tack vare det sldr de hdl pd klichéer som t.ex. att britterna talar
mycket om védret eller att polackerna kommer fran ett kommunistiskt land.
Forst utbytte de information om sina skolor och regioner. Eleverna utarbetade
PowerPoint-presentationer om sina skolor, inbjudningar att beséka sina ldnder
och beskrivningar av sina stader. De utbytte ocksd gruppfoton och en médngd
material som horde till projektet.

Medan eleverna arbetar med projektet har de dgnat sig at aktivt och innovativt
sokande. De har undersokt vilken roll frimmande sprak har i deras lénder och
skolor. De har ocksa fatt viktiga kunskaper om det samtida samhallet, upptackt
faktorer som pdverkar intresset for att lara sig sprak och nivdn pa
sprakinldrningen i bdda skolorna och vilket slags évningar som anvdnds for att
forbattra undervisningsmetoderna. Genom att gora undersokningar utvecklar
eleverna sin kreativitet och gér samtidigt projektet konstruktivt och innovativt.
Som ldrare var jag tvungen att ldra mig att bli mer av en medhjélpare dn en
instruktér. Projektet krdvde att eleverna bestdmde takten och utvecklade
innehdllet i sitt projekt pd egen hand. Det krdvdes ocksa att projektet i stor
utstrackning var elevstyrt och omfattade grupparbete. Jag mérkte att det var
en metod som ledde till att eleverna arbetade bra, och jag har i allt stérre
utstrackning integrerat den i min vanliga undervisning. Utbytet av idéer om
undervisning och inldrning mellan ldrarna har varit vérdefullt och pdgar ocksd
hela tiden. Att projektet ar innovativt framgar ocksa av att eleverna gjorde och
redigerade videor allteftersom de utvecklade nya fardigheter i IKT, forutom
Internet och e-post.

Sakert! | en varld med allt mer samarbete och globalisering maste eleverna
kunna kommunicera med partner i andra lander pa ett frammande sprik med
hjélp av IKT. Genom att léra sig att anvédnda bloggar, wikis och visuella
medier vid sidan av vanlig e-post och chatt har de vidgat sina kunskaper i IKT.
Naturligtvis har eTwinning-projektet gjort att de har kommunicerat inom
ramen for ett meningsfullt utbyte av idéer istéllet for i en steril 6vning

i klassrummet. Projektet gjorde att de blev tvungna att utforma, genomféra
och ta ansvar for ett arbete som pdgick under ndgra manader och utvecklade
alltsd deras formaga att planera pa lang sikt. Dessa vardefulla mdjligheter
finns normalt sett inte vid klassrumsundervisning.
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Projektet gav dkta och relevanta mdjligheter till kontakt med infédda
engelsksprakiga personer pa alla fyra fardighetsomrddena (ldsa, skriva, lyssna
och tala) pa satt som tidigare skulle ha varit otdnkbara. Det gav ocksd mina
elever ékad motivation att lara sig och anvdnda ett frimmande sprék.
Dessutom &r projektet &mnesévergripande eftersom det forenar elevernas
kunskaper i olika dmnen som engelska, IKT, medborgarkunskap, historia,
biologi, geografi, religion och matte. Eleverna kommunicerar pd engelska med
hjélp av IKT, men de skriver ocksd texter och uttrycker dsikter i olika fragor,
t.ex. om miljé, historiska handelser, religionens och samhallsfragors inflytande
pd medborgarskap och politik. De tillimpar kunskaper i matematik for att
jamfora och analysera data. Pa sd sétt uppfyller projektet krav i kursplanen
men ldmnar samtidigt den dagliga rutininldrningen bakom sig.

Som spréklarare har jag ldrt mig att anvdndningen av IKT i undervisningen
skapar méjligheter for eleverna att interagera och anvanda malspraket pa ett
meningsfullt satt. IKT kan fora in malsprdket och landets kultur i klassrummet.
Tekniken ersétter inte ldraren och textbockerna men den kompletterar dem och
utdkar upplevelserna och inldrningen. Projektet har gjort IKT till ett
oumbadrligt och oerséttligt verktyg i min undervisning. Att utveckla IKT-
férdigheter, anvdnda Internet, PowerPoint, Front Page, Word, Excel, Video
Studio, spela in en film och utnyttja IKT som ett kommunikationsmedel har
gjort att eleverna har inforlivat tekniken i sitt dagliga ldrande.

Det gor inte ont att ta kontakt med en ldrare i ett annat land. Ta det férsta
steget. Inspirera varandra till att utveckla ett praktiskt genomférbart projekt.
Var realistisk. Projektet mdste vara relevant for dina elever. Vi tyckte att
arbetet med projektet var en rolig och vardefull erfarenhet. Det ar ndgot nytt
som gor ditt arbete utmanande och spdnnande. Men det viktigaste &r att ni far
nya vanner. Som titeln pa vart projekt sager "Engelska ar en faktor som
integrerar unga européer”. Vi inser nu hur sant det ar. Sa tveka inte att skapa
ett eTwinning-projekt. Det lénar sig!



Was sagen die Sagen...von unserer Region

Skolor: Zakladni Skola Hustopece, Nadrazni 4, Tjeckien

Zékladna 3kola Ludovita Stira, Modra, Slovakien

Larare: Ivana Klimesovd (Tjeckien)

Stanislava Bojkovska (Slovakien)

Aldersgrupp: 11-15
Varaktighet: 1 skolar
Teman: Samhdllskunskap, religion och etik, filosofi,

dmnesovergripande, Europa, frimmande sprak,
informatik/IKT, sprdk och litteratur, bild, teater, musik, dans

Sprak: Tjeckiska, tyska, slovakiska
Verktyg: E-post, chatt, forum, MP3, ljud- och videokonferens,

webbpublicering, PowerPoint, video, bilder och teckningar,
virtuell [armiljé

Lank: http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?cid=2445

Beskrivning

| det hdr projektet anvdnds den litterdra formen serier for att behandla fabler med
anknytning till vara stdder och deras omgivningar. For slovakiska och tjeckiska
elever ar projektspraket tyska, men andra @mnen som modersmalet, konst, historia
och informatik integreras ocksd. "Was sagen die Sagen...von unserer Region"
bygger pd det tidigare projektet “Freundschaft" och &r en fortséttning av
huvudmadlet att skapa och utveckla internationell vanskap. Det nya projektet har
berikats av mojligheten att fa nya kunskaper om historia och kultur i ett annat land.

Intervju: Stanislava Bojkovskd och Ivana KlimeSovd
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Jag kommer frdn Slovakien och jag &r ldrare pd en Idg- och mellanstadieskola.
Jag undervisar i slovakiska och tyska. Ivana Klimesovd, min tjeckiska kollega och
jag startade forforra dret projektet “Freundschaft” dar vara elever varje vecka
chattade om bestimda dmnen. Det var ett sitt for oss att ldra kdnna
eTwinning och var partnerskola. Vi fortsatter nu med andra projekt. Att arbeta
med ett eTwinning-projekt ar givande bade for skolan och for ldrarna som dé&
far erfarenhet av projekt eftersom undervisningen i de flesta klasser hittills har
bedrivits pa ett traditionellt sdtt med hjélp av textbocker. Eleverna var glada
over att fa delta i projektet och dvervann alla eventuella svérigheter utan
svarigheter. | var projektgrupp finns barn i olika ldrar, men samarbetet
fungerar utmarkt och de har blivit vdnner. Dessutom har de fdtt nya vanner i
Tjeckien. P4 sd satt har var ursprungliga idé om att fa nya vanner forverkligats.
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Sjélva den grundlaggande idén kan sdgas vara innovativ: samarbete via Internet
och arbete med IKT-utrustning pd lektionerna. Eleverna har lart sig att anvanda
ordforradet pa ett nytt satt, att tillimpa sina kunskaper i praktiken och att lara
sig fortare eftersom projektarbetet gav dem den motivation som behdvs. De har
upptackt lexikon och sékmaskiner pa Internet och har lért sig att anvdanda skann-
ners och andra IKT-verktyg som moderna elever foredrar framfér bocker. Genom
att kombinera ldsning och IKT-verktyg har vi lyckats fa eleverna intresserade av
litteratur och att ldsa bocker, och det tycker vi &r mycket glddjande. En annan sak
som glédder oss &r att elevernas kommunikativa fardigheter har forbéttrats och att
de har lart sig att arbeta bdde pad egen hand och i grupper.

Eleverna har lért sig en del om det andra landets historia och kultur. Under
arbetet med projektet kommunicerade de och utbytte erfarenheter bade med
varandra och interkulturellt med eleverna fran partnerskolan. Som jag redan
har sagt sd utvecklade eleverna sina férdigheter i att samarbeta och fick
samtidigt ldra sig att arbeta pd egen hand. De har lart sig att pd egen hand
klara uppgifter som leder till ett mal. Och viktigast av allt, eleverna tyckte om
att arbeta med projektet.

Vart projekt fokuserade framférallt pd att forbéttra elevernas ordférrdd och att
anvanda det i praktiken. Bortsett fran det har vi ocksd arbetat med grammatik.
Eleverna var tvungna att soka information och pd sa satt hitta de rétta svaren pa
egen hand vilket forbéttrade deras férmaga att skaffa sig och komma ihdg ny
information. De IKT-verktyg som de larde sig att anvdnda gjorde att de kunde
arbeta mer flexibelt. En annan positiv aspekt var att vi tillimpade
dmnesévergripande samband vilket innebar att eleverna férutom modersmalet
och ett frimmande sprak ocksa fick dgna sin tid 4t &mnen som historia och konst.

Enligt min uppfattning gér anvdndningen av IKT l&rarens arbete mycket enklare
och forbéttrar elevernas inldrning. Redan innan jag bérjade med projektet hade
Jjag en positiv syn pd att anvanda IKT-verktyg i undervisningen, men tyvarr
visste jag inte riktigt hur jag skulle integrera dem. Projektet har hjélpt mig att
forstd principerna for projektundervisning battre och att forbattra mina
kunskaper och férdigheter i IKT.

Hur mycket jag an tanker tillbaka sd kan jag inte komma p& ndgra allvarliga
problem med att genomféra ett eTwinning-projekt. Utifrin mina erfarenheter
vill jag rekommendera eTwinning till alla nybérjare och dven till dem som redan
har en del erfarenhet av projektundervisning. Den viktigaste aspekten ar
kreativitet. Allt annat gar latt att genomféra utan ndgra som helst svdrigheter.
Den hér sortens arbete tycker alltsd inte bara elever utan ocksa ldrare om.



Telling Lives

Skolor: Kotimaen koulu (Finland)
Charlottenlund ungdomsskole (Norge)

Lérare: Péivi Kuokkanen (Finland)
Anita Normann (Norge)
Aldersgrupp: 13-16
Varaktighet: 2 ar eller mer
Teman: Amnesovergripande
Sprak: Engelska
Verktyg: Digitalkameror, videoredigering, ljudinspelning,

ordbehandling

Beskrivning

Detta projekt dr langsiktigt (1-2 ar) och bygger pa ett koncept med digitala
berdttelser. Vi lat vara elever producera sina egna digitala berattelser med
personliga foton, teckningar eller andra medieklipp eller privata arkiv och egen
engelsk beréttarrést utifrdn ett skrivet manus. De digitala beréttelserna bygger pa
teman som partnerskolorna har kommit éverens om. Den digitala
beréttelsen/filmen laddas sedan upp pa projektets eTwinning-plats pd den
europeiska eTwinning-webbplatsen. Alla elever &r inbjudna medlemmar pa
eTwinning-platsen och har fatt sitt personligaanvdndarnamn och lésenord. De
uppmuntras att logga in pa eTwinning-platsen, ladda ner sina partnerelevers
filmer, titta pd dem och kommentera filmerna (pa engelska) genom att anvdanda
Forum och Anslagstavlan pd eTwinning-platsen.

Mal

Det primdra malet ar att se eleverna "hogst upp i inldrningspyramiden”, d.v.s. i en
situation dér han eller hon presenterar sina kunskaper fér andra genom att
producera digitala berdttelser. Vért syfte ar ocksd att utveckla elevernas fardigheter
i att kommunicera pa engelska och i IKT.
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Pedagogiskt virde

Det har projektet ger eleverna chansen till autentisk anvdndning av sitt andra
sprak. Att de ocksd har en "malgrupp”, ndgon som de kan utbyta sina
slutprodukter med, gor att de blir uppmuntrade att gora sitt allra basta. Att ladda
upp filmerna pa en gemensam webbplats 4r lite "skrammande” f6r en del elever,
men den allmdnna kédnslan dr dnda stolthet. "Nagonting i mitt liv kan vara
intressant for andra. Jag har ndgot att berdtta om mitt eget liv." Detta ar av bade
pedagogiskt och personligt varde for alla elever som medverkar. Att géra sina
egna digitala beréttelser dr ett satt att utveckla sin egen sjdlvkdnnedom, och det ar
sdledes ndgonting som dr vdrdefullt i livet.

Pedagogisk anvindning av IKT-verktyg

Detta eTwinning-partnerskap har 6ppnat dérren fér pedagogisk anvandning av
manga IKT-verktyg i en pedagogisk ram. Genom att eleverna producerar sina egna
sma digitala berdttelser har de kunnat ldra sig och/eller tillampa den pedagogiska
anvandningen av médnga olika verktyg. Dagens elever dr pa sitt och vis fédda som
medieanvdndare. De dr vad en del kallar "Digital Natives". Har har de chansen att
fora in sina vanliga fardigheter i IKT i skolan. De fdr anvdnda "sina egna" tekniker
och "mediesprdk” i ett skolprojekt. Detta ar vardefullt och ndgot som jag har
markt utvecklar deras kreativitet och deras motivation for skoluppgifter. Hur ofta
maste jag vanligt be mina elever att ta en paus? Det har hdnt flera gdnger nar vi
har arbetat med vdra digitala berattelser. Nar de har lart sig verktygen och borjar
jobba med sina egna verk brukar de glémma tid och plats. Det dr underbart, men
det kan ibland bli anstringande for lararen!

Verkan

Eleverna tycks gilla det har arbetssdttet med kombinationen av engelska och nya
tekniker. En del av dem har till och med sagt att de har bérjat producera sina
egna digitala beréttelser hemma. En annan viktig aspekt ar férdldrarnas
engagemang. Detta har ocksa varit mycket intressant for fordldrarna eftersom det
har dppnat for en ny sorts "skoldiskussion” hemma. Nér eleverna kommer hem
och vill ha hjalp av foérédldrarna for att komma ihdg beréttelser fran sin barndom,
att leta efter gamla foton i album etc., sa skapar det en "ny" dialog om skolfrdgor
hemma. Eleverna har uppmanats att skriva loggbocker efter det att de har
avslutat sitt forsta arbete, och i dem har jag sett att flera av dem tog upp de
mojligheter detta arbetssatt ger dig att utveckla dina muntliga fardigheter

i engelska. Antligen har du ett enkelt sétt att lyssna péd din férmdaga att tala
engelska (uttal, intonation etc.), och fordelen &r att du kan 6va och spela in om
och om igen tills du kdnner dig ndjd.
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Young People's Search
for Personal Identity

Vinnare elwinning-priset 2007

Skolor: ITIS "A. Monaco" Cosenza, Italien
I LO im T Kosciuszki w Mystowicach, Polen
Larare: Paola Lico (Italien)

Ewa Groszek (Polen)

Aldersgrupp: 15-19

Varaktighet: 1 skolar

Teman: Amnesoévergripande

Sprék: Engelska, italienska, polska

Verktyg: E-post, ljudkonferens, forum, MP3, PowerPoint, video,
bilder och teckningar, virtuell 1armiljé, webbpublicering

Lank: www.highschoolmonaco.eu/etwinning

Beskrivning

Tanken bakom vart projekt &r att hjdlpa ungdomar att soka efter identitet i ordets
vidaste bemadrkelse: frdn psykologiska till historiska, regionala och kulturella
aspekter. Detta ar ett mycket viktigt tema fér ungdomar, sérskilt i en tid full av
utmaningar som EU:s utvidgning, globalisering och miljoproblem. Vi vill att vara
elever ska fa en riktig chans att utveckla sina personligheter, reflektera 6ver vad de
uppnar i sina liv och uppskatta sina varden och mal. Vi vill ocksd att vara elever
ska hitta sin plats i en stdndigt vaxlande varld med nya tekniker och ha god
formaga att anvanda dem. Darfor anvands IKT-resurser inom alla omraden av
projektet med hjdlp av mycket kompetenta ldrare.

Pedagogiskt varde

Gladje och motivation dr viktiga eftersom de stimulerar uppmarksamheten vid
inlarning och pa lang sikt dven bidrar till elevernas positiva attityd till
spraklektioner och inlarning i allmédnhet, vilket gor att de kan ta ansvar for sitt eget
larande. Nar det giller ldrarna ger projektet dem mojlighet att ta itu med
gruppledning och att omvandla sina kunskaper om disciplin och konflikthantering
genom att framja emotionell intelligens. P4 sd satt ar "affektiv utbildning effektiv
utbildning" (Moskowitz, 1978).
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Pedagogisk anvindning av IKT-verktyg

Det mest effektiva séttet att lara sig om IKT-verktyg ar att ha ett mal. | var
projektplan ingick anvandningen av IKT, men vi kunde inte forestdlla oss att vara
elever skulle bli s& engagerade att de bestdmde sig for att arbeta dven under
sommarlovet for att spela in ett videoklipp och géra en fantastisk webbplats.
Anvédndningen av IKT integrerades med tiden pa ett utmarkt satt i projektet,
eftersom den inte sdgs som det viktigaste malet men som ett mycket viktigt satt
att uppna projektets verkliga syfte och att sprida det utanfoér skolan.

Verkan

Efter det att eleverna blivit medvetna om de positiva effekterna av sina
projektméten pd lektioner och sedan pa projektets plattform pd MSN var de
beredda att arbeta hart, ldra sig att anvdnda Front Page eller Dreamweaver och
PhotoShop. En del av dem ldrde sig till och med att anvdnda Flash fér att animera
webbplatsen. Pd sin vdg for att soka efter identitet insdg de att det var nddvandigt
att sammanstdlla allt material som de anvinde sig av eller producerade pa ett
sddant satt att andra skulle kunna ha glddje av det (framférallt deras kamrater eller
utbildare som tillbringar sa mycket tid med ungdomar) fran hela varlden.

Intervju: Paola Lico och Ewa Groszek

For att integrera eTwinning-projektet i min dagliga undervisning skapade jag
sarskilda "nya mappar" i min arbetsplan for dret dar mal och teman stod i
samklang med sjalva projektet. Paola Lico

Genom att delta i projektet gav sig eleverna ut pa en oviss vdg mot personlig
mognad. De gjorde det pd ett sétt som tilltalade dem med hjélp av modern
teknik. Samtidigt gav projektet dem méjlighet att vidga sitt kulturella
perspektiv, att ldra sig att samarbeta med manniskor med en annan bakgrund
och att arbeta i grupp. Pa sd satt bidrog det till att 6ka elevernas motivation.
Foljaktligen forbéttrades deras sprakférdighet, deras datakunskaper dkade och
deras sociala kompetens utvecklades. Ewa Groszek

Redan sjdlva tanken pa att vidga sin kulturella horisont och stédja
internationellt utbyte med IKT och sprdk ar innovativ. | vért fall finns en stark
vilia att skapa en digital resurs med en utbildningsméssig-pedagogisk inriktning
som alla kan anvédnda pa webben. Paola Lico
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Anvéndningen av en rad IKT-verktyg gjorde d ena sidan att eleverna kunde
utveckla relevanta fardigheter och & andra sidan gjorde den att ldrarna kunde
introducera nya undervisningsmetoder i sina klasser som aktiva projekt och
arbete med fallstudier. Generellt sett innehdll elevernas uppgifter en
omfattande anvdndning av ny teknik och pa sd sitt integrerades nya
inldrningsmetoder med avancerad teknik. Kamratundervisning gynnades och
elevautonomin stérktes. Foljaktligen férbéttrades kvaliteten pd undervisningen
och inldrningen. Ewa Groszek

Naturligtvis gér anvdndningen av mjukvara som Dreamweaver, Photoshop,
Flash att eleverna blir battre forberedda for yrkeslivet. Andra fordelar ar
grupparbete och kommunikation mellan manniskor som kommer fran olika
kulturell bakgrund men som har samma grundlaggande vérderingar. Paola Lico

Arbetet med projektet innebar mycket spraktraning eftersom néstan alla
aktiviteter genomfordes pa engelska (elevernas modersmal dr polska och
italienska). Dessutom gjorde anvdandningen av IKT-verktyg att eleverna
forbéttrade sina fardigheter. De behdrskade t.ex. PowerPoint-presentationer,
ljud- och videofiler och Exceldiagram, bérjade anvanda ny mjukvara som
Photoshop och Dreamweaver och skapade till slut webbplatser. De anvénde sig
ocksd av IKT-verktyg for kommunikation (e-post, chatt och forum). Slutligen
bidrog samarbetet inom projektet till att frimja europeiska vdrden som tolerans
och respekt for alla manniskor. Ewa Groszek

Projektet bidrar till att utveckla medvetenhet om identitet genom att
undersoka interaktionen med familjemedlemmar, kamrater, media, kulturella
rétter och vérden. Det gor ocksd att ungdomar kanner och kan hantera sina
begrédnsningar béttre, och sarskilt sina mdjligheter och fardigheter att
interagera med andra. Slutligen dkar det motivationen: for det férsta for att
studera ett frimmande sprak och for det andra for att utveckla en
undervisningsmetod som dr mycket effektivare an den traditionella. Paola Lico

Redan titeln pa projektet antyder dess majligheter att frimja ungdomars
utveckling. Pa sin vdg mot mognad upptackte deltagarna i projektet saker om
sig sjélva, larde sig att uttrycka sina dsikter, reflektera 6ver sina prestationer,
utvérdera starka och svaga sidor och sitta upp mal for framtiden. Allteftersom
samarbetet mellan de tva skolorna utvecklades blev ungdomarna allt éppnare
for nya utmaningar, klarade av att arbeta i grupp och larde sig att évervinna
svdrigheter och hur man tar del av varandras prestationer. Eftersom projektet
omfattade samarbete mellan elever fran olika lander framjade det aven
Oppenhet for andra kulturer, forstdelse for andra sétt att leva och arbeta pa och
respekt for alla ménniskor. Ewa Groszek
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Jag &r éppen for "nya" verktyg och idéer som gor det méjligt for mig att
forbattra och utveckla min kompetens och IKT har i stor utstrdackning bidragit
till det. Det har projektet kastar nytt ljus éver den roll som IKT kan spela for
min yrkesutveckling. Paola Lico

Egentligen var jag dvertygad om nédvandigheten av att anvdnda IKT i
undervisningen redan innan jag lanserade projektet och déarfor bekréftade
projektet snarare mina &sikter &n att andra dem. A andra sidan bidrog
projektet till att jag kunde utdka anvdndningen av IKT-verktyg i
undervisningen, och gjorde det mdjligt for mig att hitta nya sétt att integrera
dem i kursen (t.ex. genom att utnyttja den potential som IKT har for
kommunikation). Ewa Groszek

De grundlaggande inslagen i den héar sortens projekt dr foljande: motivation,
héangivenhet for arbetet och engagemang for sina klasser. | det hér
sammanhanget &r kvalitet det vasentliga. En eTwinning-partner kan géra att du
upptécker en ny varld. Det var vad mina elever och jag gjorde. Paola Lico

Samtidigt som arbetet i ett eTwinning-projekt &r en utmaning ar det ocksa en
enastdende och fantastisk erfarenhet. Det ger undervisning och inlarning en
helt ny dimension. Slutresultaten dr enbart positiva for alla deltagande parter.
Bdde eleverna och ldrarna lar sig att behdrska nya fardigheter (inte bara inom
IKT) och férbéttrar sina existerande kunskaper. Men viktigast av allt ar att
deltagandet i ett virtuellt partnerskap ger stor personlig tillfredsstallelse.

Ewa Groszek



“Wir, die Jugendlichen von heute”
Andrapristagare elwinning-priset 2007

Skolor: Liceo Internazionale Linguistico (Italien)
Puumalan yhteislukio (Finland)
Larare: Loredana Vertuani (Italien), Kirsti Lahdesmaki (Finland)
Aldersgrupp: 14-19
Varaktighet: 2 ar eller mer
Teman: Frammande sprak
Sprak: Tyska
Lank: http://daf.eduprojects.net/deledda/

Beskrivning Eleverna triffas via en online tidning efter att ha presenterat sig sjdlva
(jag, min skola, min stad, min kultur). Diskussionsimnena fokuserar pd teman som:
Jag: mina dréommar och férvantningar, jag och andra, min omgivning. Eleverna
fordelar uppgifterna i arbetsgrupperna och producerar artiklar om vart och ett av
de tre temana for att jamfora sina liv med sina partners. | en litteraturhérna (Litera-
Café) kan eleverna ocksd publicera dikter, noveller, essder etc.

Mal Projektet har flera mal. Det forsta mdlet dr att utveckla elevernas formdaga att
undersdka, organisera och samarbeta. Vi férsoker ocksd utveckla deras respekt for
olika dsikter och storre mellanménsklig forstdelse. Detta torde 6ka deras tolerans
for andra och dven vidga deras vdrderingar genom att deras kunskaper om andra
kulturer och samhallen ©kar.

Pedagogiskt virde Eleverna far mojlighet att skriva om sina védrderingar och
forvantningar som de sedan utforskar ytterligare tillsammans med sina partner. Pa
sd satt kan de uppticka vad ungdomar tanker och forvantar sig av framtiden, inte
bara genom de &sikter som deras skolkamrater har utan &ven genom de dsikter
som deras partner med en annan kulturell bakgrund har.

Pedagogisk anvandning av IKT-verktyg Eleverna skriver artiklar och anvander
Internet for att soka efter information. Nér de ar klara med sina artiklar och har
laddat upp dem utvdrderar de och kommenterar vad deras skolkamrater och
partner har skrivit.

Verkan Diskussionerna bland eleverna om dmnen som "Media, att bli vuxen,
ungdomar och mobiler, kdrlek och vanskap" blev allt intressantare allteftersom de
utvecklades eftersom det inte bara var ett asiktsutbyte, utan e-tidningens form
gjorde att det blev ett dynamiskt och innovativt satt att utforska och ldra sig om
olika &mnen.

Intervju: Loredana Vertuani

Jag undervisar i tyska pd det sprakliga gymnasiet "Grazia Deledda" i Genua och
jag tycker mycket om mitt arbete. Jag &r en varm anhdngare av aktiva
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undervisningsmetoder som formedlar en europeisk och mangkulturell
dimension. Tillsammans med min finska partnerldrare kom vi dverens om att
genomfora ett elevcentrerat projekt. Eleverna bestimde faktiskt sjélva vilka
teman de ville fokusera pd i vart eTwinning-arbete. De IKT-verktyg som vi valde
for en e-tidning var anvdndarvénliga verktyg for att vélja ut artiklar, bilder,
sidlayout etc. Det viktigaste var att denna innovativa metod for
undervisning/inldrning passar in perfekt i kursen.

Eftersom metoder for aktiv och gemensam inldrning passar bast for IKT-projekt
var vi tvungna att hitta, féresld och anvédnda innovativa utbildningsstrategier
(grupparbete och projektarbete) och nya interpersonella
kommunikationsverktyg (chatt, e-post, meddelanden etc.). Darfér blev eleverna
huvudpersonerna i inldrningsprocessen och ldraren en handledare med uppgift
att samordna och 6vervaka arbetet. For att uppna detta mal var det
nédvandigt att anpassa resurserna i fraga om plats och tid.

Absolut! Eleverna tillignade sig mer och mer kunskaper bdde pa teknikens och
pa amnets omrdden. Det var ocksd viktigt att uppnd malet med personlig
utveckling, och genom att hela tiden jamfora var verklighet med vdra partners
kunde vara elever forsta, acceptera och uppskatta skillnader och fa en battre
forstdelse for vad en interkulturell dimension innebar. Gemensam inlarning
utvecklar den sociala kompetensen och framjar metoder for kritiskt tdnkande
(diskussion, idéutbyte etc.) och ansvarskénsla.

Det viktigaste resultatet var den stora entusiasmen hos eleverna som deltog i
projektet. De blev inte alltfor stressade av att utvérderas utan detta bidrog
istallet till att forbattra deras sprakfardighet. Tack vare IKT blev det skrivna
ordet ett kommunikationsverktyg for att jamfora idéer och erfarenheter och
detta dterspeglades i projektets sociala vérde. Denna dimension bidrog till att
forandra elevernas installning till skrivande i friga om motivation.

Det fick mig att forsta att anvdndningen av ny teknik pd ett aktivt satt bidrar
till att uppna relevanta pedagogiska mal dven om dessa inte har en direkt
anknytning till IKT. Jag anser att IKT-verktygen utgér en vésentlig del av
processen for att motivera eleverna under deras studier.

Férst och framst skulle jag sdga att det ar den positiva effekten pa klasserna
nar det géller entusiasm och motivation som ar det mest tillfredsstallande
resultatet i ett sddant projekt. Jag skulle vilja sdga till mina kolleger att inte ge
upp i bérjan nér det ar normalt att det uppstar svarigheter. Planering och stark
motivation ar vésentliga fér eTwinning. Det dr ocksa ett intressant satt att
upptécka "resande” utan att forflytta sig fran en plats till en annan.



Youth Problems

Skolor: Bundeshandlesakademie Linz, Osterrike
OA a VOSE Tabor, Handelsgymnasium, Tjeckien
Lérare: Michael Huber-Kirchberge (Osterrike)
Alena Jandlova (Tjeckien)
Aldersgrupp: 15-17
Varaktighet: 3 manader
Teman: Amnesévergripande, milj, frimmande sprdk,
historia/traditioner
Sprak: Engelska
Verktyg: E-post, webbpublicering
Webbplats: www.wtisk.cz/youth

www.hak-linz.at/youth

Beskrivning Utbyte av idéer och erfarenheter mellan elever i den tjeckiska skolan
och den o&sterrikiska skolan om ungdomsproblem som alkohol, droger, rékning
och mobbning i skolan. Dessutom har ett méte mellan eleverna fran Tabor och
Linz planerats in som en huvudaktivitet.

Intervju: Michael Huber-Kirchberge

Eftersom jag undervisar i interkulturella studier vid ett handelsgymnasium och
arbetsspriket ar engelska dr jag intresserad av att mina elever ska f& kontakt
med elever fran andra lander. Klassen bestar av arton elever och alla ar
Osterrikare. Jag anser att direktkontakt ar mycket mer vardefullt och berikande
for dem 4n att bara inhdmta fakta fran bocker eller tidningar. Dessutom blir de
vana vid att skriva mejl pa engelska och anvédnda chattforum. Vart projekt var
mer &n kommunikation enbart via Internet. | juni 2006 besékte mina elever
Tabor och i oktober kom tjeckerna hit till oss i Linz. Ddremellan chattade vi
ibland pa lektionerna vilket ocksa forbattrade kommunikationen.

Jag tror att det framférallt har avldgsnat osynliga granser mellan enskilda
dmnen. Vi genomférde projektet som en del av interkulturella studier, men vi
kom ocksd in pd &mnen som geografi, hélsa och samhéllskunskap. Vi lyckades
ocksd engagera ldrare i andra &mnen och ldraren i religionskunskap dkte till och
med till Tabor med dem. Eleverna fick ldra sig mer om en del aspekter av det

86



87

A 2

{
tieckiska samhallet och blev ocksa mer medvetna om del aspekter av det
oOsterrikiska samhéllet. Det var en utmaning eftersom jag var tvungen att ordna
en datasal for en viss lektion varje gang vi ville chatta. Projektresultaten
presenterades pd ett annat satt 4n om vi hade genomfort temat i en

traditionell undervisningssituation. Resultaten lades ocksd ut pa en webbplats
vilket innebar att de mdste redigeras pa ett enkelt satt.

Framférallt gjorde beséket i Tabor att mdnga fick sig en tankestéllare. De insdg
hur stora léne- och prisskillnaderna ar och att vi pd manga satt har en béttre
situation har i Osterrike. Den mest langtgdende effekten &r troligtvis att de
kommer att ha foérdelar om de far ett arbete som medfér kontakter med ett
foretag i Tjeckien, ndgot som dr mycket troligt i Osterrike. Det har ocksd
motiverat dem att lara sig ndgra uttryck pa tjeckiska som jag forklarade for
dem. (Jag studerade tjeckiska i tre dr vid universitet i Linz pd 1990-talet).

Eleverna inser nu att ungdomsproblemen i grunden dr mycket lika hdar och

i Tabor. Jag larde mig mycket om aktuella vanor och tendenser i Tjeckien, jag
var tvungen att forbattra mina IKT-kunskaper och jag blev motiverad att friska
upp min tjeckiska igen. Traditionellt sett blickar dsterrikare vasterut nér de vill
ldra sig ndgot om ett annat land. | samband med det hér projektet har de lart
sig att det ocksa finns en helt ny region att dgna sig at, och i detta avseende
har projektet bidragit till en nyorientering for hela skolan. | dr hade vi besék av
delegationer inte bara fran Tabor utan dven fran Slovakien, Ungern och
Ruménien och vi har kurser i polska for elever under férsta och andra terminen.

Eftersom jag tillhor en generation som inte har vuxit upp med datorer sd tog
det lite tid for mig att bli van vid att utnyttja den hér tekniken. Nu anvander
Jjag mig gdrna av delar av den har tekniken i min undervisning, t.ex. verktyg for
chatt och forum, som jag nyligen gjorde pa temat migration for att fa
synpunkter fran en klass i Italien. Och utan erfarenheter fran detta projekt
skulle jag aldrig ha deltagit i ett Comenius 1 projekt.

Var inte rddd for att anvédnda texter fran dina elever som en del av din
undervisning. Censurera inte dina elever utan Idt dem arbeta sjalvstandigt. Var
inte radd for sprakgrédnser! Informera kollegerna pa din skola om dina projekt.
Delta i tavlingar. Lagg ut resultaten pa din skolas webbplats. Gor en utstéllning
med resultaten fran dina projekt. Allt detta kanske medfér lite extra arbete,
men du far mer motiverade elever och dina anstrangningar kommer att l6na

Sig.



Projet de
Correspondance Scolaire

Skolor: Sint-Janscollege, Belgien
Escola Secundaria Carlos Amarante, Portugal
Larare: Ria De Wilde (Belgien)
Adelina Moura (Portugal)
Aldersgrupp: 16-18
Varaktighet: 2 ar eller mer
Teman: Frammande sprak, historia/traditioner, sprak och litteratur
Sprak: Franska
Verktyg: E-post, chatt, forum, PowerPoint, video, bilder och
teckningar, videokonferens, webbpublicering
Lank: http://www.sint-janscollege.be
Beskrivning

Vi borjade det har projektet med kontakter mellan vara elever under 2004-2005,
och vi har fortsatt med det under 2005-2006 med en annan grupp elever. Vi
anvander IKT en hel del i var franskkurs for olika former av kommunikation. Under
2004-2005 anvéande eleverna PowerPoint for att presentera sina stader. P& den
webbplats som hade skapats i Portugal la vi ut alla texter och foton, saval for de
belgiska som for de portugisiska eleverna. Vi anvdnde oss ocksd av en blogg och
pa vart forum kunde eleverna framféra sina dsikter om olika dmnen, t.ex. om sina
dagliga maltider. Alla dessa verktyg anvandes under 2005-2006, och dessutom
anvande vi oss av en Wiki for att delta i FIPF-tavlingen (Fédération Internationale
des Professeurs de francais), och en poddsdndning dar eleverna kunde presentera
sig muntligt.
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Intervju: Ria De Wilde och Adelina Moura

89

Jag &r ldrare i franska som andrasprdk i Flandern, Belgien. For ndgra dr sedan
ville jag att mina elever skulle bli mer engagerade pa sina fransklektioner och
darfor borjade jag med eTwinning-projekt. Mitt férsta projekt var tillsammans
med en klass i Portugal. Forra dret samarbetade jag med tre klasser och tre
partnerskolor i Portugal, Polen och Italien. | &r har jag bara en klass och vi
samarbetar med en klass i Italien. Mina elever tycker om det hér séttet att ldra
sig franska pd eftersom det liknar situationer i verkliga livet. Ria De Wilde

IKT &r mycket viktigt i sprakkurser. Mitt projekt bidrar till att férnya
undervisningen eftersom det gjorde det mdjligt fér mig att skapa en ny ldrmiljo
dar eleverna ar motiverade att arbeta. Mina elever hade mdjlighet att fa
kontakt med kamrater i andra lander och ldrde sig om deras kultur och sprak.
Projektet forbattrar elevernas sjélvkansla och det dterspeglas i
projektresultaten. Adelina Moura

Ja, eftersom det bidrar till att férbéttra deras kommunikativa formdga och att
de lar sig respektera andra kulturer. Adelina Moura

Den viktigaste fordelen for bade mig och min klass ar den glddje som projekten
ger oss. Jag tycker om att undervisa sd hdr och mina elever tycker om att ldra
sig franska pd det hdr sattet. Kontakten med andra ldrare och elever i Europa
ar ocksa en stor fordel. Ria De Wilde

Jag har alltid varit intresserad av att anvadnda IKT i min undervisning men med
eTwinning gick jag mycket ldngre! Jag ar mycket tacksam for att jag trdffade
Adelina Moura, min forsta eTwinning-partner fran Portugal, pd eTwinning-
portalen. Hon visade mig hur jag kunde anvanda IKT-verktyg pd mina lektioner
och jag hittade ocksa mycket information pa eTwinning-portalen. Nufértiden ar
e-ldrande viktigt och det kan man férverkliga med eTwinning.  Ria De Wilde

Det géller att ha mod att genomféra ett eTwinning-projekt utan att vara rddd
for att misslyckas. Det dr ett stort dventyr och ett gyllene tillfélle att fa
kontakt med évriga Europa. Du kan skapa en mycket innovativ I&drmiljé och
dina elever kommer att fa uppleva nya mdjligheter for interkulturell
kommunikation och sociala och pedagogiska vérden. Adelina Moura



Social Crash

Skolor: Hans-Erlwein-Gymnasium, Tyskland
Istituto Statale Superiore Virgilio, Italien
Larare: Klaus ThuB (Tyskland)
Barbel Anders (ltalien)
Aldersgrupp: 14-15
Varaktighet: 1 skolar
Teman: Samhéllskunskap, religion och etik, filosofi
Sprak: Tyska, italienska
Verktyg: Digital video, filmredigering, Skype, videokonferensverktyg
Lank: http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?cid=3505
Beskrivning

| ett gemensamt filmprojekt behandlar Hans-Erlwein-Gymnasium i Dresden och
den italienska partnerskolan Virgilio Superiore Empoli ungdomars sociala problem.
eTwinning fungerar som en gemensam plattform foér aktiviteter. Eleverna
behandlar aktivt och pa egen hand ungdomars sociala problem och utvecklar
strategier for 16sningar. Dessutom ldr de sig den praktiska anvandningen av
fraimmande sprak och teknik och de kan upptécka likheter och skillnader

i "Europa-huset".

Intervju: Klaus ThufS

/I Den aktuella elevgruppen var motiverad pa flera sitt, t.ex. genom att lra sig
italienska som ett frimmande sprdk i ett autentiskt sammanhang genom
direkta kontakter med infodda talare. | samband med detta omfattade
projektet ett utbyte mellan Italien och Tyskland. For att vara sdkra pd att vi
skulle kunna samarbeta pd basta mdjliga satt sokte vi efter verktyg och
stodmedier tillsammans med eleverna. Eleverna antog gérna utmaningen att
arbeta med e-post, chatt, eTwinning-platsen, digital video och videokonferens.
Integration i undervisningen uppndddes genom att innehdllet i de viktigaste
valda dmnena delvis var relevant for kursen.

2 En sak har sdkerligen uppndtts med det hér projektet: undervisningen i helklass
kom definitivt i skymundan. Istéllet gynnades grupparbete, sjalvstyrande
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inldrning och projektarbete. Eleverna valde sjélva partner for att Idésa problem,
ibland andra elever, ibland larare eller féraldrar. Till och med pa fritiden holl
eleverna pa med "sitt" projekt och skrev manus till scener eller repeterade. Den
direkta skriftliga och/eller muntliga kommunikationen var mycket effektivare
for att lara sig italienska an konventionella spraklektioner. Men det har sattet
att undervisa pa kraver betydligt mer tid och ménskliga resurser. Eleverna
tréffades t.ex. i skolan pd loven eftersom de olika lovdagarna annars skulle ha
orsakat for langa avbrott i projektarbetet.

Det forekom ofta situationer under projektet ndr eleverna var tvungna att
skota kommunikationen helt pd egen hand. | bérjan var dataldraren (som
forresten inte kan italienska) med nér férbindelsen for videokonferensen
uppréttades, men den foljande kommunikationen pa italienska riktade sig till
eleverna. Efter ndgra forsék och tekniska forklaringar behdvdes dataldraren inte
langre och kunde dgna sig 4t annan undervisning. Har krdvdes éverldggningar,
men eleverna ldrde sig snabbt och kommer att ha med sig dessa kunskaper
ldngre fram i livet.

Pa grund av projektets dmnesévergripande karaktar gick det att diskutera och
arbeta med manga saker i deras ratta sammanhang. Den annars sa vanliga
frdgan "Varfor gor vi det har?" besvarades i de flesta fall av sig sjalv.
Framférallt gav anvdndningen av IKT klassen sjalvfértroende tillsammans med
bakgrundskunskaper, vilket annars inte hade varit méjligt pa detta (sprkliga)
omréde.

Nér det géller dataldraren sd har uppfattningen om anvédndning av IKT i
undervisningen bekréftats, namligen att den férnuftiga anvandningen av
tekniken inom undervisning helt enkelt &r nodvandig i de flesta &mnen.
Anvédndningen av nya medier ar inte heller langre ndgot problem for de andra
ldrarna, hdmningar har évervunnits, forstaelsen for samband och mekanismer
for problemlésning har dkat och aktiviteter som Skype, filoverforing och
filmredigering har klarats av.

Varje gdng en del av ett projekt inte gar sa bra, vilket hdnder da och da, bor
projektledaren vara beredd att presentera nésta idé for att hdlla projektet
igdng. Man mdste rakna med en del misslyckanden! Kanske borde man édgna
mer tid dt att planera projektet fran bérjan, men da ar risken att man inte ar
tillrdckligt flexibel langre fram. Under alla férhdllanden ar det klokt att bilda
grupper med ldrare som kan motivera och stédja varandra.



E-Magazine:

“eTwiNNews”

Skolor:
Ldrare:
Aldersgrupp:
Varaktighet:
Teman:
Sprak:
Verktyg:

Beskrivning

I1S R. Canudo, ltalien

Bischofliche Maria-Montessori-Gesamtschule, Tyskland
Michael Hamke (Tyskland)

Luisa Argenti (Italien)

13-18

1 skolar

Amnesoévergripande, frimmande sprék, historia/traditioner,
informationsteknik/IKT

Engelska

E-post, chatt, forum, MP3, PowerPoint, video, bilder och
teckningar, virtuell l1armiljé, webbpublicering

Projektets mal ar att publicera en flersprakig e-tidning om ungdomars liv i skolan
och om lokala traditioner. Fordelarna dr att eleverna lar sig att anvanda skriftsprak
i ett ldampligt och intressant sammanhang. De bygger ocksd en sociokulturell bro
till andra lander i Europa for att foérstd och acceptera manniskors olikheter.

Intervju: Michael Hamke

Den aktuella kursplanen fokuserar pa "studentliv”. Fordelen med det har temat
ar att eleverna enkelt kan delta i autentiska diskussioner om relevanta dmnen
och vénja sig vid att tala det frimmande spraket, vilket ar viktigt for klasser
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i borjan av gymnasiet. | sokandet efter ett satt att sammanstélla och
presentera elevernas skriftliga arbeten visade sig eTwiNNews-tidningen vara en
ndstan idealisk form for att publicera resultaten. Det var véra italienska partner
som kom med forslaget.

Den mest slaende skillnaden mellan arbetet i min kursgrupp och mina kollegers
arbete var den regelbundna anvédndningen av IKT innanfor och utanfér
klassrummet. Eleverna har lart sig att anvdnda IKT (och sina datorer hemma)
som ett kommunikationsmedel. Aven efter det att projektet har avslutats
kommunicerar vi fortfarande med hjalp av eTwinning-platsen genom att utbyta
meddelanden och dokument forutom att arbeta i klassrummet.

Eleverna har lart sig att iaktta netikett — de hade tdlamod nér
kommunikationen var ldngsam, de gav inte upp men frdgade varfor de fick
liten eller ingen feedback och forsokte ldsa problem tillsammans. Det behdvdes
alltsd manga "mjuka kompetenser”. Vi méste fortfarande arbeta med
"fotbollstemat” som kom upp mellan de italienska och tyska eleverna under
vdrldscupen ndr den interkulturella kommunikationen ndstan upphérde. Det
blev en stor diskussion ndr en tysk elev pdstod att tyskarna var de riktiga
vérldsmdstarna.

Det finns med i mitt svar ovan.

Redan innan det hér projektet bérjade var jag ganska évertygad om att IKT kan
Oka bdde var motivation och vidga var kulturella horisont. Och jag ar séker pa
att om ndgra fa ar kommer IKT helt att ta éver klassrumsarbetet i manga
skolor. Sedan mitt forsta projekt for ungefédr fem dr sedan mérker jag att
eleverna har blivit allt battre pd att anvdnda IKT-verktygen. Jag hade ocksa
hoppats pd att kunna anvanda undervisningstiden mer effektivt. Men jag
maérkte att IKT inte kan minska den arbetsinsats som jag mdste gora i ett
klassrumsprojekt.

Alla som kan anvénda sig av de grundldggande funktionerna pa en dator kan
delta i eTwinning med framgang. Om du har lite tilamod och inte tycker att
det 4r besvdrande att eleverna vet mer om IKT dn du, sd kan ett eTwinning-
projekt vara en upplevelse som ger alla medverkande nya vyer.



The Twinning Game

Skolor: 1:a Geniko Lykeio Vrilission, Grekland
VI Liceum Ogdlnoksztatcace, Polen
Larare: Yannis Tsilafakis (Grekland)

Leszek Jabtonski (Polen)

Aldersgrupp: 16 -19

Sprak: Engelska

Varaktighet: 1 skoldr

Teman: Amnesévergripande

Verktyg: E-post, chatt, forum, PowerPoint, video, bilder och
teckningar, webbpublicering

Lank: www.twinninggame.net

Beskrivning De polska och grekiska eleverna utbyter information om sig sjdlva, sin
skola, sin stad och sitt land. Varje nationell grupp skapar ett bradspel som innehaller
den hér informationen och sedan byter grupperna spel. Slutligen arbetar de
tillsammans och kombinerar de tva spelen till ett gemensamt elektroniskt spel.

Intervju: Leszek Jabloriski

Jag &r larare i data och fysik. | den klass som specialiserar sig pa informatik
byggde jag under skoldret 2005/2006 min kurs pd att designa och programmera
spel. Eleverna hade manga idéer och till slut skapades manga pedagogiska spel.
Vi bytte spel med vdra grekiska partner och som avslutning gjorde vi ett
gemensamt spel: "Miljondren". Efter det att vart projekt avslutats fortsatte jag
att anvdnda momenten med spelprogrammering i min undervisning. Min kollega
Wanda Poptawska, vdr engelsklarare, bérjade anvdnda sig av att gora och
anvéanda bréddspel i sin engelskkurs. Vdra grekiska partner var mycket aktiva nar
det géllde att gora filmer och PowerPoint-presentationer och de grekiska ldrarna
gjorde manga lektionsplaneringar i ekonomi. Bade eleverna och ldrarna som
medverkade i projektet "The Twinning Game" ldrde sig mycket av varandra.

Den innovation i undervisningen som vi tillfoérde vdra skolor kommer frdn
kulturskillnader (vi sdg fler likheter &n skillnader!). Forst och framst la vi stérre
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tonvikt vid att undervisa om tolerans, yttrandefrihet och forstdelse mellan
maénniskor, sérskilt i den unga generationen. Har ar ett litet exempel pd min
undervisning i demokrati: efter att ha sett flera studentdemonstrationer framfor
utbildningsdepartementet i Aten forsvarade jag vadra elever som klandrades av
rektorn och andra tjanstemén for en endagsstrejk i protest mot var egen
ministers beslut (som senare forklarades vara forfattningsstridiga).

Projektet bidrog till att utveckla elevernas fardigheter i att kommunicera pa ett
frammande sprdk med sina grekiska partner. De ldrde sig att arbeta i grupp, att
planera sitt arbete och att ta ansvar for det. De tillignade sig manga IKT-
kunskaper som de kommer att ha anvdndning for langre fram i livet. Under
motet med sina partner i L'Aquila tillignade de sig den grekiska livsstilen,
kulturyttringar som danser och sanger och mycket grekisk optimism. Eleverna har
fortfarande kontakt och de planerar att tréffas i framtiden.

De viktigaste fordelarna for mig var: att hitta pa en ny metod att undervisa i
data genom att programmera spel, ldra mig nya IKT-metoder (videoinspelning,
CMS) och fa en mer personlig kontakt med eleverna. Férdelar for eleverna var:
utnyttja kunskaperna i det engelska spraket, ldra sig om den grekiska kulturen,
arbeta i grupper, léra sig och tillimpa nya IKT-metoder (webbdesign, video,
datorgrafik), fd erfarenheter av planering och design.

Ja, jag insdg att IKT har blivit en integrerad del av vdra liv och var utbildning.
Global Internetkommunikation (och billiga flyg!) gjorde det mdjligt att utéka var
skolgemenskap med eleverna fran det avldgsna Vrilissia. Nya webbtekniker, t.ex.
webbpubliceringsverktyg, forum, chatt och Skype gjorde det mdjligt for oss att fa
direkt kontakt med vdra partner, precis som i verkliga livet.

For det forsta vill jag rada kolleger att BORJA med ett eTwinning-samarbete.
Kom ihdg att allt inte maste ga valdigt smidigt och enkelt. Men dven om
ndgonting gar snett med din partner sd ge inte upp utan bérja om igen. Vi
behéver vanner inte bara i var skolas lararrum utan ocksd vanner som bor langt
borta och som har en annan bakgrund och kultur. Det &r I&tt for oss att
kommunicera med dem via Internet, sa hdll kontakten hela tiden. Det bésta
sattet dr att 6ppna ett forum eller en chatt pd webben. Bérja med ett projekt
som dr intressant och underhdllande for eleverna och lat dem ta initiativ till att
komma med lysande idéer. Forsk att organisera ett méte — det dr viktigt, sa att
ni inte bara ar "virtuella" utan ocksa riktiga vanner. Och ni kan vara sdkra pa att
eTwinning kommer att ge er mycket gladje, fina kanslor och fordelar.



Young Astronomers II:
The Space Conquest

Skolor: Liceo Classico Ugo Foscolo, Italien
2:a Tekniska skolan i N. Smirni, Grekland
Larare: Antonio Cupellini (Italien)

Vassiliki Niarrou (Grekland)

Aldersgrupp: 15 -17

Varaktighet: 1 skolar

Teman: Amnesévergripande, fraimmande sprak

Sprak: Grekiska, engelska, italienska, litteratur, matematik och
naturvetenskap

Verktyg: E-post, chatt, PowerPoint, video, bilder och teckningar,

videokonferens

Beskrivning

Att forsta hur naturen var och ar utgoér ett centralt forskningsomrade fér manga
vetenskapsmdn och for allminheten. Att forstd och erévra rymden har faktiskt
varit ett mal fér méanskligheten sedan lange. Under drhundradena har ménga
uppfinningar och upptackter gjorts med hogt stdllda mal: stjarnorna, solen, manen
och planeterna. Innan den forsta manniskan steg ut pd manen var manga antika
forskare fran Platon och Pythagoras, Archimedes och Plutarch, Aristarchus fran
Samos och Eratosthenes till Galileo med om att jamna védgen for att dagens och
morgondagens generationer skulle kunna na stjdrnorna! | det har projektet far
eleverna bekanta sig med det vetenskapliga tdnkandet hos vara forfider och med
moderna uppfinningar och upptickter i rymden. P4 sa sétt stravar de efter att
forstd mansklighetens gemensamma rétter och gemensamma framtid.

Intervju: Antonio Cupellini

Jag undervisar i latin och grekiska pa ett gymnasium i Rom. | mer &n tio ar har
vi ordnat datakurser for elever pa olika nivder. VAr partner i eTwinning ar en
teknisk skola for datakunskap och konst i Aten. Mitt projekt ar helt integrerat i
min undervisning. Jag arbetar i en grupp med larare. Mitt bidrag bestar i att
samla citat pa latin eller grekiska av Aristoteles, Euklides, Archimedes, Plutarch,
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Vitruvius, Copernicus etc. tillsammans med mina elever. Var nya matteldrare,
som har en examen i astronomi, sokte efter eventuella samband mellan dessa
forfattare och matematiska satser medan vdr engelskldrare hade hand om
kommunikationen via e-post. Vdr larare i italienska och historia presenterade
“Leonardo da Vinci" och sékte information om hans férsék att flyga.

Vi uppnddde flera konkreta resultat. Vi lyckades fa resurser for att skapa ett
nytt multimedielaboratorium. Vi skapade ocksa nya synenergier mellan olika
dmnen: filosofi, litteratur, historia, matematik etc. Slutligen lyckades vi
utveckla nyfikenhet och fantasi hos bdde lédrare och elever.

Eleverna som arbetade i sma grupper forstod vikten av att sika efter
information pa Internet och utarbetade sedan resultaten pa arbetsblad pa ett
frammande sprak. De forbattrade sina kunskaper i IKT genom att géra videor
och utarbeta/presentera bilder. Mina elever deltog i aktiviteter som normalt
sett inte ingdr i kurserna pa ett klassiskt gymnasium. Vi gjorde ocksa en resa till
Grekland for att tréffa eleverna i eTwinning-partnerskapet. Vi funderar pa att
inleda ett Comenius-projekt med vdra eTwinning-partner.

Jag upplevde situationen som att vi ndrmade oss traditionella skoldmnen med
en innovativ metod, och jag insdg att det hjélper eleverna att fa en ny insikt i
vad de forvantas ldra sig. Det dr forvdnansvért att elever med svag
kommunikationsférmdaga blev inspirerade till att ta itu med sina studier for att
bli battre pa att kommunicera.

Med dren har jag blivit mer och mer dvertygad om den vdsentliga roll som IKT
spelar for undervisningsprocessen. Att arbeta tillsammans med andra skolor i
Europa oOkar trovérdigheten och effektiviteten for kursrelaterade aktiviteter.

Man ska ha roligt tillsammans med andra partnerskolor och vara saker pa att
man har gemensamma intressen. Jag féresldr att man ska préva en innovativ
strategi for att arbeta med eleverna och att ha tdlamod. Eleverna boér alltid fa
vara med i beslutsprocesser och fa stod for sitt arbete. Jag skulle uppmuntra
dem att komma med positiva kommentarer om sina partners arbete och att
skapa en bra tavlingsanda for att uppnd utmdrkta resultat.



The Teaching

and Learning

of Scientific Subjects
in our Schools

Skolor: Sackville School, Storbritannien
Liceo Scientifico Statale A. Einstein, Italien
Albert Einstein Gymnasium, Tyskland
Larare: Edoarda Paolini (Italien)
Nicholas Falk (Storbritannien)
Monica Koch (Tyskland)

Aldersgrupp: 15-18

Varaktighet: 1 skolar

Sprak: Tyska, engelska, italienska

Teman: Amnesévergripande, Europa, frimmande sprék,
informatik/IKT, matematik och naturvetenskap

Verktyg: E-post, chatt, forum, PowerPoint, video, bilder och
teckningar, webbpublicering

Lank: http://www.sackville.w-sussex.sch.uk/itvlog/

Beskrivning

Detta ar ett informationsutbyte som framférallt rér naturvetenskapliga dmnen —
naturvetenskap, matematik och fysik — som vi undervisar i vid vdra skolor. Eleverna
forbereder frageformuldr som de ska skicka till sina partner med fragor om deras
asikter om de olika @mnena och hur de presenteras i skolan pa lektioner och
laborationer och jamfér kursplaner och program. Malet dr att gora eleverna
medvetna om de olika metoderna i naturvetenskapliga dmnen, att 6ka deras
kunskaper om dem och att 6ka deras sjalvfortroende.
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Intervju: Edoarda Paolini
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Mina elever har ett stort behov av att experimentera och jamféra sina resultat
med andra elever fran olika kulturer. Anvandningen av IKT och engelska (jag
ar engelsklarare) gor projektet meningsfullt och relevant for deras moderna
livssyn eftersom engelska nu ar det allmédnna spraket for vetenskaplig
kommunikation och IKT ett nédvandigt verktyg for global kommunikation.

Jamférelsen mellan metoder for undervisning och inldrning i olika skolor och
olika kulturer dr det bésta sattet att uppnd stérre forstdelse for amnen i
allménhet. Det géller i hogsta grad for naturvetenskapliga &mnen eftersom
forskningens vésen bestar i att inta olika stindpunkter och utvérdera olika
tdnkbara svar. Undervisningen i engelska kan forbattras genom att utveckla
ndgra av kdnnetecknen for undervisningen i naturvetenskapliga &mnen som
experimenterande, logik, noggrannhet och ett éppet sinne.

Det gor jag verkligen, med tanke pd de fardigheter i kommunikation och
samarbete som eleverna visar nér de utfér naturvetenskapliga experiment
tillsammans med de engelska eleverna.

De viktigaste fordelarna for eleverna ar deras okade motivation att arbeta
tillsammans med sina kamrater for en gemensam prestation och deras
sjalvkdnnedom. Fér min del sd ar det faktum att jag fortfarande ar engagerad
tillrackligt bevis pa projektets betydelse for entusiasm och malmedvetenhet.

Att klara av utmaningen att arbeta med IKT har varit en av svdrigheterna for
mig under projektet, men ocksd en stor tillfredsstéllelse. Jag kan nu sdga att jag
ar en regelbunden anvandare av IKT.

Eftersom jag ska ga i pension i slutet av dret har jag redan bérja uppmuntra
mina kolleger pd skolan att fortsdtta med detta och vart andra eTwinning-
projekt och kanske starta ett nytt. De bor inte lta sig avskrdackas av
svdrigheter i bérjan att engagera elever och larare lika mycket i projektet.
S& smdningom kommer de att fa l6n for médan.



Maths to Play

Skolor: Liceo Classico "E. Duni", Italien
Lycée classique de Diekirch, Luxemburg
Lérare: Maria Teresa Asprella Libonati (Italien)

Genevieve Harles (Luxemburg)

Varaktighet: 2 ar eller mer

Aldersgrupp: 15-18

Teman: Matematik och naturvetenskap

Sprak: Engelska

Verktyg: E-post, chatt, MP3, PowerPoint, video, bilder och
teckningar, webbpublicering

Lank: http://twinspace.etwinning.net/launcher.cfm?

lang=en&cid=7809

Beskrivning

Projektet utgdr frdn ett innovativt satt att narma sig matematik i och med att
ungdomar ldr sig genom att "leka" medan de samtidigt funderar pd &mnets
djupare innebord. Kontakten mellan de tva skolorna bérjade med ett utbyte av
matematiska spel: Eleverna tdvlade med varandra genom att féresla och 16sa
problem av roande och forbryllande art med l6sningar som inte kraver kdnnedom
om komplicerade formler och satser utan bara logik, intuition, fantasi och ... en
lust att leka.

Intervju: Maria Teresa Asprella Libonati

Projektet omfattar tvd klassiska gymnasier, ett i Matera (Italien) och det andra
i Diekirch (Luxemburg). Projektidén vécktes eftersom man i skolan och
kommunen upplevde ett stort behov av att motivera ungdomar for studiet av
matematik. Vi har tvd huvuduppgifter: Att uppmuntra elevernas formdaga att se
samband mellan detta 4mne och sina dagliga liv och att kdnna sig aktivt
engagerade i larprocessen. Ofta ar elever radda fér matte pd grund av dmnets
tekniska aspekter och strikta sprak. "Matte pa lek" syftar till att skapa en
"anvandarvanlig” grund dar eleverna kan studera matte pa ett lattsamt satt
och ldra sig om intressanta historiska och kreativa aspekter inom omradet.
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Anvédndningen av IKT underléttade samarbetet mellan de tvad skolorna. Den
valda metoden svarar direkt mot elevernas behov och fdr dem att stélla fragor
till sina kamrater och att komma med svar. De férséker ldra sig av sina misstag.
Eleverna skapade en gemensam webbplats, dér de kan publicera sina skapelser
och dar larare och elever interagerar via e-post, chatt och webbkameror. Pa
sista tiden har eleverna bérjat anvdnda detta forum for att foresla
diskussionsamnen. Dessutom planerar bdde elever och larare att anvdnda sig av
Illuminate som ar en plattform for e-larande som Liceo Duni abonnerar pa.

Eleverna férbéttrade sin formdga att Iosa problem och de ar nu mer medvetna
om den roll som matte spelar och har spelat i den verkliga vérlden under
historiens lopp. Eleverna har forstatt att matte formedlar varden som ar
gemensamma for alla manniskor. Eleverna férbattrade sina kunskaper

i engelska, utékade sitt ordférrad och beféste sin formaga att forsta
vetenskapliga texter.

Jag anser att de utvecklades pd fyra omraden: motivation (i borjan var en del
elever skeptiska till att géra ett eTwinning-projekt om matte. Ndr de arbetade
med det dndrade de sig: deras nyfikenhet vécktes och de kom med férslag pa
nya synpunkter pad projektet), matematiska kunskaper, sprakfardighet och
positiv IKT-anvdndning och upplevelsen av formdgan att lara sig.

Anvéndningen av IKT i detta projekt var sérskilt viktig eftersom eleverna
experimenterade med matematikens visuella dimension och anvénde bilder for
att losa problem (t.ex. symmetri).

Den innovativa dimensionen i den pedagogiska processen fér eTwinning ger
bade larare och elever méjligheter till berikande erfarenheter. eTwinning ger
utrymme for att skapa en gynnsam miljé for inldrning och undervisning och att
befésta kénslan av att hora till Europeiska unionen.



Process of Management
of European Companies

Skolor:

Larare:

Aldersgrupp:

Varaktighet:
Teman:
Sprak:
Verktyg:
Lank:

Beskrivning

I[ES Gerardo Molina-Torre Pacheco, Spanien

Policealna Szkota Administracji Publicznej w Czestochowie,
Polen

Josefina Madrid Conesa (Spanien)

Beata Nowicka (Polen)

17-19

2 ar eller mer

Europa, affarer

Engelska

PowerPoint, Flash
http://www2.edu.fi/magazinefactory/magazines/
youngentrepreneurs/?str=40

Eleverna studerar vilka matt och steg som krdvs for foretagande och utbyter
information om lagstiftning, marknadsundersékning, marknadsfoéring, manskliga
resurser, genomforbarhet och relevant dokumentation. Genom sina
undersékningar lar de sig om hur féretag drivs utifrdn tva olika europeiska bolag
och samtidigt tillimpar de sina kunskaper i sprak och om affarstermer.
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Intervju: Josefina Madrid Conesa
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Forst och framst var det for elevernas egen skull, eftersom anvandningen av IKT
ar viktig for dem. De kommer i framtiden att arbeta med administrering och
IKT kommer att vara deras arbetsverktyg. A andra sidan vill jag hélla elevernas
kunskaper i det frimmande spraket levande eftersom engelska inte finns med
bland de kurser som krévs fér administration och ekonomi.

IKT ékar intresset och motivationen hos ungdomar. Eleverna surfade pd
Internet dar de breddade den information de fick pa lektionerna. Och deras
arbete producerades med mjukvara (PowerPoint, Word, Flash etc.) som ett nytt
sdtt att avsluta sina prestationer i ett elektroniskt format och inte som vanligt

pa papper.

Eleverna visste att de hade polska klasskamrater som ville se deras arbete. Och
de var nyfikna pd att fa veta om affarsvarlden i Polen ar enklare an den i
Spanien. Detta var ett viktigt moment. Av den anledningen behévde de
utveckla kommunikativa fardigheter.

Konceptet for detta projekt omfattar kraven i kursen for ett “Proyecto
Empresarial” (Affarsprojekt). Och projektet har bidragit till att ytterligare
forstérka inldrningen pd detta amnesomrade.

Naturligtvis, eftersom dessa elever mdste anvanda IKT dagligen i sitt arbete.
Det dr nodvéndigt fér dem att tilligna sig de fardigheter som de kommer att
behéva i verkliga livet.

Det var en bra erfarenhet, framférallt dérfér att det verkligen var mycket
intressant att se hur eleverna snabbt utvecklade férdigheter och blev
sjdlvstandiga under samarbetet.



Kapitel 5

Anne Gilleran

Vi hoppas att du ndr du har kommit sa hér langt i boken har lart dig manga saker
om eTwinning. Till exempel, vad kan man gora i eTwinning? Svaret dr, ndstan allt!
De enda begransningarna dr din kreativitet och entusiasm. | kapitel 4 har vi sett
manga exempel pd projekt som gar att genomféra i eTwinning. Vi ser att det ar
mojligt for mycket unga barn att interagera med varandra genom att anvanda den
senaste tekniken som poddsédndningar och bloggar, och dven att ha kontakt med
varandra pd mer traditionella sétt via e-post, teckningar och berdttelser. Vi ser att
det ar mojligt fér ungdomar att bli experter pd filmanalys, pd de tekniska
aspekterna av att bade skriva manus och spela in filmer, medan de samtidigt
skaffar sig en fantastisk personlig formaga att arbeta i lag, satta upp mal och halla
tidsgranser. Nar det galler naturvetenskap ldser vi att elever kan bli forskare pd
meteorologiska modeller, utbredningen av flora och fauna och ekologiska fragor
medan de samtidigt utbyter erfarenheter och interagerar med partnerskolan. Lat
oss kort reflektera 6ver de atta nyckelkompetenser som identifieras i EU:s
referensram och som har férordats som mal i Programmet for livsldngt larande:

1. Kommunikation pa modersmalet

2. Kommunikation pd frammande sprak

3. Matematiskt kunnande och grundlaggande vetenskaplig och teknisk
kompetens

Digital kompetens

Léra att ldra

Social och medborgerlig kompetens

Initiativférmaga och féretagaranda

Kulturell medvetenhet och kulturella uttrycksformer®

IO

Nar vi laser igenom beskrivningarna av projekten och intervjuerna med ldrarna blir
det tydligt att det gar utmarkt att fokusera pa dessa dtta kompetenser pa olika satt
ndr man genomfor ett projekt i ett eTwinning partnerskap.

En av de stindiga utmaningarna for ldrare som tidnker delta i eTwinning dr att se
hur projektet kan passa in i arbetet med kursmalen. | kapitel 2 och 3 har vi sett
att det faktiskt &r mojligt att géra ndstan varje projekttema till en uppgift som har
relevans for kursmdlen. Om vi vidgar diskussionen ytterligare ser vi att mdnga av
de erfarna ldrarna sager oss att detta visserligen d&r mojligt i alla dmnen med lite

4 http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=MEMO/
05/416&format=HTL&aged=1&language=EN&guilanguage=en
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planering och framférhdlining, men att elevernas arbete med sddana projekt ofta
inte erkdnns i nationella bedomingsférfaranden. Om vi dr éverens om att vi maste
inrikta oss pa de atta nyckelkompetenserna maste vi hitta satt att utvardera dessa
kompetenser och ge alla elever erkdnnande for att icke-traditionellt arbete i ett
projekt kan ge en lika rik, och i en del fall rikare inldrningserfarenhet dn
traditionella metoder.

Vilka &r alltsd férdelarna for dig, din skola och dina elever med att delta i ett
eTwinning-partnerskap? Av de deltagande ldrarnas erfarenheter framgdr att det
ndstan alltid blir en markant ékning av elevernas motivation och gladje nar de
deltar i sddana projekt. Det innebér att lararna sjdlva ocksa upplever en storre
tillfredsstéllelse och motivation i sitt arbete. Det i sin tur har positiva effekter som
sprider sig i hela skolan. Att mdnga av skolorna véljer att visa sitt arbete pa de
nationella och europeiska portalerna ger synbarhet och uppmérksamhet infor en
storre publik. Dessutom innebdr utmarkelser som Quality Labels pd bade nationell
och europeisk nivd att en skola tack vare lararnas arbete stolt kan visa upp sina
prestationer for fordldrarna och i kommunen.

Men det finns dnnu fler positiva effekter. Deltagande i eTwinning leder ocksa till
att sinnen och perspektiv hos bdde ldrare och elever hela tiden vidgas. Manga
larare berdttar att de har bérjat sina eTwinning-projekt med mycket enkla
hjdlpmedel som e-post etc., men att de nu har gatt vidare till bloggar,
videoredigering, chatt och poddsdndningar. Andra talar om att 6ppna elevernas
sinnen fér Europa utanfér klassrummen. Detta fér in en europeisk dimension
direkt i klassrummet och i den meningen kan man sdga att eTwinning forstarker
forestdllningen om vad det innebdr att vara europé i var allt mer globaliserade
varld.

eTwinning kan alltsd inte bara vara en kraft som férdndrar en ldrares synsétt och
metod utan initiativet bidrar ocksa till larares kontinuerliga fortbildning, bade
genom det stod de far och de mojligheter de har att delta i en rad olika
workshops for fortbildning som arrangeras pa nationell och europeisk niva.

Vi hoppas att du har tyckt om att ldsa den hdr boken och att du har nytta av den.
Vi hoppas ocksa att vi genom eTwinning-initiativet tillsammans kan bidra till att
forma framtiden for utbildning, for arbetsliv och fér Europa. Som EU-
kommissiondr Jan Figel' sa vid eTwinning-konferensen som hélls i Bryssel i
februari 2007, "livslangt larande &r livslangt ndrande". Lat oss ge vdra elever
mojligheter att utforska, ta itu med och géra det bésta av varje inldrningssituation
de stéter pd. Lycka till med alla era kommande eTwinning-aktiviteter.
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Central Support Service

Central Support Service for eTwinning drivs for Europeiska kommissionens rékning
av Europeiska skoldatandtet (EUN) www.eun.org.

CSS Office - European Schoolnet

61 Rue de Treves
B - 1040 Brussels
Tel. +32 2 790 75 75
www.etwinning.net
info@etwinning.net

Webbredaktor:

editor@etwinning.net
Pedagogisk helpdesk:
css-helpdesk@etwinning.net

Webbmaster:

webmaster@etwinning.net

National Support Service kontaktuppgifter

BELGIEN
(FRANSKTALANDE DELEN)
Ministére de la
Communauté francaise
(Ministry of the French-
speaking Community)
Kontakt: Cécile Gouzee,
Vinciane Halluent
Nationell eTwinning-
webbplats:
http://www.enseignement.
be/etwinning

BELGIEN
(HOLLANDSKTALANDE
DELEN) Ministerie van de
Vlaamse Gemeenschap,
Departement Onderwijs
(Ministry of the Flemish
Community, Department of
Education); Kontakt: Nina
Mares, Sara Gilissen
Nationell eTwinning-
webbplats:
http://www.etwinning.be
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BULGARIEN

IleHTBp 3a pazBUTHE HA
YOBELIKUTE PECYPCH
(Human Resource
Development Centre)
Kontakt: Radoslav Genov,
Soyan Kulev, Nikolay
Chebotarev
etwinning@hrdc.bg
Nationell eTwinning-
webbplats:
http://etwinning.hrdc.bg

CYPERN

Ministry of Education and
Culture (Ymovpyseio
[Maweiog kot [oktiopon)
Kontakt: Dr. Marios
Miltiadou

Nationell eTwinning-
webbplats:
http://www.moec.gov.cy

DANMARK

EMU - Danmarks
undervisningsportal UNI+C,
Danmarks IT-center for
uddannelse og forskning
(Danish IT Centre for
Education and Research)
Kontakt: Claus Berg,
Ebbe Schultze

Nationell eTwinning-
webbplats:
http://etwinning.emu.dk

ESTLAND

Tiigrihtippe Sihtasutus
(Tiger Leap Foundation)
Kontakt: Enel Méagi,

Elo Allemann

Nationell eTwinning-
webbplats:
www.tiigrihype.ee



FINLAND
Opetushallitus
(National Board of
Education); Kontakt:
Ella Kiesi, Satu Raitala,
Mia Sandvik; Nationell
eTwinning-webbplats:
www.edu.fi/etwinning
(finska); www.edu.fi/
etwinning/svenska
(svenska)

FRANKRIKE

Centre National de
Documentation
Pédagogique (National
Center for Teaching
Documentation); Kontakt:
Pierre Auboiron, Thierry
Serva, Micheline Maurice;
Nationell eTwinning-
webbplats:
www.etwinning.fr

GREKLAND

Hellenic Ministry of
Education and Religious
Affairs (Yrovpyeio TTondeiog
Kot OpNoKELUATOV)
Kontakt: Alex Peppes,
Eleni Stergatou, Chrysa
Kapralou, Nick
Mavrantzas, Eleni
Christopoulou, Aris
Louvris, Georgia Katsifaraki
Nationell eTwinning-
webbplats:
www.etwinning.gr/

IRLAND

Léargas, The Exchange
Bureau; Kontakt: Lorraine
McDyer, Kay O'Regan
Nationell eTwinning-
webbplats:
www.etwinning.ie
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ISLAND
Althjédaskrifstofa
haskolastigsins (Office of
International Education)
Kontakt: Gudmundur Ingi
Markusson

Nationell eTwinning-
webbplats:www.ask.hi.is/
page/etwinning

ITALIEN

INDIRE

Kontakt:
etwinning@indire.it
Nationell eTwinning-
webbplats:
http://etwinning.indire.it/

LETTLAND

Izglitibas un Zinatnes
Ministrija

(Ministry of Education and
Science)

Kontakt: Karlis Malnieks
E-post:
karlis.malnieks@izm.gov.lv

LITAUEN

Svietimo ir mokslo
ministerija, Svietimo
informaciniy technologijy
centras

(Centre of Information
Technologies, Ministry of
Education and Science)
Kontakt: Violeta Ciuplyte,
Aurelija Michailovaite
Nationell eTwinning-
webbplats:
http://etwinning.ipc.It

LUXEMBURG

Ministére de I'Education
Nationale et de la
Formation Professionnelle
(Ministry of Education and
Vocational Training)
Socrates Agency -
mySchool! Educational
Portal; Kontakt: Paul Even
Nationell eTwinning-
webbplats:
www.etwinning.lu

MALTA

Ministry of Education,
Department of Technology
in Education; Kontakt:
Emile Vassallo

Nationell eTwinning-
webbplats:http://www.
skola.gov.mt/etwinning

NEDERLANDERNA
Europees Platform
(European Platform)
Kontakt: Marjolein
Mennes; Nationell
eTwinning-webbplats:
http://web.kennisnet2.nl/
thema/etwinning/

NORGE
Utdanningsdirektoratet
(Directorate for Primary
and Secondary Education)
Kontakt: Karianne Helland
Nationell eTwinning-
webbplats:
http://skolenettet.no/
etwinning



POLEN

Socrates National Agency
Kontakt:

Agnieszka Wozniak
Nationell eTwinning-
webbplats:
www.etwinning.pl

PORTUGAL

Direccdo Geral de Inovacédo
e Desenvolvimento
Curricular - Ministério da
Educagdo (Directorate-
General for Innovation and
Curricular Development)
Equipa de Missdo
Computadores, Redes e
Internet na Escola (CRIE)
(Computers, Networks and
Internet at School
Taskforce)

Kontakt: Dr. Jodo de
Freitas, Rute Baptista,
Francisca Soares

Nationell eTwinning-
webbplats:
http://www.crie.min-
edu.pt/

SLOVAKIEN

Zilinska univerzita
(University of Zilina)
Kontakt:

Lubica Sokolikova,
Juraj Misovych,
Gabriela Podolanova,
Maria Nogova
Nationell eTwinning-
webbplats:
http://www.etwinning.sk
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SLOVENIEN

Center RS za mobilnost in
evropske programe
izobraZevanja in
usposabljanja - CMEPIUS
Kontakt: Robert Marinsek
E-post: etwinning@
cmepius.si

Nationell eTwinning-
webbplats: http://www.
cmepius.si/DRUGO/
eTwinning

SPANIEN

Centro Nacional de
Informacién y
Comunicacién Educativa
Ministerio de Educacién y
Ciencia (National center of
Information and Educative
Communication)

Kontakt: Angel Sanchez,
Carlos Castro

Nationell eTwinning-
webbplats: http://
etwinning.cnice.mec.es

STORBRITANNIEN

British Council

Kontakt: Susan Linklater,
Matt Cresswell

Nationell eTwinning-
webbplats: www.
britishcouncil.org/etwinning

SVERIGE

Myndigheten fér
skolutveckling
(Swedish Agency for
School Improvement)
Kontakt:

Ann-Marie Degerstrom
Nationell eTwinning-
webbplats:
www.skolutveckling.se/
internationellt/etwinning/

TJECKIEN

Cetrum pro studium
vysokého skolstvi - Narodnfi
agentura pro programy EU
(Centre for higher
Education Studies —
National Agency for EU
Programmes)

Kontakt: Petr Chalus,

Ivo Sir

Nationell eTwinning-
webbplats:
http://www.etwinning.cz

TYSKLAND

Schulen ans Netz e.V.
(Schools online)
Kontakt: Maike Ziemer,
Melanie Sender, Ellen
Kammertoens, Sabine
Schumacher

Nationell eTwinning-
webbplats:
www.etwinning.de

UNGERN

SULINET

Kontakt: Eva Pap,

Virag Toth, Péter Téth,
Gabor Huszak

E-post: pape@sulinet.hu

OSTERRIKE

Sokrates Nationalagentur
Osterreich

(Austrian Socrates National
Agency)

Kontakt: Ernst Gesslbauer,
Sylvia Kreuzberger,

Julia Ippisch

Nationell eTwinning-
webbplats:
http://www.etwinning.at



